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ACT REVISING THE CONVENTION ON THE GRANT OF EUROPEAN PATENTS
(EUROPEAN PATENT CONVENTION)
OF 5 OCTOBER 1973, LAST REVISED AT 17 DECEMBER 1991

ACTE PORTANT REVISION DE LA CONVENTION SUR LA DELIVRANCE
DE BREVETS EUROPEENS (CONVENTION SUR LE BREVET EUROPEEN)
DU 5 OCTOBRE 1973, REVISEE EN DERNIER LIEU LE 17 DECEMBRE 1991



E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO) 4019

PREAMBLE
THE CONTRACTING STATES TO THE EUROPEAN PATENT CONVENTION,

CONSIDERING that the co-operation of the countries of Europe on the basis of the
European Patent Convention and the single procedure for the grant of patents thereby
established renders a significant contribution to the legal and economtc integration of
Europe,

WISHING to promote innovation and economic growth in Europe still more effectively by .
laying foundations for the further development of the European patent system,

DESIRING, in the light of the increasingly international character of the patent system, to
adapt the European Patent Convention to the technological and legal developments which
have occurred since it was concluded,

MAVE AGREED AS FOLLOWS:

PREAMBULE

-

LES ETATS PARTIES A LA CONVENTION SUR LE BREVET EUROPEEN,

CONSIDERANT que la coopération entre les Etats européens établie sur la base de la
Convention sur le brevet européen et de la procédure unique de délivrance de brevets
que celle-ci a instaurée apporte une contribution essentielle a I'lntegratlon juridique et
economlque de I'Europe,

DESIREUX d'assurer une promotion encore plus efficace de l'innovation et du
k‘ “yeloppement économique en Europe par la création de bases permettant de poursunvre
‘extension du systéeme du brevet européen,

SOUCIEUX d‘adapter a la lumigre de linternationalisation croissante en matiére de
brevets, la Convention sur le brevet européen a (‘évolution techmque et juridique
intervenue depuis son adoption,

SONT CONVENUS DES DISPOSITIONS SUIVANTES :
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ARTICLE 1
AMENDMENT OF THE EUROPEAN PATENT CONVENTION

The Eurobean Patent Convention shall be amended as follows:
1. The following new Article 4a shall be inserted after Article 4:

Article 4a .
Conference of ministers of the Contracting States
A conference of ministers of the Contracting States responsible for patent matters
" shall meet at least every five years to discuss issues pertaining to the Organisation
and to the European patent system.

2.  Article 11 shall be amended to read as follows:

Article 11
Appointment of senior employees

(1) The President of the European Patent Office shall be appointed by the
Administrative Council.

(2) The Vice-Presidents shall be appointed by the Administrative Council after the
President of the European Patent Office has been consulted.

(3) The members, including the Chairmen, of the Boards of Appeal and of the
Enlarged Board of Appeal shall be appointed by the Administrative Council on a
proposal from the President of the European Patent Office. They may be
re-appointed by the Administrative Council after the President of the European
Patent Office has been consuilted.

(4) The Administrative Council shall exercise disciplinary authority over the
employees referred to in paragraphs 1 to 3.

(5) The Administrative Council, after consulting the President of the European
Patent Office, may also appoint as members of the Enlarged Board of Appeal legally
qualified members of the national courts or quasi-judicial authorities of the
Contracting States, who may continue their judicial activities at the national level.
They shall be appointed for a term of three years and may be reappointed.

3. Article 14 shall be amended to read as follows:

Article 14
Languages of the European Patent Office, European patent applications
and other documents

(15 ' 'The official languages of the European Patent Office shall be English, French
and Gemnan.
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(2) A European patent application shall be filed in one of the official languages or, if
filed in any other language, translated into one of the official languages in

accordance with the Implementing Regulations. Throughout the proceedings before
the European Patent Office, such translation may be brought into conformity with the
application as filed. If a required translation is not filed in due time, the application
shall be deemed to be withdrawn.

(3) The official language of the European Patent Office in which the European
patent application is filed or into which it is translated shaltbe used as the language
of the proceedings in all proceedings before the European Patent Office, unless -
otherwise provided in the implementing Regulations.

(4) Natural or legal persons having their residence or principal place of business
within a Contracting State having a language other than English, French or German
as an official language, and nationals of that State who are resident abroad, may file
documents which have to be filed within a time limit in an official language of that
State. They shall however file a translation in an official language of the European
Patent Office in accordance with the implementing Regulations. If any document,
other than those documents making up the European patentapplication, is not filed
in the prescribed language, or if any required translation is not filed in due time, the
document shall be deemed not to have been filed.

(5) Eufopean patent applications shall be published in the language of the
proceedings.

(6) Specifications of European patents shall be published in the language of the
proceedings and shall include a translation of the claims in the two other official
languages of the European Patent Office.

(7) There shall be published in the three official languages of the European Patent
Office:

(a) the European Patent Bulletin;

(b) the Official Journal of the European Patent Office.

(8) Entries in the European Patent Register shall be made in the three official
languages of thé European Patent Office. In cases of doubt, the entry in the
language of the proceedlngs shall be authentic.

Article 16 shall be amended to read as follows:

Article 16
Receiving Section

The. Receiving Section shall be responsible for the examination on filing and the
examination as to formal requirements of European patent applications.



4022

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

Article 17 shall be amended to read as follows:

- Article 17
Search Divisions

The Search Divisions shall be responsible for drawing up European search reports.
Article 18 shall be amended to read as follows:

Article 18 ) )
Examining Divisions

(1)° The Examining Divisions shall be responsible for the examination of European
patent applications. '

(2) An Examining Division shall consist of three technical examiners. However, the
examination of a European patent application prior to a decision on it shall, as a
general rule, be entrusted to one member of the Division. Oral proceedings shall be
before the Examining Division itself. If the Examining Division considers that the
nature of the decision so requires, it shall bé enlarged by the addition of a legally
qualified examiner. In the event of parity of votes, the vote of the Chaimmnan of the
Division shall be decisive.

Article 21 shall be amended to read as follows:

Article 21
Boards of Appeal

(1) The Boards of Appeal shall be responsible for the examination of appeals from
the decisions of the Receiving Section, Examining Divisions, Opposition Divisions
and of the Legal Division.

(2) For appeals from a decision of the Receiving Section or the Legal Division, a
Board of Appeal shall consist of three legally qualified members.

(3) For appeals from a decision of an Examining Division, a Board 6f Appeal shall
consist of:

(a) two techﬁically qualified members and one legally qualified member, when the
decision concems the refusal of a European patent application or the grant, limitation
or revocation of a European patent and was taken by an Examining Division
consisting of less than four members;

(b) three technically qualified members and two legally qualified members, when
the decision was taken by an Examining Division consisting of four members or
when the Board of Appeal-considers that the nature of the appeal so requires;

(c) three legally qualified members in all other cases.
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(4) For appeals from a decision of an Opposition Division, a Board of Appeal shall
consist of:

(a) two technicaﬁy qualified members and one legally qualified member, when the
decision was taken by an Opposition Division consisting of three members;

(b) three technically qualified members and two legally qualified members, when
the decision was taken by an Opposition Division consisting of four members or
when the Board of Appeal considers that the nature of the appeal so requires.

-

Article 22 shall be amended to read as follows:

Article 22
Enlarged Board of Appeal

(1) The Enlarged Board of Appeal shall be responsible for:
(a) deciding points of law referred to it by Boards of Appeal;

(b) giving opinions on points of law referred to it by the President of the European
Patent Office under Article 112;

(c) deciding on petitions for review of decisions of the Boards of Appeal under
Article 112a.

(2) In proceedings under paragraph 1(a) and (b), the Enlarged Board of Appeal
shall consist of five legally qualified and two technically qualified members. In
proceedings under paragraph 1(c), the Enlarged Board of Appeal shall consist of
three or five members as laid down in the Implementing Regulations. In all
proceedings a legally qualified member shall be the Chairman.

Article 23 shall be amended to read as follows:

Article 23
Independence of the members of the Boards

(1) The members of the Enlarged Board of Appeal and of the Boards of Appeal
shall be appointed for a term of five years and may not be removed from office
during this term, except if there are serious grounds for such removal and if the
Administrative Council, on a proposal from the Enlarged Board of Appeal, takes a
decision to this effect. Notwithstanding sentence 1, the term of office of members of
the Boards shall end if they resign or are retired in accordance with the Service
Regulations for permanent employees of the European Patent Office.

(2) The members of the Boards may not be members of the Receiving Section,
Examining Divisions, Opposition Divisions or of the Legal Division.

(8) In their decisions the members of the Boards shall not be bound by any
instructions and shall comply only with the provisions of this Convention.
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10.

(4) The Rules of Procedure of the Boards of Appeal and the Enlarged Board of
Appeal shall be adopted in accordance with the Implementing Regulations. They
shall be subject to_the approval of the Administrative Council.

Article 33 shall be amended to read as follows:

Article 33
Competence of the Administrative Council in certain cases

(1) The Administrative Council shall be competent to amend the following .
provisions:

(a) the time limits laid down in this Convention;,

(b) Parts Il to VIll and Part X of this Convention, to bring them into line with an
intemational treaty relating to patents or European Community legislation relating to
patents; :

(c) the Implementing Regulations.

(2) The Administrative Council shall be competeﬁt-. in conformity with this
Convention, to adopt or amend the following provisions:

() the Financial Hegulations;

(b) the Service Regulations for permanent employees and the conditions of
employment of other employees of the European Patent Office, the salary scales of
the said permanent and other employees, and also the nature and rules for the grant
of any supplementary benefits;

(c) the Pension Scheme Regulations and any appropriate increases in existing
pensions to correspond to increases in salaries;

(d) the Rules relating to Fees;

(e) its Rules of Procedure. . : -
23) Notwithstanding Article 18, paragraph 2, the Administrative Council shall be
competent to decide, in the light of experience, that in certain categories of cases
Examining Divisions shall consist of one technical examiner. Such decision may be
rescinded. '

(4) The Administrative Council shall be competent to authorise the President of the
European Patent Office to negotiate and, with its approval, to conclude agreements
on behalf of the European Patent Organisation with States, with intergovernmental
organisations and with documentation centres set up by virtue of agreements with
such organisations.
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11

12.

(5) The Administrative Council may not take a decision under paragraph 1(b):
- conceming an international treaty, before the entry into force of that treaty;

- conceming European Community legislation, before its entry into force or, where
that legislation provides for a period for its implementation, before the expiry of that
period.

Article 35 shall be amendgd to read as follows:

Article 35
Voting rules

(1) The Administrative Council shall take its decisions other than those referred to
in paragraphs 2 and 3 by a simple ma]onty of the Contracting States represented
and voting.

(2) A maijority of three quarters of the votes of the Contracting States represented
and voting shall be required for the decisions which the Administrative Council is
empowered to take under Article 7, Article 11, paragraph 1, Article 33, paragraphs
1(a) and (c), and 2 to 4, Atticle 39, paragraph 1, Article 40, paragraphs 2 and 4,
Article 46, Article 134a, Article 149a, paragraph 2, Article 152, Article 153,
paragraph 7, Article 166 and Article 172.

(3) Unanimity of the Contracting States voting shall be required for the decisions
which the Administrative Council is empowered to take under Article 33,

paragraph 1(b). The Administrative Council shall take such decisions only if all the
Contracting States are represented. A decision taken on the basis of Article 33,
paragraph 1(b), shall not take effect if a Contracting State declares, within twelve
months of the date of the decision, that it does not wish to be bound by that decision.
(4) Abstentions shall not be considered as votes.

Article 37 shall be amended to read as follows:

Article 37
Budgetary funding

The budget of the Organisation shail be financed:
(a) by the Organisation’s own resources;

(b) by payments made by the Contracting States in respect of renewal fees for
European patents levied in these States;

(c) - where necessary, by special financial contributions made by the Contracting
States;

(d) where appropriate, by the revenue provided for in Article 146;
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14.

8.

(e) where appropriate, and for tangible assets only, by third-party borrowings
secured on land or buildings;

() where appropriate, by third-party funding for specific projects.
Article 38 shall be amended to read as follows:

Article 38
The Organisation's own resources,

The Organisation’s own resources shall comprise:

(a) all income from fees and other sources and also the reserves of the
Organisation;

(b) the resources of the Pension Reserve Fund, which shall be treated as a special
class of asset of the Organisation designed to lend support to the Organisation’s
pension scheme by providing the appropriate reserves.

Article 42 shall be amended to read as follows:.

Article 42
Budget

(1) The budget of the Organisation shall be balanced. It shall be drawn up in
accordance with the generally accepted accounting principles laid down in the
Financial Regulations. If necessary, there may be amending or supplementary
budgets.

(2) The budget shall be drawn up in the unit of account fixed in the Financial
Regulations.

Article 50 shall be amended to read as follows:

Article 50
Financial Regulations

The Financial F{e'gulati()ns shall in particular establish:

(a) the procedure relating to the establishment and implementation of the budget
and for the rendering and auditing of accounts; :

(b) the method and procedure whereby the payments and contributions provided
for in Article 37 and the advances provided for in Article 41 are to be made available
to thé Organisation by the Contracting States;

(c) the rules concemmg the responsibilities of authonsmg and accountlng officers
and the arrangements for their supervision;
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16.

17.

(d) the rates of interest provided for in Articles 39, 40 and 47;
(e) the method ef calculating the contributions payable by virtue of Article 146;

(f) the composition of and duties to be assigned to a Budget and Finance

.Committee which should be set up by the Administrative Council;

(g) the generally accepted accounting pnnCIples on which the budget and the
annual financial statements shall be based. ;

Article 51 shall be amended to read as follows:

Article 51
Fees

(1) The European Patent Office may levy fees for any official task or procedure
carried out under this Convention.

(2) Time limits for the payment of fees other than those fixed by this Convention
shall be faid down in the Implementing Regulations.

(3) Where the Implementing Regulations provide that a fee shall be paid, they shall
also lay down the consequences of failure to pay such fee in due time.

(4) The Rules relating to Fees shall determine in particular the amounts of the fees
and the ways in which they are to be paid. '

Article 52 shall be amended to read as follows:

Article 52
Patentable inventions

(¥ European patents shall be granted for any inventiohs, in all fields of technology,
provided that they are new, involve an inventive step and are susceptible of industrial
application.

(2) Th%?ollowing in particular shall not be regarded as inventions within the

~‘meaning of paragraph 1:

(a) discoveries, scientific theories and mathematical methods;
(b) aesthetic creations;

(c) schemes, rules and methods for performing mental acts, playing games or
doing business, and programs for computers;

(d) presentations of information.
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(3) Paragraph 2 shall exclude the patentability of the subject-matter or activities
referred to therein only to the extent to which a European patent application or
European patent relates to such subject-matter or activities as such.

18. Article 53 shall be amended to read as follows:

Article 53
Exceptions to patentability

European patents shall not be granted in respect of:

(a) inventions the commercial exploitation of which would be contrary to "ordre
public* or morality, provided that such exploitation shall not be deemed to be so

contrary merely because it is prohibited by law or regulation in some or all of the
Contracting States;

(b) plant or animal varieties or essentially biological processes for the production of
plants or animals; this provision shall not apply to microbiological processes or the
products thereof;

(c) methods for treatment of the human or animal body by surgery or therapy and
diagnostic methods practised on the human or animal body; this provision shall not
apply to products, in particular substances or compositions, for use in any of these
methods.

- 19.. Article 54 shall be amended to read as follows:

Article 54
Novelty

(1) Aninvention shall be considered to be new if it does not form part of the state
of the art. ‘

(2) The state of the art shall be held to comprise everything made available to the
public by means of a written or oral description, by use, or in any other way, before
the date of filing of the European patent application. -

‘(3) Additionally, the content of European patent applications as filed, of which the
dates of filing are prior to the date referred to in paragraph 2 and which were
published on or after that date, shall be considered as comprised in the state of the
art.

(4) Paragraphs 2 and 3 shall not exclude the patentability of any substance or
composition, comprised in the state of the art, for use in a method referred to in

Article 53(c), provided that its use for any such method is not comprised in the state
of.the ant.
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(5) Paragraphs 2 and 3 shall also not exclude the patentability of any substance or
composition referred to in paragraph 4 for any specific use in any method referred to
in Article 53(c), provided that such use is not comprised in the state of the art.

20. Article 60 shall be amended to read as follows:

Article 60
Right to a European patent

(1) The right to a European patent shall belong to the ifiventor or his successot in
title. If the inventor is an employee, the right to a European patent shall be
determined in accordance with the law of the State in which the employee is mainly
employed; if the State in which the employes is mainly employed cannot be
determined, the law to be applied shall be that of the State in which the employer
has his place of business to which the employee is attached.

(2) If two or more persons have made an invention independently of each other,
the right to a European patent therefor shall belong to the person whose European
patent application has the earliest date of filing, provided this first application has
been published. :

(3) For the purposes of proceedings before the European Patent Office, the
applicant shall be deemed to be entitled to exercise the right to a European patent.

21. Article 61 shall be amended to fead as follows:

Atrticle 61 ]
European patent applications filed by non-entitled persons

(1) f by a final decision it is adjudged that a person other than the applicant is
entitled to the grant of the European patent, that person may, in accordance with the
Implementing Regulations,

(a) prosecute the European patent application as his own application in place of
the applicant,

(b) file a new European patent application in respect of the same invention, or

 (c) ‘request that the European patent application be refused.

(2) Article 76, paragraph 1, shall apply mutatis mutandis to a new European patent
application filed under paragraph 1(b).
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23.

Article 65 shall be amended to read as follows:

- Article 65
Translation of the European patent

(1) Any Contracting State may, if the European patent as granted, amended or
limited by the European Patent Office is not drawn up in one of its official languages,
prescribe that the proprietor of the patent shall supply to its central industrial property
office a translation of the patent as granted, amended or limited in one of its official
languages at his option or, where that State has prescribed the use of one specific
official language, in that language. The period for supplying the translation shall end
three months after the date on which the mention of the grant, maintenance in
amended form or limitation of the European patent is published in the European
Patent Bulietin, unless the State concemed prescribes a longer period.

(2) Any Contracting State which has adopted provisions pursuant to paragraph 1
may prescribe that the proprietor of the patent must pay all or part of the costs of
publication of such translation within a period laid down by that State.

(3) Any Contracting State may prescribe that in the event of failure to observe the
provisions adopted in accordance with paragraphs 1 and 2, the European patent
shall be deemed to be void ab initio in that State. :

Article 67 shall be amended to read as follows:

Article 67
-Rights conferred by a European patent application after publication

(1) A European patent application shall, from the date of its publication,
provisionally confer upon the applicant such protection as is conferred by Article 64,

in the Contracting States designated in the application.

(2) Any Contracting State may prescribe that a European patent application shall
not confer such protection as is conterred by Article 64. However, the protection
attached to the publication of the European patent application may not be less than
that which the laws of the State concerned attach to the compulsoiy publication of
unexamined national patent applications. In any event, every State shall ensure at
least that, from the date of publication of a European patent application, the applicant
can claim compensation reasonable in the circumstances from any person who has
used the invention in the said State in circumstances where that person would be
liable under national law for infringement of a national patent.

(3) Any Contracting State which does not have as an official language the
language of the proceedings may prescribe that provisional protection in accordance
with paragraphs 1 and 2 above shall not be effective until such time as a translation
of the-claims in one of its official languages at the option of the applicant or, where
that State has prescribed the use of one specific official language, in that language:
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(a) has been made available to the public in the manner prescribed by national
law, or

(b) has been communicated to the person using the invention in the said State.

(4) The European patent application shall be deemed never to have had the
effects set out in paragraphs 1 and 2 above when it has been withdrawn, deemed to
be withdrawn or finally refused. The same shall apply in respect of the effects of the
European patent application in a Contracting State the designation of which is
withdrawn or deemesd to be withdrawn. ‘ -

24. Article 68 shall be amended to read as follows:

. Article 68
Effect of revocation or limitation of the European patent

The European patent application and the resulting patent shall be deemed not to
have had, from the outset, the effects specified in Articles 64 and 67, to the extent
that the patent has been revoked or limited in opposition, limitation or revocation
proceedings. .

25. Article 69 shall be amended to read as follows:

Article 69
Extent of protection

(1) The extent of the protection conferred by a European patent or a European
patent application shall be determined by the claims. Nevertheless, the description
and drawings shall be used to interpret the claims.

(2) For the period up to grant of the European patent, the extent of the protection
conferred by the European patent application shall be determined by the claims
contained in the application as published. However, the European patent as granted
or as amended in opposition, limitation or revocation proceedings shall determine
retroactively the protection conferred by the European patent application, in so far as
such protection is not thereby extended. T

26. ‘ Article 70 shal'l'be amended to read as follows:

Article 70
Authentic text of a European patent application or European patent

(1) The text of a European patent application or a European patent in the language
of the proceedings shall be the authentic text in any proceedings before the
European Patent Office and in any Contracting State.
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(2) If, however, the European patent application has been filed in a language which
is not an official language of the European Patent Office, that text shall be the
application as filed within the meaning of this Convention.

(3) Any Contracting State may prescribe that a translation, as provided for in this
Convention, in an official language of that State, shall in that State be regarded as
authentic, except for revocation proceedings, in the event of the European patent
application or European patent in the language of the translation conferring
protection which-is narrower than that conferred by it in the language of the
proceedings.

(4) Any Contracting State which adopts a provision under paragraph 3:

(a) must aliow the applicant for or proprietor of the patent to file a corrected
translation of the European patent application or European patent. Such corrected’
translation shall not have any legal effect until any conditions established by the
Contracting State under Article 65, paragraph 2, and Article 67, paragraph 3, have
been complied with mutatis mutandis;

' (b) may prescribe that any person who, in that State, in good faith is using or has

made effective and serious preparations for using an invention the use of which
would not constitute infringement of the application or patent in the original
transiation may, -after the corrected translation takes effect, continue such use in the
course of his business or for the needs thereof without payment.

Artjcle 75 shall be amended to read as follows:

Article 75
Filing of a European patent application

(1) A European patent application may be filed:

-(a) at the European Patent Office, or

(b) if the law of-a Contracting State so permits, and subject to Article 76,
paragraph 1, at the central industrial property office or other competent authority of
that State. Any application filed in this way shall have the same effect as if it had
been filed on the same date at the European Patent Office.

(2) Paragraph 1 shall not preclude the application of legislative or regulatory
provisions which, in any Contracting State: '

(a) govem inventions which, owing to the nature of their subject-matter, may not be
communicated abroad without the prior authorisation of the competent authorities of
that State, or -

(b) prescribe that any application is to be filed initially with a national authority or
make direct filing with another authority subject to prior authorisation.
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28. Article 76 shall be amended to read as follows:

- Article 76
European divisional applications

(1) Any European divisional application shall be filed directly with the European
Patent Office in accordance with the Implementing Regulations. It may be filed only
in respect of subject-'matter which does not extend beyond the content of the earlier
application as filed; in so far as this requirement is complied with, the divisional
application shall be deemed to have been filed on the date of filing of the earlier -
application and shall enjoy any right of priority.

(2) All the Contracting States designated in the earlier application at the time of
filing of a European divisional application shall be deemed to be designated in the
divisional application.

7"29. Article 77 shall be amended to read as follows:

Article 77
Forwarding of European patent applications

(1) The central industrial property office of a Contracting State shall forward to the
European Patent Office any European patent application filed with it or any other
competent authority in that State, in accordance with the Implementing Regulations.

(2) Any European patent appllcatlon the subject of which has been-made secret
.shall not be forwarded to the European Patent Office.

(3) Any European patent application not forwarded to the European Patent Office
in due time shall be deemed to be withdrawn.

- 30. Article 78 shall be amended to read as follows:
Article 78
Requirements of a European
patent application
() A Européén patent application shall contain:
{(a) a request for the grant of a European patent;
(b) a description of the invention;

(c) one or more claims;

(d) * any drawings referred to in the description or the claims;



4034

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

31.

32.

33.

(e) an abstract,
and satisfy the conditions laid déwn in the Implementing Regulations.

(2) A European patent application shall be subject to the payment of the filing fee
and the search fee. If the filing fee or the search fee is not paid in due time, the
application shall be deemed to be withdrawn.

Article 79 shall be amended to read as follows:

Article 79
Designation of Contracting States

(1) Ali the Contracting States party to this Convention at the time of filing of a
European patent application shall be deemed to be designated in the request for
grant of a European patent.

(2) The designation of a Contracting State may be subject to the payment of a
designation fee.

(3) The designation of a Contracting State may be withdrawn at any time up to the
grant of the European patent.

Article 80 shall be amended to read as follows:

Article 80
Date of filing

The date of filing of a European péuent application shall be the date on which the
requirements laid down in the Implementing Regulations are fulfilled.

Article 86 shall be amended to read as follows:

Article 86
Renewal fees for a European
patent application

(1) Renewal fees for a European patent application shall be paid to the European
Patent Office in accordance with the Implementing Regulations. These fees shall be
due in respect of the third year and each subsequent year, calculated from the date
of filing of the application. If a renewal fee is not paid in due time, the application
shall be deemed to be withdrawn.

(2) The obligation to pay renewal fees shall terminate with the payment of the
renewal fee due in respect of the year in which the mention of the grant of the
European patent is published.
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34. Article 87 shall be amended to read as follows:

35.

- Article 87
Priority right

(1) Any person who has duly filed, in or for

(@) any State party to the Paris Convention for the Protection of Industrial Property
or

(b) any Member of the World Trade Organization,

an application for a patent, a utility model or a utility certificate, or his successor in -
title, shall enjoy, for the purpose of filing a European patent application in respect of
the same invention, a right of priority during a period of twelve months from the date
of filing of the first application.

(2) Every filing that is equivalent to a regular national filing under the national law
of the State where it was made or under bilateral or multilateral agreements,
including this Convention, shall be recognised as giving rise to a right of priority.

(3) By a regular national filing is meant any filing that is sufficient to establish the
date on which the application was filed, whatever may be the outcome of the
application.

(4) A subsequent application for the same subject-matter as a previous first
application and filed in or in respect of the same State shall be considered as the first
application for the purposes of determining priority, provided that, at the date of filing
the subsequent application, the previous application has been withdrawn,
abandoned or refused, without being open to public inspection and without leaving
any rights outstanding, and has not served as a basis for claiming a right of priority.
The previous application may not thereafter serve as a basis for claiming a right of

priority.

(5) If the first filing has been made with an industrial property authority which is not
subject to the Paris Convention for the Protection of Industrial Property or the
Agreement Establishing the World Trade Organization, paragraphs 1 to 4 shall apply
if that authority, according to a communication issued by the President of the
European Patent Office, recognises that a first filing made at the European Patent
Office gives rise to a right of priority under conditions and with effects equuvalent to -
those laid down in the Paris Convention.

Article 88 shall be amended to read as follows:

- Article 88
Claiming priority

(1) An applicant desiring to take advantage of the priority of a previous application
shall file a declaration of priority and any other document required, in accordance
with the Implementing Regulations.
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" 36.

(2) Multiple priorities may be claimed in respect of a European patent application,
notwithstanding the fact that they originated in different countries. Where
appropriate, multiple priorities may be claimed for any one claim. Where multiple
priorities are claimed, time limits which run from the date of priority shall run from the
earliest date of priority.

(3) If one or more priorities are claimed in respect of a European patent
application, the right of priority shall cover only those elements of the European
patent application which are included in the application or applications whose priority
is claimed.

(4) If certain elements of the invention for which priority is claimed do not appear
among the claims formulated in the: previous application, priority may nonetheless be
granted, provided that the documents of the previous application as a whole
specifically disclose such elements.

Article 90 shall be amended to read as follows:

Article 90
Examination on filing and examination as to formal requirements

(1) The European Patent Office shall examine, in accordance with the

- Implementing Regulations, whether the application satisfies the requirements for the

-

37.

accordance of a date of filing.

(2) ' If a date of filing cannot be accorded following the examination under

paragraph 1, the application shall not be dealt with as a European patent application.

(3) If the European patent application has been accorded a date of filing, the
European Patent Office shall examine, in accordance with the Implementing
Regulations, whether the requirements in Articles 14, 78 and 81, and, where
applicable, Articles 88, paragraph 1, and 133, paragraph 2, as well as any other
requirement laid down in the Implementing Regulations, have been satisfied.

(4) Where the European Patent Office in carrying out the examination under
paragraphs 1 or 3 notes that there are deficiencies which may be corrected, it shall
give the appliqant an opportunity to correct them.

(5) If any deficiency noted in the examination under paragraph 3 is not corrected,
the European patent application shall be refused. Where the deficiency concems the
right of priority, this right shall be lost for the application.

Article 91 shall be deleted.
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38. Article 92 shall be amended to read as follows:

39.

40.

Article 92
Drawing up the European search report

The European Patent Office shall, in accordance with the implementing Regulations,
draw up and publish a European search report in respect of the European patent
application on the basis of the claims, with due regard to the description and any
drawings.

Article 93 shall be amended to read as foliows:

- Article 93
Publication of the European patent application

(1) The European Patent Office shall publish the European patent application as
soon as possible

(a) after the expiry of a period of eighteen months from the date of filing or, if
priority has been claimed, from the date of priority, or

(b) at the request of the applicant, before the expiry of that period.

(2) The European patent application shall be published at the same time as the
specification of the European patent when the decision to grant the patent becomes
effective before the expiry of the period referred to in paragraph 1(a).

Article-94 shall be amended to read as follows:

Article 94
Examination of the European patent application

(1) The European Patent Office shall, in accordance with the Implementing
Reguiations, examine on request whether the European patent application and the
invention to which it relates meet the requirements of this Convention. The request
shall not be deemed to be filed until after the examination fee has been paid.

@ Ifno requést for examination has been made in due time, the application shall
be deemed to be withdrawn.

(3) f the examination reveals that the application or the invention to which it relates
does not meet the requirements of this Convention, the Examining Division shall
invite the applicant, as often as necessary, to file his observatlons and, subject to
Article 123, paragraph 1, to amend the application.

4y’ 'lf the applicant fails to reply in due time to any communication from the
Examining Division, the application shall be deemed to be withdrawn.
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41.

42,

45.

Articles 95 and 96 shall be deleted.
Article 97 shall be amended to read as follows:

Article 97
Grant or refusal

(1) I the Examining Division is of the opinion that the European patent application

and the invention to which it relates meet the requirements of this Convention, it shall
decide to grant a European patent, provided that the conditions laid down inthe*
implementing Regulations are fulfilled.

(2) If the Examining Division is of the opinion that the European patent application
or the invention to which it relates does not meet the requirements of this

Convention, it shall refuse the application unless a different sanction is provided for
by this Convention.

(3) The.decision to grant a European batent shall take effect on the date on which
the mention of the grant is published in the European Patent Bulletin.

Article 98 shall be amended to read as follows:

Article 98
Publication of the specification of the European patent

The European Patent Office shall publish the specification of the European patent as

~ soon as possible after the mention of the grant of the European patent has been

published in the European Patent Bulletin.
The title of Part V shall be amended to reéd as follows:
PART V
OPPOSITION AND LIMITATION PROCEDURE
Article 99 shall be amended to read as follows:

‘ - Article 99
Opposition

(1)  Within nine months of the publication of the mention of the grant of the
European patent in the European Patent Bulletin, any person may give notice to the
European Patent Office of opposition to that patent, in accordance with the

Implementing Regulations. Notice of opposition shall not be deemed to have been
ﬁled until after the opposition fee has been paid.

(2) The opposition shall apply to the European patent in all the Contracting States
in which that patent has eftect.
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46.

47."

48.

(3) Opponents shall be parties to the opposition proceedings as well as the
proprietor of the patent. .

(4)  Where a person provides evidence that in a Contracting State, following a final
decision, he has been entered in the patent register of such State instead of the
previous proprietor, such person shall, at his request, replace the previous proprietor
in respect of such State. By derogation from Article 118, the previous proprietor and
the person making the request shall not be deemed to be joint proprietors unless
both so request.

g

Article 101 shall be amended to read as follows:

Article 101
Examination of the opposition -
- Revocation or maintenance of the European patent

(1) If the opposition is admissible, the Opposition Division shall examine, in
accordance with the implementing Regulations, whether at least one ground for
opposition under Article 100 prejudices the maintenance of the European patent.
During this examination, the Opposition Division shall invite the parties, as often as
necessary, to file observations on communications -from another party or issued by
itself. : )

(2) If the Opposition Division is of the opinion that at least one ground for
opposition prejudices the maintenance of the European patent, it shall revoke the
patent. Otherwise, it shall reject the opposition.

(3) If the Opposition Division is of the opinion that, taking into consideration the
amendments made by the proprietor of the patent during the opposition proceedings,
the patent and the invention to which it relates

(@) meet the requirements of this Convention, it shall decide to maintain the patent
as amended, provided that the conditions faid down in the Implementing Regulations
are fulfilled;

(b) do not meet the requirements of this Convention, it shall revoke the patent.
Article 102 shall be deleted.
Article 103 shall be amended to read as follows:

Article 103
Publication of a new specification of the European patent

If a European patent is maintained as amended under Article 101, paragraph 3(a),
the' European Patent Office shall publish a new specification of the European patent
as soon as possible after the mention of the opposition decision has been published
in the European Patent Bulletin.



4040

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

49,

50.

51.

Article 104 shall be amended to read as follows:

_ Article 104
Costs

(1) Each party to the oppasition proceedings shall bear the costs it has incurred,
unless the Opposition Division, for reasons of equity, orders, in accordance with the
Implementing Regulations, a different apportionment of costs.

(2) The procedure for fixing costs shall be laid down in the:implementing
Regulations.

(3) Any final decision of the European Patent Office fixing the amount of costs shall
be dealt with, for the purpose of enforcement in the Contracting States, in the same
way as a final decision given by a civil court of the State in the territory of which
enforcement is to be carried out. Verification of such decision shall be limited to its
authenticity.

Article 105 shall be amended to read as follows:

Article 105
Intervention of the assumed mfnnger

(1) Any third party may, in accordance with the Implementing Regulations,
intervene in opposition proceedings after the opposition period has expired, if the
third party proves that

(a) proceedings for infringement of the same patent have been instituted against
him, or

(b) following a request of the proprietor of the patent to cease alleged infringement,
the third party has instituted proceedings for a ruling that he is not infringing the
patent. _ '

(2) An admissible intervention shall be treated as an opposition. _

The following new Articles 105a, 105b and 105c¢ shall be inserted after
Atdticle 105:

Article 105a
Request for limitation or revocation

(1) At the request of the proprietor, the European patent may be revoked or be
limited by an amendment of the claims. The request shall be filed with the European
Patent Office in accordance with the Implementing Regulations. It shall not be
deemed to have been filed until after the limitation or revocation fee has been paid.

(2) The'request may not be filed while opposmon proceedings in respect of the
European patent are pending.
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Article 105b
Limitation or revocation of the European patent

(1) The European Patent Office shall examine whether the requirements laid down
in the implementing Regulations for limiting or revoking the European patent have
been met.

(2) If the European Patent Office considers that-the request for limitation or
revocation of the European patent meets these requirements, it shall decide to limit
or revoke the European patent in accordance with the Implementing Regulations.
Otherwise, it shall reject the request.

(3) The decision to limit or revoke the European patent shall apply to the European
patent in all the Contracting States in respect of which it has been granted. It shall
take effect on the date on which the European Patent Bulletin mentions the decision.

Article 105¢
Publication of the amended specification of the European patent

If the European patent is limited under Article 105b, paragraph 2, the European
Patent Office shall publish the amended specification of the European patent as
soon as possible after the mention of the limitation has been published in the
European Patent Bulletin.

52. Article 106 shall be amended to read as follows:

Article 106
Decisions subject to appeal

(1) An appeal shall lie from decisions of the Receiving Section, Examining
Divisions, Opposition DIVISIDHS and the Legal Division. It shall have suspensive
effect.

(2) A decision which does not terminate proceedings as regards one of the parties
can only be appealed together with the final decision, unless the decasuon allows
separate appeal.

(3) The right to file an appeal against decisions relating to the apportionment or
fixing of costs in opposition proceedings may be restricted in the implementing
Regulations. :

53." Article 108 shall be amended to read as follows:

Article 108
Time limit and form of appeal

Notice of appeal shall be filed, in accordance with the Implementing Regulations, at
the European Patent Office within two months of notification of the decision. Notice
of appeal shall not be-deemed to have been filed until after the fee for appeal has
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54.

been paid. Within four months of notification of the decision, a statement setting out
the grounds of appeal shall be filed in accordance with the Implementing
Regulations.

Article 110 shall be"a;hended to read as follows:

Article 110
Examination of appeals

If the appeal is admissible, the Board of Appeal shall examine whether the appeal is
allowable. The examination of the appeal shall be conducted in accordance with the
Implementing Regulations.

55. The following new Article 112a shall be inserted after Article 112:

Article 112a :
Petition for review by the Enlarged Board of Appeal

(1) Any party to appeal proceedings adversely affected by the decision of the
Board of Appeal may file a petition for review of the decision by the Enlarged Board
of Appeal.

(2) The petition may only be filed on the grounds that: -

(a) a member of the Board of Appeal took part in the decision in breach of
Atrticle 24, paragraph 1, or despite being excltided pursuant to a decision under
Article 24, paragraph 4;

(b) the Board of Appeal included a person not appointed as a member of the
Boards of Appeal;

(c) afundamental violation of Article 113 occurred;

(d) any other fundamental procedural defect defined in the Implementing
Regulations occurred in the appeal proceedings; or

(e) acriminal act established under the conditions laid down in the Implementing
Regulations may have had an impact on the decision.

(3) The petition for review shall not have suspensive effect.

(4) The petition for review shall be filed in a reasoned statement, in accordance
with the Implementing Regulations. If based on paragraph 2(a) to (d), the petition

'shall be filed within two months of notification of the decision of the Board of Appeal.

If based on paragraph 2(e), the petition shall be filed within two months of the date
on which the criminal act has been established and in any event not later than five
years from notification of the decision of the Board of Appeal. The petition shall not
be deemed to have been filed until after the prescribed fee has been paid.
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56.

67.

(5) The Enlarged Board of Appeal shall examine the petition for review in
accordance with the Implementing Regulations. If the petition is allowable, the
Enlarged Board of Appeal shall set aside the decision under review and shall re-
open proceedings before the Boards of Appeal in accordance with the Implementing
Regulations.

(6) Any person who, in a designated Contracting State, has in good faith used or
made effective and serious preparations for using an invention which is the subject
of a published European patent application or a European patent in the period

- between the decision of the Board of Appeal under review édnd publication of the

mention of the decision of the Enlarged Board of Appeal on the petition, may without -
payment continue such use in the course of his business or for the needs thereof.

Article 115 shall be amended to read as' follows:

Article 115
Observations by third parties

In proceedings before the European Patent Office, following the publication of the
European patent application, any third party may, in accordance with the
implementing Regulations, present observations concerming the patentability of the
invention to which the application or patent relates. That person shall not be a party
to the proceedings.

Article 117 shall be amended to read as follows:

Article 117
Means and taking of evidence

(1) In proceedings before the European Patent Office the means of giving or

obtaining evidence shall inciude the following:

(@) hearing the parties;

.(b) requests for information;

(c) production of documents;
(d) hearing witnesses;

(e) opinions by experts;

() inspection; |

(g) swom statements in writing.

(2) The procedure for taking such evidence shall be laid down in the Implementing
Regulations.
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58.

59.

60.

Article 119 shall be amended to read as follows:

Article 119
Notification

Decisions, summonses, notices and communications shall be notified by the
European Patent Office of its own motion in accordance with the Implementing
Regulations. Notifications may, where exceptional circumstances so require, be
effected through the intermediary of the central industrial propenrty offices of the
Contracting States.

Article 120 shall be amended to read as follows:

Article 120
Time limits

The Implementing Regulations shall specify:

(a) the time limits which are to be oLserved in proceedings before the European
Patent Office and are not fixed by this Convention;

(b) the manner of computation of time limits and the conditions under which time
limits may be extended,

(c) the minima and maxima for time limits to be determined by the European
Patent Office. , ‘

Article 121 shali be amended to read as follows:
Article 121
Further processing of the European

patent application

(1) It an applicant fails to observe a time limit vis-a-vis the European Patent Office,
he may request further processing of the European patent application.

() The European Patent Office shall grant the request, provided that the

requirements laid down in the implementing Regulations are met. Otherwise, it shall

reject the request.

(3) + If the request is granted, the legal consequences of the failure to observe the
time limit shall be deemed not to have ensued.

(4) Further processing shall be ruled out in respect of the time limits in Article 87,
paragraph 1, Article 108 and Article 112a, paragraph 4, as well as the time limits for
requesting further processing or re-establishment of rights. The Implementing
Regulations may: rule out further processing for other time limits.
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61.

62.

Article 122 shall be amended to read as follows:
B Article 122
Re-establishment of rights

(1) An applicant for or proprietor of a European patent who, in spite of all due care
required by the circumstances having been taken, was unable to observe a time limit
vis-a-vis the European Patent Office shall, upon request, have his rights re-
established if the non-observance of this time limit has the direct consequence of
causing the refusal of the European patent application, or of a request, orthe -
deeming of the European patent application to have been withdrawn, or the
revocation of the European patent, or the loss of any other right or means of redress.

(2) The European Patent Office shall grant the request, provided that the
conditions of paragraph 1 and any other requirements laid down in the implementing
Regulations are met. Otherwise, it shall reject the request.

(3) If the request is granted, the legal consequences of the fallure to observe the
time limit shall be deemed not to have ensued.

(4) Re-establishment of rights shall be ruled out in respect of the time limit for
requesting re-establishment of rights. The implementing Regulations may rule out
re-establishment for other time limits.

(5) Any person who, in a designated Contracting State, has in good faith used or
made effective and serious preparations for using an invention which is the subject
of a published European patent application or a European patent in the period
between the loss of rights referred to in paragraph 1 and publication of the mention
of re-establishment of those rights, may without payment continue such use in the
course of his business or for the needs thereof.

(6) Nothing in this Article shall limit the right of a Contracting State to grant re-
establishment of rights in respect of time limits provided for in this Convention and to
be observed vis-a-vis the authorities of such State. :

Article 123 shall be amended to read as foliows:

¢ Article 123
Amendments

(1) A European patent application or European patent may be amended in
proceedings before the European Patent Office, in accordance with the
Implementing Regulations. In any case, the applicant shall be given at least one
opportunity of amending the application of his own volition.

(2)° * A European patent application or European patent may not be amended in
such a way that it contains subject-matter which extends beyond the content of the
application as filed.



4046

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

63.

64.

65.

66.

(3) A European patent may not be amended in such a way as to extend the
protection it confers.

Article 124 shall be amended to read as follows:

Article 124
Information on prior art

(1) The European Patent Office may, in accordance with the Implementing
Regulations, invite the applicant to provide information on prior art taken into .
consideration in national or regional patent proceedings and concemmg an mventlon
to which the European patent application relates.

(2) If the applicant fails to reply in due time to an invitation under paragraph 1, the
European patent application shall be deemed to be withdrawn.

Article 126 shall be deleted.
Article 127 shall be amended to read as follows:

Atrticle 127
~ European Patent Register

The European Patent Office shall keep a European Patent Register, in which the
particulars specified in the Implementing Regulations shall be recorded. No entry
shall be made in the European Patent Register prior to the publication of the
European patent application. The European Patent Register shall be open to public
inspection.

Article 128 shall be amended to read as follows:

Article 128
Inspection of files

(1) Files relating to European patent applications which have not yet been
published shall not be made avallable for inspection without the consent of the
apphcant

(2) Any person who can prove that the applicant has invoked the rights under the
European patent application against him may obtain inspection of the files prior to
the publication of that application and without the consent of the applicant.

(3) Where a European divisional application or a new European patent application
filed under Article 61, paragraph 1, is published, any person may obtain inspection of
the files of the earlier application prior to the publication of that application and

- without the consent of the applicant.
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67.

68.

(4) Subsequent to the publication of the European patent application, the files
relating to the application and the resulting European patent may be inspected on
request, subject tothe restrictions laid down in the Implementing Regulations.

(5) Even prior to the publication of the European patent application, the European
Patent Office may communicate to third parties or publish the particulars specified in
the implementing Regulations.

Article 129 shall be amended to read as follows:

Article 129
Periodical publications

The European Patent Office shall periodically publish:

(a) a European Patent Bulletin containing the particulars the publication of which is
prescribed by this Convention, the implementing Regulations or the President of the
European Patent Office;

(b) an Official Journal containing notices and information of a general character
issued by the President of the European Patent Office, as well as any other
information relevant to this Convention or its implementation.

Article 130 shall be amended to read as follows:

Article 130
Exchange of information

(1) Unless otherwise provided in this Convention or in national laws, the European
Patent Office and the central industrial property office of any Contracting State shall,

* on request, communicate to each other any useful information regarding European

or national patent applications and patents and any proceedings concerning them.

(2) Paragraph 1 shall apply to the communication of information by virtue of
working agreements between the European Patent Office and

(a) the central industrial property offices of other States;

(b) "any ihtérgd\)emmental organisation entrusted with the task of g}féntiﬁg patents;
(c) any other organisation.

(3) The communications under paragraphs 1 and 2(a) and (b) shall not be subject
to the restrictions laid down in Article 128. The Administrative Council may decide
that communications under paragraph 2(c) shall not be subject to such restrictions,

provided that the organisation concemed treats the information communicated as
confidential until the European patent application has been published.
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69.

70.

Article 133 shall be amended to read as follows:

- Article 133
General principles of representation

(1) Subject to paragraph 2, no person shall be compellied to be represented by a
professional representative in proceedings established by this Convention.

(2) Natural or legal persons not having their residence or principal place of
business in a Contracting State shall be represented by a professional
representative and act through him in all proceedings established by this .
Convention, other than in filing a European patent application; the Implementing
Regulations may permit other exceptions.

(3) Natural or legal persons having their residence or principal place of business in
a Contracting State may be represented in proceedings established by this

‘Convention by an employee, who need not be a professional representative but who

shall-be authorised in accordance with the Implementing Regulations. The
Implementing Regulations may provide whether and under what conditions an
employee of such a legal person may also represent other legal persons which have
their principal place of business in a Contracting State and which have economic
connections with the first legal person.

(4) The Implementing RegUlations may prescribe special provisions concerning the
common representation of parties acting in common.

Article 134 shall be amended to read as follows:

Article 134
Representation before the European Patent Office

(1) Representation of natural or legal persons in proceedings established by this
Convention may only be undertaken by professional representatives whose names
appear on a list maintained for this purpose by the European Patent Office.

(2) An};/ natural person who

(@) is a national of a Contractin.g‘ State,

(b) has his place of business or employment in a Contracting State and

(c) has passed the European qualifying examination

may be entered on the list of professional representatives.

(3) During a period of one year from the date on which the accession of a State to

this- Convention takes effect, entry on that list may also be requested by any natural
person who
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(a) is a national of a Contracting State,

(b) has his place of business or employment in the State having acceded to the
Convention and

(c) is entitied to represent natural or legal persons in patent matters before the
central industrial property office of that State. Where such entitlement is not
conditional upon the requirement of special professional qualifications, the person
shall have regularly so acted in that State for at least five years.

(4) Entry shall be effected upon request, accompanied by certificates which sh}:lll
indicate that the conditions laid down in paragraph 2 or 3 are fulfilled.

(5) Persons whose names appear on the list of professional representatives shall
be entitled to act in all proceedings established by this Convention.

(6) For the purpose of acting as a professional representative, any person whose
name appears on the list referred to in paragraph 1 shall be entitled to establish a
place of business in any Contracting State in which proceedings established by this
Convention may be conducted, having regard to the Protocol on Centralisation
annexed to this Convention. The authorities of such State may remove that
entitiement in individual cases only in application of legal provisions adopted for the
purpose of protecting public security and law and order. Before such action is taken,
the President of the European Patent Office shall be consulted.

(7) The President of the European Patent Office may grant exemption from:
(a) the requirement of paragraphs 2(a) or 3(a) in special circumstances; -

(b) the requirement of paragraph 3(c), second sentence, if the applicant furnishes
proof that he has acquired the requisite qualification in another way.

(8) Representation in proceedings established by this Convention may aiso be
undertaken, in the same way as by a professional representative, by any legal
practitioner qualified in a Contracting State and having his place of business in that
State, to the extent that he is entitled in that State to act as a professional
representative in patent matters. Paragraph 6 shall apply mutatis mutandis.

%

71. The following new Article 134a shall be inserted after Article 134:

Article 134a
institute of Professional Representatives before the European Patent Office

(1) The Administrative Council shall be competent to adopt and amend provisions
governing: '

(a) the Institute of Professional Representatives before the European Patent
Office, hereinafter referred to as the Institute;
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72.

(b) the qualifications and fraining required of a person for admission to the
European qualifying examination and the conduct of such examination;

(c) any disciplinary power exercised by the Institute or the European Patent Office
in respect of professional representatives;

(d) the obligation of confidentiality on the professional representative and the
privilege from disclosure in proceedings before the European Patent Office in
respect of communications between a professional representative and his client or
any other person. -

(2) Any person entered on the list of professional representatives referred to in
Article 134, paragraph 1, shall be a member of the Institute.

Article 135 shall be amended to read as follows:

, Article 135
Request for the application of national procedure

(1) The central industrial property office of a designated Contracting State shall, at
the request of the applicant for or proprietor of a European patent, apply the
procedure for the grant of a national patent in the following circumstances:

(a) when the European patent application is deemed to be withdrawn pursuant to
Article 77, paragraph 3;

(b) in such other cases as are provided for by the national law in which the
European patent application is refused or withdrawn or deemed to be withdrawn, or
the European patent is revoked under this Convention. ’

(2) Inthe case referred to in paragraph 1(a), the request for conversion shall be
filed with the central industrial property office with which the European patent
application has been filed. That office shall, subject to the provisions of national
security, transmit the request directly to the central industrial property offices of the
Contracting States specified therein.

(3) Inthe cases referred to in paragraph 1(b), the request for conversion shall be

“submitted to the European Patent Office in accordance with the implementing

Reguliations. It shall not be deemed to be filed until after the conversion fee has been
paid. The European Patent Office shall transmit the request to the central industrial
property offices of the Contracting States specified therein.

(4) The effect of the European patent application referred to in Article 66 shall
lapse if the request for conversion is not submitted in due time.

73. Article 136 shall be deleted.
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74. Artticle 137 shall be amended to read as follows:

75.

- Article 137
Formal requirements for conversion

(1) A European patent application transmitted in accordance with Article 135,
paragraph 2 or 3, shall not be subjected to formal requirements of national faw which
are different from or additional to those provided for in this Convention.

(2) Any central industrial property office to which the appliéhtion is transmitted-may
require that the applicant shall, within not less than two months:

(a) pay the national application fee;

(b) file a translation of the original text of the European patent application in one of
the official languages of the State in question and, where appropriate, of the text as
amended during proceedings before the European Patent Office which the applicant
wishes to submit to the national procedure.

Article 138 shall be amended to read as follows: _ -

Article 138
Revocation of European patents

(1) Subject to Article 139, a European patent may be revoked with effect for a
Contracting State only on the grounds that:

(a) the subject-matter of the European patent is not patentable under Articles 52
to 57;

(b) the European patent does not disclose the invention in a manner sufficiently
clear and complete for it to be carried out by a person skilled in the art;

(c) the subject-matter of thé European patent extends beyond the content of the
application as filed or, if the patent was granted on a divisional application or on a

new application filed under Article 61, beyond the content of the earlier application as
filed; .

(d) the protection conferred by the European patent has been extended; or

(e) the proprietor of the European patent is not entitled under Article 60,
paragraph 1.

(2) I the grounds for revocation affect the European patent only in part, the patent

shall be limited by a corresponding amendment of the claims and revoked in part.

(3) In proceedings before the competent court or authority relating to the validity of
the European patent, the proprietor of the patent shall have the right to limit the '

patent by amending the claims. The patent as thus limited shall form the basis for the
proceedings.
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76. Article 140 shall be amended to read as follows:

78.

: Article 140
National utility models and utility certificates

Articles 66, 124, 135, 137 and 139 shall apply to utility models and utility certificates
and to applications for utility models and utility certificates registered or deposited in
the Contracting States whose laws make provision for such models or certificates.

Article 141 shall be amended to read as follows:

Article 141 _
Renewal fees for a European patent

(1) Renewal fees for a European patent hay only be imposed for the years which
follow that referred to in Article 86, paragraph 2.

(2) Any renewal fees falling due within two months after the publication of the
mention of the grant of the European patent shall be deemed to have been validly
paid if they are paid within that period. Any additional fee provided for under national
law shall not be charged. :

i
The following new Article 149a shall be inserted after Article 149:

Article 149a
Other agreements between the Contracting States

(1) Nothing in this Convention shall be construed as limiting the right of some or all
of the Contracting States to conclude special agreements on any matters conceming
European patent applications or European patents which under this Convention are
subject to and governed by national law, such as, in particular,

(@) an agreement establishing a European patent court common to the Contracting

- States party to it;

(b) an agreement establishing an entity common to the Contracting States party to
it to deliver, at the request of national courts or quasi-judicial authorities, opinions on
issues of European or harmonised national patent law;

(c) an agreement under which the Contracting States party to it dispense fully or in
part with translations of European patents under Article 65;

(d) an agreement under which the Contracting States party to it provide that
translations of European patents as required under Article 65 may be filed with, and
published by, the European Patent Office.
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79.

(2) The Administrative Council shall be competent to decide that:

(@) the members of the Boards of Appeal or the Enlarged Board of Appeal may

“serve on a European patent court or a common entity and take part in proceedings

before that court or entity in accordance with any such agreement;

(b) the European Patent Office shall provide a common entity with such support
staff, premises and equipment as may be necessary for the performance of its
duties, and the expenses incurred by that entity shall be bome fully or in part by the
Organisation. ' .

Part X of the Convention shall be amended to read as follows:
PART X

INTERNATIONAL APPLICATIONS UNDER THE PATENT COOPERATION
TREATY - EURO-PCT APPLICATIONS

Article 150
Application of the Patent Cooperation Treaty

(1) The Patent Cooperation Treaty of 19 June 1970, hereinafter referred to as the
PCT, shall be applied in accordance with the provisions of this Part.

(2) Intemational applications filed under the PCT may be the subject of _
proceedings before the European Patent Office. In such proceedings, the provisions
of the PCT and its Regulations shall be applied, supplemented by the provisions of
this Convention. In case of conflict, the provisions of the PCT or its Regulations shall
prevail.

Article 151
The European Patent Office as a receiving Office

The European Patent Office shall act as a receiving Office within the meaning of the
PCT, in accordance with the Implementing Regulations. Article 75, paragraph 2,
shall apply mutatis mutandis. “
‘ » Article 152
The European Patent Office as an International Searching Authority
or International Preliminary Examining Authority

The European Patent Office shall act as an International Searching Authority and
Intemational Preliminary Examining Authority within the meaning of the PCT, in
accordance with an agreement between the Organisation and the Intemational
Bureau of the World Intellectual Property Organization, for applicants who are
residents or nationals of a Contracting State to this Convention. This agreement may
provide that the European Patent Office shall also act for other applicants.
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80.

Article 153
. The European Patent Office as designated Office or elected Office

(1) The European Patent Office shall be

(a) a designated Office for any Contracting State to this Convention in respect of
which the PCT is in force, which is designated in the intemational appllcatlon and for
which the applicant wishes to obtain a European patent, and

(b) an elected Office, if the applicant has elected a State descgnated pursuant -
to (a).

(2) An intemational application for which the European Patent Office is a
designated or elected Office, and which has been accorded an intemational date of
filing, shall be equivalent to a regular European application (Euro-PCT application).

(3) The international publication of a Euro-PCT application in one of the official
languages of the European Patent Office shall take the place of the publication of the
European patent :application and shall be mentioned in the European Patent Bulletin.

(4) If the Euro-PCT application is published in another language, a translation into
one of the official languages shall be filed with the European Patent Office, which
shall publish it. Subject to Article 67, paragraph 3, the provisional protection under
Article 67, paragraphs 1 and 2, shall be effective from the date of that publication.

(5) The Euro-PCT application shall be treated as a European patent application

~ and shall be considered as comprised in the state of the art under Article 54,

paragraph 3, if the conditions laid down in paragraph 3 or 4 and in the Implementing
Regulations are fulfilled.

(6) The international search report drawn up in respect of a Euro-PCT application
or the declaration replacing it, and their international publication, shall take the place
of the European search report and the mention of its publication in the European
Patent Bulletin.

(7) A supplementary European search report shall be drawn up in respect of any
Euro-PCT application under paragraph 5. The Administrative Council may decide
that the supplementary search report is to be dispensed with or that the search fee is
to be reduced.

" Articles 154, 155, 156, 157, 158, 159, 160, 161, 162 and 163 shall be deleted.
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81.

82.

Article 164 shall be amended to read as follows:

- Article 164
implementing Regulations and Protocols

(1) The Implementing Regulations, the Protocol on Recognition, the Protocol on
Privileges and Immunities, the Protocol on Centralisation, the Protocol on the
interpretation of Article 69 and the Protocol on the Staff Complement shall be
integral parts of this Convention.

(2) Incase of conflict between the provisions of this Convention and those of the
Implementing Regulations, the provisions of this Convention shall prevail.

Article 167 shall be deleted.

_ARTICLE 2
PROTOCOLS

The Protocol on the Interpretation of Article 69 EPC shall be amended to read
as follows:

PROTOCOL ON THE INTERPRETATION OF ARTICLE 69

Article 1
General principles

Article 69 should not be interpreted in the sense that the extent of the protection
conferred by a European patent is to be understood as that defined by the strict,
literal meaning of the wording used in the claims, the description and drawings being
employed only for the purpose of resolving an ambiguity found in the claims. Neither
should it be interpreted in the sense that the claims serve only as a guideline and
that the actual protection conferred may extend to what, from a consideration of the
description and drawings by a person skilled in the art, the patentee has
contemplated. On the contrary, it is to be interpreted as defining a position between
these extremes which combines a fair protection for the patentee with a reasonable
degree of certainty for third parties. '

Atrticle 2
Equivalents

For the purpose of determining the extent of protection conferred by a European
patent, due account shall be taken of any element which is equivalent to an element
specified in the claims.
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The following Protocol shall be annexed to the European Patent Convention
as an integral part thereof:

PROTOCOL ON THE STAFF COMPLEMENT OF
THE EUROPEAN PATENT OFFICE AT THE HAGUE
(PROTOCOL ON THE STAFF COMPLEMENT)

The European Patent Organisation shall ensure that the proportion of European
Patent Office posts assigned to the duty station at The Hague as defined under the
2000 establishment plan and table of posts remains substantially unchanged. Any
change in the number of posts assigned to the duty station at The Hague resulting in
a deviation of more than ten per cent of that proportion, which proves necessary for
the proper functioning of the European Patent Office, shall be subject to a decision
by the Administrative Council of the Organisation on a proposal from the President of
the European Patent Office after consultation with the Governments of the Federal
Republic of Germany and the Kingdom of the Netherlands.

Section | of thé Protocol on Centralisation shall be amended to read as
follows:

PROTOCOL ON THE CENTRALISATION OF
THE EUROPEAN PATENT SYSTEM AND ON ITS INTRODUCTION
(PROTOCOL ON CENTRALISATION)

Section |

(1)(a) Upon entry into force of the Convention, States parties thereto which are also
members of the International Patent Institute set up by the Hague Agreement of 6
June 1947 shall take all necessary steps to ensure the transfer to the European
Patent Office, no later than the date referred to in Article 162, paragraph 1, of the
Convention, of all assets and liabilities and all staff members of the International
Patent Institute. Such transfer shall be effected by an agreement between the
Intemational Patent Institute and the European Patent Organisation. The above
States and the other States parties to the Convention shall take all necessary steps
to ensure that that agreement shall be-implemented no later than the date referred to
in Article 162, paragraph 1, of the Convention. Upon implementation of the
agreement, those Member States of the International Patent Instituté which are also
parties to the Convention further undertake to terminate their participation in the
Hague Agreement.

(b) The States parties to the Convention shall take all necessary steps to ensure
that all the assets and liabilities and all the staff members of the International Patent
Institute are taken into the European Patent Office in accordance with the agreement
referred to in sub-paragraph (a). Afterthe implementation of that agreement the
tasks incumbent upon the Intemational Patent institute at the date on which the
Convention is opened for signature, and in particular those carried out vis-a-vis its
Member States, whether or not they become parties to the Convention, and such
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(1)

tasks as it has undertaken at the time of the entry into force of the Convention to
carry out vis-a-vis States which, at that date, are both members of the Intemational
Patent Institute and parties to the Convention, shall be assumed by the European
Patent Office. In addition, the Administrative Council of the European Patent
Organisation may allocate further duties in the field of searching to the European
Patent Office.

(c) The above obligations shall also apply mutatis mutandis to the sub-office set up
under the Hague Agreement under the conditions set out in the agreement between
the Intemational Patent Institute and the Govemment of the Contracting State
concemed. This Government hereby undertakes to make a new agreement with the
European Patent Organisation in place of the one already made with the

Intemational Patent Institute to harmonise the clauses conceming the organisation,

operation and financing of the sub-office with the provisjons of this Protocol.

(2) Subject to the provisions of Section Ill, the States parties to the Convention
shall, on behalf of their central industrial property offices, renounce in favour of the
European Patent Office any activities as Interational Searching Authorities under
the Patent Cooperation Treaty as from the date referred to in Article 162,
paragraph 1, of the Convention.

(3)(a) A sub-office of the European Patent Office shall be set up in Berlin as from the
date referred to in Article 162, paragraph 1, of the Convention. It shall operate under
the direction of the branch at The Hague.

(b) The Administrative Council shall determine the duties to be allocated to the
sub-office in Betlin in the light of general considerations and of the requirements of
the European Patent Office.

(c) Atleast at the beginning of the period following the progressive expansion of
the field of activity of the European Patent Office, the amount of work assigned to
that sub-office shall be sufficient to enable the examining staff of the Berlin Annex of
the German Patent Office, as it stands at the date on which the Convention is
opened for signature, to be fully employed.

(d) The Federal Republic of Germany shall bear ahy additional costs incurred by
the European Patent Organisation in setting up and maintaining the sub-office in
Berlin.

ARTICLE3
NEW TEXT OF THE CONVENTION

The Administrative Council of the European Patent Organisation is hereby
authorised to draw up, at the proposal of the President of the European Patent
Office, a new text of the European Patent Convention. In the new text, the wording of
the provisions of the Convention shall be aligned, where necessary, in the three
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official languages. The provisions of the Convention may also be renumbered
consecutively and the references to other provisions of the Convention may be
amended in accordance with the new numbering.

(2) The Administrative Council shall adopt the new text of the Convention by a majority
of three quarters of the Contracting States represented and voting. On its adoption,
the new text of the Convention shall become an integral part of this Revision Act.

ARTICLE 4 ’ .
SIGNATURE AND RATIFICATION

(1) This Revision Act shall be open for signature by the Contracting States at the
European Patent Office in Munich until 1 September 2001. o

(2) This Revision Act shall be subject to ratification; instruments of ratification shall be
deposited with the Govemment of the Federal Republic of Germany.

ARTICLE 5
ACCESSION

(1) This Revision Act shall be open, until its entry into force, to accession by the
Contracting States to the Convention and the States which ratify the Convention or
accede thereto.

(2) Instruments of accession shall be deposited with the. Government of the Federal
Republic of Germany.

ARTICLE 6 :
PROVISIONAL APPLICATION

Article 1, items 4-6 and 12-15, Article 2, items 2 and 3 and Articles 3 and 7 of this Revision
Act shall be applied pravisionally. v '

ARTICLE 7
TRANSITIONAL PROVISIONS

(1) The revised version of the Convention shall apply to all European patent applications
filed after its entry into force, as well as to all patents granted in respect of such applications.
It shall not apply to European patents already granted at the time of its entry into force, or to
European patent applications pending at that time, unless otherwise decided by the
Administrative Council of the European Patent Organisation.
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()

The Administrative Council of the European Patent Organisation shall take a decision

under paragraph 1 no later than 30 June 2001, by a majority of three quarters of the
Contracting States represented and voting. Such decision shall become an integral part of
this Revision Act.

(1)

M

()

| ARTICLE 8
e ENTRY INTO FORCE

The revised text of the European Patent Convention shall enter into force two years
after the fifteenth Contracting State has deposited its instrument of ratification or
accession, or on the first day of the third month following the deposit of the instrument
of ratification or accession by the Contracting State taking this step as the last of all the
Contracting States, if this takes place earlier.

Upon entry into force of the revised text of the Convention, the text valid until that time
shall cease to apply.
ARTICLE 9
TRANSMISSION AND NOTIFICATIONS
The Govermnment of the Federal Republic of Germany shall draw up certified true copies
of this Revision Act and shall transmit them to the governments of the Contracting
States and of the States able to accede to the European Patent Convention under

Article 166, paragraph 1.

The Government of the Federal Republic of Germany shall hotify the governments
referred to in paragraph 1 conceming:

(a) the deposit of any instrument of ratification or accession;

(b) the date of entry into force of this Revision Act.
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ARTICLE PREMIER )
MODIFICATION DE LA CONVENTION SUR LE BREVET EUROPEEN

La Convention sur le brevet européen est modifieée comme suit :
1. Le nouvel article 4bis suivant est inséré a la suite de I’article 4 :

Article 4bis
Conférence des ministres des Etats contractants
Une conférence des ministres des Etats contractants compétents en matiére de
brevets se réunit au moins tous les cinq ans pour examiner les questions relatives a
I'Organisation et au systéme du brevet européen.

2. L'article 11 est remplacé par le texte suivant :

Article 11
Nomination du personnel supérieur

(1) Le Président de |'Office européen des brevets est nommé par le Conseil =
d'administration. :

(2) Les Vice-Présidents sont nommeés par le Conseil d'administration, le Président de
I'Office européen des brevets entendu.

(3) Les membres des chambres de recours et de la Grande Chambre de recours, y
compris leurs présidents, sont nommeés par le Conseil d'administration sur proposition
du Président de I'Office européen des brevets. lis peuvent étre reconduits dans leurs
fonctions par le Conseil d'administration, le Président de I'Office européen des brevets
entendu.

(4) Le Conseil d'administration exerce le pouvoir disciplinaire sur les agents visés aux
paragraphes 1 a 3 du présent article.

(5) Le Conseil d'administration peut, le Président de I'Office eutopéen des brevets
entendu, également nommer en qualité de membres de la Grande Chambre de recours
des juristes appartenant aux juridictions nationales ou autorités quasi judiciaires des
Etats contractants, qui peuvent continuer & assumer leurs fonctions judiciaires au
niveau national. lls sont nommés pour une période de trois ans et peuvent etre
reconduits dans leurs fonctions.

3. L'article 14 est remplacé par le texte suivant :
Article 14
Langues de I'Office européen des brevets,

des demandes de brevet européen et d'autres pigces

(1) Les langues officielles de 'Office européen des brevets sont l'allemand, 'anglais
et le francais.
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(2) Toute demande de brevet européen doit étre déposée dans une des langues
officielles ou, si elle est déposée dans une autre langue, traduite dans une des langues
officielles, conformément au reglement d'exécution. Pendant toute la durée de la
procédure devant I'Office européen des brevets, cette traduction peut étre rendue
conforme au texte de la demande telle qu'elle a été déposée. Si la traduction requise
n‘a pas été produite dans les délais, la demande est réputée retirée.

(3) La Iangue officielle de I'Office européen des brevets dans laquelle la demande de
brevet européen a été déposée ou traduite doit étre utilisée comme langue de la
procédure, sauf s'il en est disposé autrement par le réglement d'exécution, dans toutes
les procédures devant I'Office européen des brevets.

(4) Les personnes physiques et morales ayant leur domicile ou leur siege dans un
Etat contractant ayant une langue autre que l'allemand, I'anglais ou le francais comme
langue officielle, et les nationaux de cet Etat ayant leur domicile a I'étranger peuvent
déposer, dans une langue officielle de cet Etat, des piéces devant étre produites dans
un délai déterminé. Toutefois, ils sont tenus de produire une traduction dans une
langue officielle de I'Office européen des brevets conformément au réglement
d'exécution. Si une piéce qui n'est pas comprise dans les piéces de la demande de
brevet européen n'est pas produite dans la langue prescrite ou si une traduction
requise n'est pas produite dans les délais, la piéce est réputée n'avoir pas été produite.

(5) Les demandes de brevet européen sont publiées dans la langue de la procédure.
(6) Les fascicules de brevet européen sont publiés dans la langue de la procédure et
~ comportent une traduction des revendications dans les deux autres langues officielles
de I'Office européen des brevets.
(7) Sont publiés dans les trois langues officielles de 'Office européen des brevets :
a) le Bulletin européen des brevets ;
b) le Joumal officiel de |'Office européen des brevets.
(8) Les inscriptions au Registre européen des brevets sont effectuées dans les trois
langues officielles de I'Office européen de brevets. En cas de doute, linscription dans
la tangue de la procédure fait foi.

L‘article 16 est remplacé par le texte suivant :

Article 16
Section de dépot

La section de dépot est compétente pour examiner les demandes de brevet européen
lors du dépét et quant aux exigences de forme.
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5.

L'article 17 est remplacé par le texte suivant :
- Article 17
Divisions de la recherche

Les divisions de la recherche sont compétentes pour établir les rapports de recherche
européenne.

L'article 18 est remplacé par le texte suivant :

Article 18
Divisions d’examen

(1) Les divisions d'examen sont compétentes pour examiner les demandes de brevet
européen.

(2) Une division d'examen se compose de trois examinateurs techniciens. Toutefois,
linstruction de la demande de brevet européen est, en régle générale, confiée a 'un
des examinateurs de la division. La procédure orale est de la compétence de la division
d'examen elle-méme. Si elle estime que la nature de la décision l'exige, la division =
d'examen est complétée par un examinateur juriste. En cas de partage des voix, la voix
du président de la division d'examen est prépondérante.

L'article 21 est remplaceé par le texte suivant :

Article 21
Chambres de recours

(1) Les chambres de recours sont compétentes pour examiner les recours formés
contre les décisions de la section de dépét, des divisions d'examen, des divisions
d'opposition et de la division juridique.

(2) Dans le cas d'un recours formé contre une décision de la section de dép6t ou de
la division juridique, la chambre de recours se compose de trois membres juristes.

(3) Dans le cas d'un recours formé contre une décision d'une division d'examen, la
chambre de recours se compose de :

a) deux membres techniciens et un membre juriste lorsque la décision est relative au
rejet d'une demande de brevet européen ou a la délivrance, la fimitation ou la
révocation d'un brevet européen et qu'elle a été prise par une division d'examen
composée de moins de quatre membres ; '

b) trois membres techniciens et deux membres juristes lorsque la décision a été
prise par une division d'examen composée de quatre membres ou si la chambre de
recours estime que la nature du recours l'exige ;

c) trois membres juristes dans les autres cas.
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(4) Dans le cas d'un recours formé contre une décision d'une division d'opposition, la
chambre de recours se compose de :

a) deux membres techniciens et un membre juriste lorsque la décision a été prise
par une division d'opposition composée de trois membres ;

b) trois membres techniciens et deux membres juristes lorsque la décision a été
prise par une division d'oppasition composée de quatre membres ou si la chambre de
recours estime que la nature du recours l'exige.

L'article 22 est remplacé par le texte suivant :

Article 22
Grande Chamibre de recours

(1) La Grande Chambre de recours est compétente pour :

a)  statuer sur les questions de droit qui lui sont soumises par les chambres de
recours ;

b) donner des avis sur les questions de droit qui lui sont soumises par le Président
de I'Office européen des brevets conformément a l'article 112 ;

c) statuer sur les requétes en révision des demsmns des chambres de recours
conformément a l'article 112bis.

(2) - Dans les procédures prévues au paragraphe 1, lettres a) et b), la Grande
Chambre de recours se compose de cing membres juristes et de deux membres

‘techniciens. Dans les procédures prévues au paragraphe 1, lettre ¢), la Grande
Chambre de recours se compose de trois ou cing membres comme prévu par le
reglement d'exécution. Dans toutes les procédures, la présidence est assurée par un
membre juriste.

L'article 23 est remplacé par le texte suivant :

Article 23
. Indépendance des membres des chambres
(1) Les membres de la Grande Chambre de recours et des chambres de recours sont
nommés pour une période de cing ans et ne peuvent étre relevés de leurs fonctions
pendant cette période, sauf pour motifs graves et si le Conseil d'administration, sur
proposition de la Grande Chambre de recours, prend une décision & cet effet. Sans
préjudice des dispositions de la premiére phrase, le mandat des membres des
chambres de recours prend fin en cas de démission ou de mise a la retraite
conformément au statut des fonctionnaires de I'Office européen des brevets.

(2) Les membres des chambres ne peuvent étre membres de la section de dépdt,
des divisions d'examen, des divisions d'opposition ou de la division juridique.
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(3) Dans leurs décisions, les membres des chambres ne sont liés par aucune
instruction et ne doivent se conformer qu'aux seules dispositions de la présente
convention. -

(4) Les réglements de procédure des chambres de recours et de la Grande Chambre
de recours sont arrétés conformément au réglement d'exécution. lls sont soumis a_
l'approbation du Conseil d'administration.

10. L'article 33 est remplacé par le texte suivant :

Article 33
Compétence du Conseil d’administration dans certains cas

(1) Le Conseil d'administration a compétence pour madifier :

a) les dispositions de la présente convention dans la mesure ou elles fixent la durée
d'un délai ;

b) les dispositions de la deuxiéme a la huitieme partie ainsi que de la dixieme partie
de la présente convention pour assurer leur conformité avec un traité international en
matiére de brevets ou la législation de la Communauté européenne en matiére de
brevets ;

c) les dispositions du réglement d'exécution.

(2) Le Conseil d'administration a compétence, conformément a la présente
convention, pour arréter et modifier :

a) le reglement financier ;

b) le statut des fonctionnaires et le régime applicable aux autres agents de I'Office
européen des brevets, le baréme de leurs rémunérations ainsi que la nature et les
régles d'octroi des avantages accessoires ; -

c) le reglement de pensions et toute augmentation des pensiops existantes
correspondant aux reléevements des traitements ;

d) le réglement relatif aux taxes ;
e) son réglement intérieur.

(3) Nonobstant les dispositions de l'atticle 18, paragraphe 2, e Conseil
d'administration a compétence pour décider, si I'expérience le justifie, que, dans
certaines catégories de cas, les divisions d'examen se composent d'un seul
examinateur technicien. Cette décision peut étre rapportée.
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12.

(4) Le Conseil d'administration a compétence pour autoriser le Président de I'Office
européen des brevets a négocier et, sous réserve de son approbation, a conclure, au
nom de I'Organisation européenne des brevets, des accords avec des Etats ou des
organisations intergouvermementales ainsi qu'avec des centres de documentation
créés en vertu d'accords conclus avec ces organisations.

(5) Le Conseil d’'administration ne peut prendre de décision en vertu du

paragraphe 1, lettre b) :

- en ce qui conceme un traité international, avant I'entrée en vigueur de ce traité.;

- en ce qui concemne un acte législatif de la Communauté européenne, avant son
entrée en vigueur ou, lorsque cet acte prévoit un délai pour sa transposition, avant
I'expiration de ce délai.

L'article 35 est remplacé par le texte suivant :

Article 35
Votes

(1) Sous réserve des dispositions des paragraphes 2 et 3, le Conseil d'administration
prend ses décisions a la majorité simple des Etats contractants représentés et votants.

(2) Requiérent la majorité des trois quarts des Etats contractants représentés et
votants, les décisions que le Conseil d'administration est compétent pour prendre en
vertu de l'article 7, de l'article 11, paragraphe 1, de l'article 33, paragraphes 1, lettres a)
et c) et 2 a 4, de l'article 39, paragraphe 1, de l'article 40, paragraphes 2 et 4, de
I'article 46, de I'article 134bis, de I'article 149bis, paragraphe 2, de l'article 152, de
l'article 153, paragraphe 7, de l'article 166 et de larticle 172.

(3) Requiérent l'unanimité des Etats contractants votants, les décisions que le
Conseil d'administration est compétent pour prendre en vertu de l'article 33,
paragraphe 1, lettre b). Le Conseil d'administration ne prend ces décisions que si tous
les Etats contractants sont représentés. Une décision prise en vertu de l'article 33,
paragraphe 1, lettre b) ne prend pas effet si un Etat contractant déclare, dans un délai
de douze mois & compter de la date de la décision, qu'il désire ne pas étre lié par cette
décision.

(4) L'abstention n'est pas considérée comme un vote.
L'article 37 est remplacé par le texte suivant :

Article 37
Financement du budget

Le budget de 'Organisation est financé :

a) par les ressources propres de I'Organisation ;



4066 E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

b) par les versements des Etats contractants au titre des taxes de maintien en
vigueur des brevets européens pergues dans ces Etats ;

¢) éventuellement, par des contributions financiéres exceptionnelles des Etats
contractants ;

d) le cas échéant, par les recettes prévues a l'article 146 ;

e) le cas échéant et exclusivement pour les immobilisations corporelles, par des
emprunts contractés auprés de tiers et garantis par des terrains ou des batiments ;

f)  le cas échéant, par des fonds provenant de tiers pour des projets spécifiques.
13. L'article 38 est remplacé par le texte suivant :

Article 38
Ressources propres de 'Organisation

Les ressources propres de I'Organisation comprennent :

a) toutes les recettes provenant des taxes et d'autres sources ainsi que des réserves
de 'Organisation ;

b) les ressources du Fonds de réserve pour pensions, qui doit &tre considéré
comme un patrimoine spécial de I'Organisation servant a assister le régime de
pensions par la constitution de réserves appropriées.

14. L'article 42 est remplacé par le texte suivant :

Article 42
Budget

(1) Le budget de I'Organisation doit &tre équilibré. It sera établi selon les principes
comptables généralement admis, tels que définis au réglement financier. En tant que
de besoin, des budgets modificatifs ou additionnels peuvent étre établis.

(2) Le budget est établi dans l'unité de compte fixée par le reglement financier.

15. L'article 50 est remplacé par le texte suivant :

Article 50
Reéeglement financier

Le reglement financier détermine notamment :

a)- - - les modalités relatives & I'établissement et a I'exécution du budget ainsi qu'a la
reddition et a la vérification des comptes ;
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16.

17.

b) les modalités et la procédure selon lesquelles les versements et contributions
prévus a l'article 37, ainsi que les avances prévues a l'article 41, doivent étre mis a la
disposition de I'Organisation par les Etats contractants ;

¢) les regles et l'organisation du contrdle et la responsabilité des ordonnateurs et
comptables ; .

d) les taux d'intéréts prévus aux articles 39, 40 et 47 ;

e) ies modalités de calcul des contributions a verser au titre de l'article 146 ; -

f) la composition et les taches d'une commission du budget et des finances qui
devrait étre instituée par le Conseil d'administration ;

g) les principes comptables généralement admis sur lesquels se fondent le budget et
les états financiers annuels.

L'article 51 est remplacé par le texte suivant :

Article 51
Taxes

(1) L'Office européen des brevets peut percevoir des taxes pour toute tache ou
procédure officielle exécutée en vertu de la présente convention.

(2) Les délais de paiement des taxes autres que ceux fixés par la présente
convention sont fixés dans le reglement d'exécution.

(3) Lorsque le reglement d'exécution prescrit le paiement d'une taxe, il prévoit
également les conséquences du défaut de paiement dans les délais.

(4) Le réglement relatif aux taxes fixe notamment le montant des taxes et leur mode
de perception. ‘

L'article 52 est remplacé bar le texte suivant :

Article 52
. inventions brevetables
(1) Les brevets européens sont délivrés pour toute invention dans tous les domaines
technologiques, a condition qu'elle soit nouvelle, gu'elle implique une activité inventive
et qu'elle soit susceptible d'application industrielle.

(2) Ne sont pas considérés comme des inventions au sens du paragraphe 1
notamment :

a) les découvertes ainsi que les théories scientifiques et les méthodes
mathématiques ;
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18.

19,

b) les créations esthétiques ;

c) les plans, principes et méthodes dans l'exercice d'activités intellectuelles, en
matiére de jeu ou dans le domaine des activités économiques, ainsi que les
programmes d'ordinateur ;

d) les présentations d'informations.

(3) Le paragraphe 2 n'exclut la brevetabilité des éléments qu'il énumere que dans la
mesure ou la demande de brevet européen ou le brevet européen ne concerne que
l'un de ces éléments, considéré en tant que tel.

L'article 53 est remplacé par le texte suivant :

Article 53
Exceptions a la brevetabilité

Les brevets européens ne sont pas délivrés pour :

a) les inventions dont I'exploitation commerciale serait contraire a I'ordre public ou
aux bonnes moeurs, une telle contradiction ne pouvant étre déduite du seul fait que
I'exploitation est interdite, dans tous les Etats contractants ou dans plusieurs d’entre
eux, par une disposition légale ou réglementaire ;

b) les variétés végétales ou les races animales ainsi que les procédés
essentiellement biologiques d'obtention de végétaux ou d'animaux, cette disposition ne
s'appliquant pas ‘aux procédés microbiologiques et aux produits obtenus par ces
procédés ;

¢) les méthodes de traitement chirurgical ou thérapeutique du corps humain ou
animal et les méthodes de diagnostic appliquées au corps humain ou animal, cette
disposition ne s'appliquant pas aux produits, notamment aux substances ou
compositions, pour la mise en oeuvre d'une de ces méthodes.

L'article 54 est remplacé par le texte suivant :

. N Article 54
Nouveauté

(1) Une invention est considérée comme nouvelle si elle n'est pas comprise dans
I'état de la technique.

(2) L'état de la technique est constitué par tout ce qui a été rendu accessible au
public avant la date de dépbt de la demande de brevet européen par une description
écrite ou orale, un usage ou tout autre moyen.
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21,

(3) Est également considéré comme compris dans I'état de la technique, le contenu
de demandes de brevet européen telles qu'elles ont été déposeées, qui ont une date de
dépdt antérieure & celle mentionnée au paragraphe 2 et qui n'ont été publiées qu'a
cette date ou qu'a une date postérieure.

(4) Les paragraphes 2 et 3 n'excluent pas la brevetabilité d'une substance ou
composition comprise dans I'état de la technique pour la mise en oeuvre d'une
méthode visée a l'article 53, lettre c), a condition que son utilisation pour 'une
quelconque de ces méthodes ne soit pas comprise dans I'état de la technique.

(5) Les paragraphes 2 et 3 n’excluent pas non plus la brevetabilité d'une substance
ou composition visée au paragraphe 4 pour toute utilisation spécifique dans toute
méthode visée a l'article 53, lettre c), a condition que cette utilisation ne soit pas
comprise dans l'état de la technique.

L'article 60 est remplacé par le texte suivant :

Article 60
Droit au brevet européen

(1) Le droit au brevet européen appartient a l'inventeur ou a son ayant cause. Si -
linventeur est un employé, le droit au brevet européen est défini selon le droit de F'Etat
sur le territoire duquel 'employé exerce son activité principale; si I'Etat sur le territoire
duquel s'exerce l'activité principale ne peut étre déterminé, le droit applicable est celui
de I'Etat sur le territoire duquel se trouve I'établissement de I'employeur auquel
l'employé est attaché.

(2) Si plusieurs personnes ont réalisé l'invention indépendamment l'une de l'autre, le
droit au brevet européen appartient a celle qui a déposé {a demande de brevet
européen dont |la date de dépbét est la plus anc:enne sous reserve que cette premiere
demande ait été publiee.

(3) Dans la procédure devant I'Office européen des brevets, le demandeur est réputé
habilité a exercer le droit au brevet européen.

L'article 61 est remplacé par le texte suivant :

Article 61
Demande de brevet européen déposée par
une personne non habilitée

(1)  Siune décision passée en force de chose jugée a reconnu fe droit a I'obtention
du brevet européen a une personne autre que le demandeur, cette personne peut,
conformément au reglement d'exécution :

a) - - poursuivre, aux lieu et place du demandeur, la procédure relative a la demande
de brevet européen, en prenant cette demande a son compte,
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b) déposer une nouvelle demande de brevet européen pour la méme invention, ou
c) demander leTejet de la demande de brevet européen.

(2) L'article 76, paragraphe 1 est applicable a toute nouvelle demande de brevet
européen déposée en vertu du paragraphe 1, lettre b).

L'article 65 est remplacé par le texte suivant :

Article 65 “ .
Traduction du brevet européen

(1) Tout Etat contractant peut prescrire, lorsque le brevet européen délivré, maintenu
tel que modifié ou limité par I'Office européen des brevets n'est pas rédigé dans l'une
de ses langues officielles, que le titulaire du brevet doit foumir a son service central de
la propriété industrielle une traduction du brevet tel que délivré, modifié ou limité dans
l'une de ses langues officielles, a son choix, ou, dans la mesure ol cet Etat a imposé
l'utilisation d'une langue officielle déterminée, dans cette derniére langue. La traduction
doit étre produite dans un délai de trois mois & compter de la date de publication au
Bulletin européen des brevets de la mention de la délivrance du brevet européen ou de”
son maintien tel qu'il a été modifié, ou de sa limitation, & moins que I'Etat considéré
n‘accorde un délai plus long.

(2) Tout Etat contractant qui a adopté des dispositions en vertu du paragraphe 1 peut
prescrire que le titulaire du brevet acquitte, dans un délai fixé par cet Etat, tout ou partie
des frais de publication de la traduction.

(3) Tout Etat contractant peut prescrire que, si les dispositions adoptées en vertu des
paragraphes 1 et 2 ne sont pas observées, le brevet européen est, dés l'origine, réputé
sans effet dans cet Etat.

L'article 67 est remplacé par le texte suivant :

Article 67
Droits conférés par la demande de brevet européen aprés sa publication

(1) A compter de sa publication, la demande de brevet européen assure
provisoirement au demandeur, dans les Etats contractants désignés dans la demande
de brevet, la protection prévue a l'article 64.

(2) Chaque Etat contractant peut prévoir que la demande de brevet européen
n‘assure pas la protection prévue a l'article 64. Toutefois, la protection attachée i la
publication de la demande de brevet européen ne peut étre inférieure a celle que la
Iégislation de I'Etat considéré attache a la publication obligatoire des demandes de
brevet national non examinées. En tout état de cause, chaque Etat contractant doit,
pourle moins, prévoir qu'a partir de la publication de la demande de brevet européen,
le demandeur peut exiger une indemnité raisonnable, fixée suivant les circonstances,
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de toute personne ayant exploité, dans cet Etat contractant, l'invention qui fait I'objet de
la demande de brevet européen, dans des conditions qui, selon le droit national,
mettraient en jeu sa responsabilité s'il s'agissait d'une contrefagon d'un brevet national.

(3) Chaque Etat contractant qui n'a pas comme langue officielle la langue de la
procédure peut prévoir que la protection provisoire visée aux paragraphes 1 et 2 n'est
assurée qu'a partir de la date a laquelle une traduction des revendications, soit dans
l'une des langues officielles de cet Etat, au choix du demandeur, soit, dans la mesure
ou I'Etat en question a imposé I'utilisation d'une langue officielle déterminée, dans cette
demiére langue : ) _ .

a) a été rendue accessible au public dans les conditions prévues par sa iégislation
nationale, ou

b) a été remise a la personne exploitant, dans celui-ci, l'invention qui fait l'objet de la
demande de brevet européen.

(4) Les effets de la demande de brevet européen prévus aux paragraphes 1 et 2 sont
réputés nuls et non avenus lorsque la demande de brevet européen a été retirée, ou
est réputée retirée, ou a été rejetée en vertu d'une décision passée en force de chose
jugée. ll en est de méme des effets de la demande de brevet européen dans un Etat

_ contractant dont la désignation a été retirée ou est réputée retirée.

L'article 68 est remplacé par le texte suivant :

Article 68
Effets de la révocation ou de la limitation du brevet européen

L.a demande de brevet européen ainsi que le brevet européen auquel elle a donné lieu
sont réputés n'avoir pas eu dés l'origine les effets prévus aux articles 64 et 67 dans
toute la mesure ol le brevet a été révoqué ou limité au cours d'une procédure
d'opposition, de limitation ou de nullité. :

L'articie 69 est remplacé par le texte suivant:

Article 69
Etendue de la protection

(1) L'étendue de la protection conférée par le brevet européen ou par la demande de
brevet européen est déterminée par les revendications. Toutefois, la description et fes
dessins servent a interpréter {es revendications.

(2) Pour la période allant jusqu'a la délivrance du brevet européen, l'étendue de la

protection conféree par la demande de brevet européen est déterminée par les
revendications contenues dans la demande telle que publiée. Toutefois, le brevet
européen tel que délivré ou tel que modifié au cours de la procédure d'opposition, de
limitation ou de nullité détermine rétroactivement cette protection pour autant que
celle-ci n‘est pas étendue.
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26. L'article 70 est remplacé par le texte suivant :

- Article 70
Texte de la demande de brevet européen ou du brevet européen faisant foi

(1) Le texte de la demande de brevet européen ou du brevet européen rédigé dans la
langue de la procédure est le texte qui fait foi dans toutes les procédures devant
I'Office européen des brevets et dans tous les Etats contractants.

(2) Toutefois, sila demande de brevet européen a été déposée dans une langue qui
n'est pas une des langues officielles de I'Office européen des brevets, ce texte
constitue la demande telle qu'elle a été déposée, au sens de la présente convention.

(3) Tout Etat contractant peut prévoir qu'une traduction dans une langue officielle de
cet Etat, ainsi qu'en dispose la présente convention, est considérée dans ledit Etat
comme étant le texte qui fait foi, hormis les cas d'actions en nullité, si la demande de
brevet européen ou le brevet européen dans la langue de la traduction confére une .
protection moins étendue que celle conférée par ladite demande ou par ledit brevet
dans la langue de la procédure.

(4) Tout Etat contractant qui arréte une disposition en application du paragraphe 3,

a) doit permettre au demandeur ou au titulaire du brevet de produire une traduction
révisée de la demande de brevet européen ou du brevet européen. Cette traduction
révisée n'a pas d'effet juridique aussi longtemps que les conditions fixées par I'Etat
contractant en application de l'article 65, paragraphe 2 et de l'article 67, paragraphe 3
n'ont pas été remplies ;

b) peut prévoir que celui qui, dans cet Etat, a, de bonne foi, commencé a exploiter
une invention ou a fait des préparatifs effectifs et sérieux a cette fin, sans que cette
exploitation constitue une contrefagon de la demande ou du brevet dans e texte de la
traduction initiale, peut, aprés que la traduction révisée a pris effet, poursuivre a titre
gratuit son exploitation dans son entreprise ou pour les besoins de celle-ci.

27. L'article 75 est remplacé par le texte suivant :

. B ' Article 75
' Dépdt de la demande de brevet européen

(1) La demande de brevet européen peut étre déposée :
a)  soit auprés de I'Office européen des brevets ;

b)  soit, sila législation d'un Etat contractant le permet, et sous réserve des
dispositions de l'article 76, paragraphe 1, auprés du service central de la propriété
industrielle ou des autres services compétents de cet Etat. Toute demande ainsi
déposée a les mémes effets que si elle avait été déposée a la méme date a I'Office
européen des brevets.
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29.

(2) Le paragraphe 1 ne peut faire obstacle a l'application des dispositions législatives
ou réglementaires qui, dans un Etat contractant :

a) régissent les inventions qui ne peuvent, en raison de leur objet, étre
communiquées a I'étranger sans autorisation préalable des autorités compétentes de
I'Etat en cause, ou

b) prescrivent que toute demande de brevet doit étre initialement déposée auprés
d'une autorité nationale; ou soumettent a une autorisation préalable le dépét direct
aupres d'une autre autorité. .

L'article 76 est remplacé par le texte suivant :

Atrticle 76
Demandes divisionnaires européennes

(1) Toute demande divisionnaire de brevet européen doit étre déposée directement
aupres de I'Office européen des brevets conformément au réglement d'exécution. Elle
ne peut étre déposée que pour des éléments qui ne s'étendent pas au-dela du contenu
de la demande antérieure telle qu'elle a été déposée ; dans la mesure ou il est satisfait
a cette exigence, la demande divisionnaire est considérée comme déposée a la date

de dépét de la demande antérieure et bénéficie du droit de priorité.

(2) Tous les Etats contractants désignés dans la demande antérieure lors du dépdot
d'une demande divisionnaire de brevet européen sont réputés désignés dans la -
demande divisionnaire. '

L'article 77 est remplacé par le texte suivant :

Article 77
Transmission des demandes de brevet européen

(1) Le service central de la propriété industrielle de I'Etat contractant transmet a
I'Office européen des brevets les demandes de brevet européen déposées auprés
dudit service ou auprés de tout autre service compétent de cet Etat, conformément au
reglement d'exécution.

(é) Toute demande de brevet européen dont I'objet a été mis au secret n'est pas
transmise a |'Office européen des brevets.

(3) Toute demande de brevet européen qui n'est pas transmise a I'Office européen
des brevets dans les délais est réputée retirée.
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32.

L'article 78 est remplacé par le texte suivant :

Article 78 :
Conditions auxquelles doit satisfaire la demande de brevet européen

(1) Lademande de brevet européen doit contenir :

a) une requéte en délivrance d'un brevet européen ;

b)  une description de linvention ; :

c) une ou plusieurs revendications ;

d) les dessins auxquels se référent la description ou les-revendications :

e) un abrégé,

et sétisfaire aux conditions prévues par le réglement d'exécution.

(2) La demande de brevet européen donne lieu au paiement de la taxe de dépot et
de la taxe de recherche. Si la taxe de dépét ou la taxe de recherche n'a pas été
acquittée dans les délais, la demande est réputée retirée.

L'article 79 est remplacé par le texte suivant :

: Atrticle 79
Désignation des Etats contractants

(1) Tous les Etats contractants parties a la présente convention lors du dépét de la
demande de brevet européen sont réputés désignés dans la requéte en délivrance du
brevet européen.

(2) La désignation d'un Etat contractant peut donner lieu au paiement d'une taxe de
désignation. '

(3) La désignation d'un Etat contractant peut étre retirée a tout moment jusqu'a la
délivrance du brevet européen.

L'article 80 est remplacé par le texte suivant :

Article 80
Date de deép6t

La date de dépbt d'une demande de brevet européen est celle a laquelle les conditions
prévues par le reglement d'exécution sont remplies.
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33. L'article 86 est remplacé par le texte suivant :

- Article 86
Taxes annuelles pour la demaride de brevet européen

(1) Des taxes annuelles doivent, conformément au réglement d'exécution, étre
payées a I'Office européen des brevets pour toute demande de brevet européen. Ces

taxes sont dues pour la troisime année, a compter de la date de dépét de la

demande, et pour chacune des années suivantes. Si une taxe annuelle n'a pas été
acquittée dans les délais, la demande est réputée retirée. -

(2) Aucune taxe annuelle n'est exigible apreés le paiement de celle qui doit étre
acquittée ‘au titre de I'année au cours de laquelle est publiée la mention de la
délivrance du brevet européen.

L'article 87 est remplacé par le texte suivant :

Article 87
Droit de priorité

(1) Celui qui a réguliérement déposé, dans ou pour

a) un Etat partie a la Convention de Paris pour la protection de la propriété
industrielle ou

b) un membre de I'Organisation mondiale du commerce,

une demande de brevet d'invention, de modele d'utilité ou de certificat d'utilité, ou son
ayant cause, jouit, pour effectuer le dép6t d'une demande de brevet européen pour la
méme invention, d'un droit de priorité pendant un délai de douze mois a compter de la
date de dépdt de la premiére demande.

(2) Est reconnu comme donnant naissance au droit de priorité, tout dépot ayant la
valeur d'un dépét national régulier en vertu de la légisiation nationale de I'Etat dans
lequel il a éte effectué ou d'accords bilatéraux ou multilatéraux, y compris la présente
convention. i

(3) . Par dépé’t'hational régulier, on doit entendre tout dépét qui suffit a établir la date a
laquelle la demande a été déposée, quel que soit le sort ultérieur de cette demande.

(4) Est considérée comme premiére demande, dont la date de dép6t est le point de
départ du délai de priorité, une demande ultérieure ayant le méme objet qu'une
premiére demande antérieure, déposée dans ou pour le méme Etat, a la condition que
cette demande antérieure, a la date de dépot de la demande ultérieure, ait été retirée,
abandonnée ou refusée, sans avoir été soumise a l'inspection publique et sans laisser
subsister de droits, et qu'elle n'ait pas encore servi de base pour la revendication du
droit de priorité. La demande antérieure ne peut plus alors servir de base pour la
revendication du droit de priorité.
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(5) Sile premier dépot a été effectué auprés d'un service de la propriété industrielle
qui n'est pas lié par la Convention de Paris pour la protection de la propriété industrielle
ou par I'Accord instituant 'Organisation mondiale du commerce, les paragraphes 1 a 4
s'appliquent si, suivant une communication émanant du Président de I'Office européen
des brevets, ce service reconnait qu'un premier dépdt effectué auprés de I'Office
européen des brevets donne naissance a un droit de priorité soumis a des conditions et
ayant des effets équivalents a ceux prévus par la Convention de Paris.

35. L'article 88 est remplacé par le texte suivant :

Article 88
Revendication de priorité

(1) Le demandeur qui veut se 'prévaloir de {a priorité d'un dépét antérieur est tenu de
produire une déclaration de priorité et tout autre document exigé, conformément au
reglement d'exécution.

(2) Des priorités multiples peuvent étre revendiquées pour une demande de brevet
européen méme si elles proviennent d'Etats différents. Le cas échéant, des priorités
multiples peuvent étre revendiquées pour une méme revendication. Si des priorités
multiples sont revendiquées, les délais qui ont pour point de départ la date de priorité
sont calculés a compter de la date de la priorité la plus ancienne.

(3) Lorsqu'une ou plusieurs priorités sont revendiquées pour la demande de brevet
européen, le droit de priorité ne couvre que les éléments de la demande de brevet
européen qui sont contenus dans la demande ou dans les demandes dont la priorité
est revendiquée. :

(4) Sicertains éléments de l'invention pour lesquels la priorité est revendiquée ne
figurent pas parmi les revendications formulées dans la demande antérieure, il suffit,
pour que la priorité puisse étre accordée, que I'ensemble des pieces de la demande
antérieure révéle d'une fagon précise lesdits éiéments.

36. L'article 90 est remplacé par le texte suivant :

Article 90
Examen lors du dépdt et quant aux exigences de forme

~ (1) L'Office européen des brevets examine conformément au réglement d'exécution
si la demande remplit les conditions pour que lui soit accordée une date de dépot.

(2) Siune date de dépdt ne peut étre accordée aprés que I'examen au titre du
paragraphe 1 a été effectué, la demande n'est pas traitée en tant que demande de
brevet européen.
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37.

38.

39.

(3) Siune date de dépdt a été accordée a la demande de brevet européen, I'Office
européen des brevets examine conformément au réglement d'exécution s'il est satisfait
aux exigences des articles 14, 78, 81 et, le cas échéant, des articles 88, paragraphe 1
et 133, paragraphe 2, ainsi qu ‘a toute autre exigence prévue par le reglement
d'exécution.

(4) Lorsque I'Office européen des brevets constate, lors de I'examen effectué au titre
des paragraphes 1 ou 3, l'existence d'irrégularités auxquelles il peut étre remédié, il
donne au demandeur la possibilité de remédier a ces irrégularités.

(5) Lorsqu'il n'est pas remédié a une irrégularité constatée lors de I'examen effectué .
au titre du paragraphe 3, la demande de brevet européen est rejetée. Lorsque
lirrégularite conceme le droit de priorité, elle entraine la perte de ce droit pour la
demande.

L'article 91 est supprimé.
L'article 92 est remplacé par le texte suivant :

Article 92
Etablissement du rapport de recherche européenne

L'Office européen des brevets établit et publie, conformément au reglement
d’exécution, un rapport de recherche européenne relatif & la demande de brevet
européen sur la base des revendications, en tenant diment compte de la description
et, le cas échéant, des dessins existants. :

L'article 93 est remplacé par le texte suivant :

Article 93
" Publication de la demande de brevet européen

(1) L'Office européen des brevets publie la demande de brevet européen dés que
possible

a) aprés l'expiration d'un délai de dix-huit mois a compter de la date de dépét ou, si
une priorité a été revendiquée, a compter de la date de priorité ou

[}

b) avant l'expiration de ce délai sur requéte du demandeur.

(2) Lademande de brevet européen est publiée a la méme date que le fascicuie du
brevet européen lorsque la décision relative a la délivrance du brevet européen prend
effet avant I'expiration du délai visé au paragraphe 1, lettre a).
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40. L'article 94 est remplace par le texte suivant :

— Article 94

Examen de la demande de brevet européen

(1) Surrequéte, I'Office européen des brevets examine conformément au réglement
d'exécution si la demande de brevet européen et l'invention qui en fait I'objet satisfont
aux conditions prévues par la présente convention. La requéte n'est considérée comme
présentée qu'apres le paiement de la taxe d'examen.

(2) Lorsque la requéte n'est pas présentée dans les délais, la demande est réputée
retirée.

(3) S'il résulte de I'examen que la demande ou l'invention qui en fait I'objet ne satisfait
pas aux conditions prévues par la présente convention, la division d'examen invite le
demandeur, aussi souvent qu'il est nécessaire, a présenter ses observations et, sous
reéserve des dispositions de l'article 123, paragraphe 1, a modifier la demande.

(4) Sile demandeur ne répond pas dans les délais a une notification de la division
d'‘examen, la demande est réputée retirée. -

41. Les articles 95 et 96 sont supprimés.
42. L'article 97 est remplacé par le texte suivant :

Artticle 97
Délivrance du brevet ou
rejet de la demande

(1) Sila division d'examen estime que la demande de brevet européen et l'invention -
qui en fait 'objet satisfont aux conditions prévues par la présente convention, elle
décide de délivrer le brevet européen a condition que les exigences prévues par le
reglement d'exécution soient remplies.

(2) Sild division d'examen estime que la demande de brevet européen ou l'invention
qui en fait I'objet ne satisfait pas aux conditions prévues par la présente convention,
elle rejette la demande, a moins que des sanctions différentes du rejet ne soient
prévues par la présente convention.

(3) La décision relative a la délivrance du brevet européen prend effet au jour de la
publication au Bulletin européen des brevets de la mention de la délivrance.
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43.- L'article 98 est remplacé par le texte suivant :

- Article 98
Publication du fascicule du brevet européen

L’Office européen des brevets publie le fascicule du brevet européen dés que possible
aprés la publication de la mention de la délivrance du brevet européen au Builletin
européen des brevets.

44. Le titre de la-cinquiéme partie est remplacé par le texte suivant : .
CINQUIEME PARTIE

PROCEDURE D'OPPOSITION
ET DE LIMITATION

5. L'article 99 est remplacé par le texte suivant :

Article 99
Opposition

(1) Dans un délai de neuf mois a compter de la publication de la mention de la

délivrance du brevet européen au Bulletin européen des brevets, toute personne peut

faire opposition a ce brevet auprés de I'Office européen des brevets, conformément au

reéglement d'exécution. L'opposition n'est réputée formée qu'aprés paiement de la taxe
. d'opposition.

(2) L'opposition au brevet européen affecte ce brevet dans tdus les Etats contractants
dans lesquels il produit ses effets.

(3) Les tiers qui ont fait opposition sont parties, avec le titulaire du brevet, a la
procédure d'opposition.

(4) Siune personne apporte la preuve que, dans un Etat contractant, elle est inscrite
au registre des brevets, en vertu d'un jugement passé en force de chose jugée, aux
lieu et place du titulaire précédent, elle est, sur requéte, substituée a ce demnier pour
ledit Etat. Nonobstant les dispositions de l'article 118, le titulaire précédent du brevet et
‘la personne qui fait ainsi valoir ses droits ne sont pas considérés comme
copropriétaires, a moins qu'ils ne demandent tous deux a I'étre.

46. L'article 101 est remplacé par le texte suivant :

Article 101
Examen de I'opposition -
, Révocation ou maintien du brevet européen

(1) Sitopposition est recevable, la division d'opposition examine conformément au
réglement d'exécution si au moins un motif d'opposition visé a l'article 100 s'oppose au
maintien du brevet européen. Au cours de cet examen, la division d'opposition invite les
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47.

48.

49.

parties, aussi souvent qu'il est nécessaire, a présenter leurs observations sur les
notifications qu'elle leur a adressées ou sur les communications qui émanent d'autres
parties. -

(2) Sila division d'opposition estime qu'au moins un motif d'opposition s‘'oppose au
maintien du brevet européen, elle révoque le brevet. Dans Ie cas contraire, elle rejette
l'opposition.

(3) Sila division d'opposition estime que, compte tenu des modifications apportées
par le titulaire du brevet au cours de la procédure d'opposition, le brevet et l'invention
qui en fait I'objet

a) ‘satisfont aux conditions de la présente convention, elle décide de maintenir le

brevet tel qu'il a été modifié, a condition que les exigences prévues par le réglemem
d'exécution soient remplies ;

b) ne satisfont pas aux conditions de la présente convention, elle révoque le brevet.
L’article 102 est supprimé.
L'article 103 est remplacé par le texte suivant :

Article 103
Publication d'un nouveau fascicule du brevet européen

Si le brevet européen a été maintenu tel qu'il a été modifié en vertu de l'article 101,
paragraphe 3, lettre a), I'Office européen des brevets publie un nouveau fascicule du

_brevet européen dés que possible aprés que la mention de la décision concemant

l'opposition a été publiée au Bulletin européen des brevets.

L'article 104 est remplacé par le texte suivant :

Article 104
Frais

(1) Chacune des parties & la procédure d'opposition supporte les frais qu'elie a
exposés, a moins que la division d'opposition, conformément au réglement d'exécution,
n‘arréte, dans la mesure ol ('équité I'exige, une répartition différente des frais.

1

(2) Le reglement d'exécution détermine la procédure de fixation des frais.

(3) Toute décision finale de I'Office européen des brevets fixant le montant des frais
est, aux fins de son exécution dans ies Etats contractants, réputée étre une décision
passée en force de chose jugée rendue par une juridiction civile de I'Etat sur le
territoire duquel cette exécution doit étre poursuivie. Le controle d'une telle décision ne
peut porter que sur son authenticité. '



OEK 246 E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO) 4081

50. L'article 105 est remplaceé par le texte suivant :

51.

- Article 105
lnterventlon du contrefacteur présumé

(1) Tout tiers peut, apr‘es I'expiration du délai d'opposition, intervenir dans la
procédure d'opposition conformément au réglement d'exécution, a condition qu'il
apporte la preuve

a) qu'une action en contrefagon fondée sur ce brevet a été'introduite a son encontre,
ou

b) qu'aprés avoir été requis par le titulaire du brevet de cesser la contrefagon

alléguée de ce brevet, il a introduit a I'encontre dudit titulaire une action tendant a faire

constater qu'il n'est pas contrefacteur.
(2) Une intervention recevable est assimilée a une opposition.

Les nouveaux articles 105bis, 105ter et 105quater suivants sont insérés a la suite
de l'article 105 : _ _ y

Article 105bis
Requéte en limitation ou en
révocation

(1) Sur requéte du titulaire du brevet, le brevet européen peut étre révoqué ou limité
sous la forme d'une modification des revendications. La requéte doit étre présentée
auprés de I'Office européen des brevets conformément au réglement d'exécution. Elle
n'est réputée présentée que lorsque la taxe de limitation ou de révocation a été
acquittée. :

(2) Larequéte ne peut étre présentée tant qu'une procedure d' opposmon relative au

brevet européen est pendante.

Article 105ter
Limitation ou révocation du brevet européen

(1) . L'Office européen des brevets examine si les conditions requises dans le
réglement d'exécution pour une limitation ou la révocation du brevet européen sont
remplies.

(2) Sil'Office européen des brevets estime que la requéte en limitation ou en
révocation du brevet européen répond a ces conditions, il décide, conformément au
réglement d'exécution, de limiter ou de révoquer le brevet européen. Dans le cas
contraire, il rejette la requéte.
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(3) La décision relative a la limitation ou a la révocation affecte le brevet européen
avec effet dans tous les Etats contractants pour lesquels il a été délivré. Elle prend effet
a la date de la publication au Bulletin européen des brevets de la mention de la
décision. :

Article 105quater
Publication d'un fascicule de brevet européen modifié

Lorsque le brevet européen a été limité en vertu de l'article 105ter, paragraphe 2,
I'Office européen des brevets publie le fascicule de brevet ewropéen modifié dés.que
possible apres la publication de la mention de la limitation au Bulletin européen des
brevets.

52. L'article 106 est remplacé par le texte suivant :

Article 106
Décisions susceptibles de recours

(1) Les décisions de la section de dépdt, des divisions d'examen, des divisions
d'opposition et de la division juridique sont susceptibles de recours. Le recours a un
effet suspensif.

(2) Une décision qui ne met pas fin a une procédure a I'égard d'une des parties ne
peut faire l'objet d'un recours qu'avec la décision finale, @ moins que ladite décision ne
prévoie un recours indépendant.

(3)° Le droit de former recours contre des décisions portant sur la répartition ou la
fixation des frais de la procedure d'opposition peut étre limité dans le reglement
d'exécution. .

53. L'article 108 est remplacé par le texte suivant :

Article 108
Délai et forme

Le recours doit étre formé, conformément au réglement d'exécution, auprés de I'Office
européen des brevets dans un délai de deux mois & compter de la signification de la
décision. Le recours n'est considéré comme formé qu'aprés le paiement de la taxe de
recours. Un mémoire exposant les motifs du recours doit étre déposé dans un délai de
quatre mois & compter de la signification de la décision, conformément au reglement
d'exécution.

54. L‘article 110 est remplacé par le texte suivant :

Article 110
Examen du recours

Si le recours est recevable, la chambre de recours examine s'il peut y étre fait droit.
L'examen du recours se déroule conformément au reglement d'exécution.
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55. Le nouvel article 112bis suivant est inséré a la suite de l'article 112 :

- Article 112bis
Requéte en révision par la Grande Chambre de recours

(1) Toute partie a une procédure de recours, aux prétentions de laquelle la décision
de la chambre de recours n'a pas fait droit, peut présenter une requéte en révision de
la décision par la Grande Chambre de recours.

(2) La requéte ne peut étre fondée que sur l'un des motifs suivants : .

a) un membre de la chambre de recours a participé a la décision en violation de
l'article 24, paragraphe 1 ou malgre son exclusion suivant une décision au titre de
l'article 24, paragraphe 4 ;

b) une personne n‘ayant pas qualité de membre des chambres de recours a
participé a la décision ;

c) laprocédure de recours a été entachée d'une violation fondamentale de
l'article 113 ;

d) la procédure de recours a été entachée d'un autre vice fondamental de
procédure tel que défini dans le réglement d'exécution ; ou

e) une infraction pénale établie dans les conditions prévues au réglement
d'exécution a pu avoir une incidence sur la décision.

(3) La requéte en révision n'a pas d'effet suspensif.

(4) La requéte doit étre présentée et motivée conformément au réglement
d'exécution. Si la requéte est basée sur le paragraphe 2, lettres a) a d), elle doit étre
présentée dans un délai de deux mois a compter de la signification de la décision de la
chambre de recours. Si la requéte est basée sur le paragraphe 2, lettre e), elle doit étre
présentée dans un délai de deux mois aprés que linfraction pénale a été établie et en
toute hypothése pas plus de cing ans apres la signification de la décision de la
chambre de recours. La requéte en révision n'est pas réputée avoir été présentée
avant que la taxe prescrite n'ait été payée.

4 .
(5) La Grande Chambre de recours examine la requéte en révision conformément au
réglement d'exécution. Si la requéte est fondée, la Grande Chambre de recours annule
la décision faisant l'objet de la révision et rouvre, conformément au réglement
d'exécution, la procédure devant les chambres de recours.

(6) Quiconque, dans un Etat contractant désigné, a, de bonne foi, dans la période
entre la décision de la chambre de recours faisant I'objet de la révision et la publication
de la-mention de la décision de la Grande Chambre de recours sur la requéte en
révision, commencé a exploiter ou a fait des préparatifs effectits et sérieux pour
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exploiter 'invention qui fait 'objet d'une demande de brevet européen publiée ou d'un
brevet européen, peut, a titre gratuit, poursuivre cette exploitation dans son entreprise
ou pour les besoins de son entreprise.

56. L'article 115 est remplacé par le texte suivant :

Article 115
Observations des tiers

Apres la publication de la demande de brevet européeni,&tout- tiers peut, dans toute

procédure devant I'Office européen des brevets, présenter, conformément au

réglement d'exécution, des observations sur la brevetabilité de l'invention faisant I'objet

de la demande ou du brevet. Le tiers n'acquiert pas la qualité de partie a la procédure.
57. L'article 117 est remplacé par le texte suivant :

Article 117
Moyens de preuve et instruction

(1) Dans les procedures devant I'Office européen des brevets, les mesures
diinstruction suivantes peuvent notamment étre prises :

a) = laudition des patrties ;

b) la demande de renseignements ;

c) la production de documents ;

d) [laudition de témoins ;

e) lexpertise ;

f) la'descente sur les Iiéux :

g) les déclarations écrites faites sous la foi du serment.

(2) Le réglement d'exécution détermine la procédure relaiive a fiinstruction.

'58. L'article 119 est remplacé par le texte suivant :

Article 119
Signification

Les décisions, citations, notifications et communications sont signifiées d'office par
I'Office européen des brevets conformément au réglement d'exécution. Les
significations peuvent étre faites, lorsque des circonstances exceptionnelles l'exigent,
par lintermédiaire des services centraux de la propriété industrielle des Etats
contractants.
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59.

61.

L'article 120 est remplaceé par le texte suivant :

- Article 120
Délais

Le réglement d'exécution détermine :

a) les délais qui doivent étre observés dans les procédures devant I'Office européen
des brevets et qui ne sont pas fixés par la présente convention ;

b) le mode de calcul des délais ainsi que les conditions dans lesquelles ils peuvent
étre prorogés ;

c) la durée minimale et maximale des délais qui sont impartis par I'Office européen
des brevets.

L'article 121 est remplacé par le texte suivant :

Article 121
Poursuite de la procédure de la demande de brevet européen

(1) Lorsque le demandeur n'a pas observé un délai a respecter a I'égard de I'Office
européen des brevets, il peut requétir la poursuite de la procédure relative a la
demande de brevet européen.

(2) L'Office européen des brevets fait droit a la requéte lorsque les conditions
prévues dans le reglement d'exécution sont remplies. Dans le cas contraire, il rejette la
requéte.

(3) Lorsqu'il est fait droit a la requéte, les conséquences de l'inobservation du délai
sont réputées ne pas s'étre produites.

(4) Sont exclus de la poursuite de la procédure, les délais prévus aux articles 87,

paragraphe 1, 108 et 112bis, paragraphe 4, ainsi que les délais de présentation de la

requéte en poursuite de la procédure et de la requéte en restitutio in integrum. Le
réglement d'exécution peut exclure d'autres délais de la poursuite dé la procédure.

L'article 122 est remplacé par le texte suivant :

Article 122
Restitutio in integrum

(1) Le demandeur ou le titulaire d'un brevet européen qui, bien qu'ayant fait preuve
de toute la vigilance nécessitée par les circonstances, n'a pas été en mesure
d'observer un délai & I'égard de I'Office européen des brevets est, sur requéte, rétabli
dans ses droits si l'inobservation de ce délai a pour conséquence directe le rejet de la
demande de brevet européen ou d'une requéte, le fait que la demande de brevet
européen est réputée retirée, la révocation du brevet européen, laperte de tout autre
droit ou d'un moyen de recours. ‘
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62.

63.

(2) L'Office européen des brevets fait droit a la requéte lorsque les conditions
requises au paragraphe 1 et les exigences prévues par le réglement d'exécution sont
remplies. Dans lecas contraire, il rejette la requéte.

(3) Lorsqu'il est fait droit & la requéte, les conséquences de l'inobservation du délai
sont réputées ne pas s'étre produites.

(4) Est exclu de la restitutio in integrum, le délai de présentation de la requéte en
restitutio in integrum. Le réglement d'exécution peut exclure d autres délais de Ia
restitutio in integrum.

(5) Quiconque, dans un Etat contractant désigné, a, de bonne foi, dans la période
entre la perte d'un droit visé au paragraphe 1 et la publication de la mention du
rétablissement dudit droit, commencé a exploiter ou a fait des préparatifs effectifs et
sérieux pour exploiter l'invention qui fait 'objet d'une demande de brevet européen
publiée ou d'un brevet européen, peut, a titre gratuit, poursuivre cette exploitation dans
son entreprise ou pour les besoins de son entreprise.

(6) Le présent article n‘affecte pas ie droit pour un Etat contractant d'accorder la
restitutio in integrum quant aux délais prévus par la présente convention et qui doivent
étre observés vis-a-vis des autorités de cet Etat.

L'article 123 est remplacé par le texte suivant :

Article 123
Modifications '

(1) La demande de brevet européen ou le brevet européen peut étre modifié dans les
procédures devant I'Office européen des brevets conformément au réglement
d'exécution. En tout état de cause, le demandeur peut, de sa propre initiative, modlfler
au moins une fois la demande.

(2) Lademande de brevet européen ou le brevet européen ne peut étre modifié de
maniére que son objet s'étende au-dela du contenu de la demande telle qu'elle a été
déposée. _
(3) Le brevet européen ne peut étre modifié de fagon a étendre la protection qu'il
confere.

L'article 124 est remplacé par le texte suivant :

Article 124
Informations sur I'état de la technique

(1) L'Office européen des brevets peut inviter le demandeur, conformément au
réglement d'exécution, & lui communiquer des informations sur I'état de la technique
qui a été pris en considération dans des procédures de brevet nationales ou régionales
et qui porte sur une invention faisant I'objet de la demande de brevet européen.
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64.

65.

8.

(2) Si, dans le délai qui lui a été imparti, le demandeur ne défére pas a l'invitation
visée au paragraphe 1, la demande de brevet européen est réputée retirée.

L'article 126 est supprimé.
L'article 127 est remplacé par le texte suivant :

Article 127
Registre européen des brevets
L'Office européen des brevets tient un Registre européen des brevets, ou toutes les
indications mentionnées dans le réglement d'exécution sont inscrites. Aucune
inscription n'est portée au Registre européen des brevets avant que la demande
européenne ait été publiée. Le Registre européen des brevets est ouvert a l'inspection
publique. ' -

L'article 128 est remplacé par le texte suivant :

Article 128
Inspection publique

(1) Les dossiers relatifs a des demandes de brevet européen qui n‘ont pas encore
été publiées ne peuvent étre ouverts a l'inspection publique qu'avec l'accord du
demandeur.

(2) Quiconque prouve que le demandeur s'est prévalu de sa demande de brevet -
européen a son encontre peut consulter le dossier dés avant la publication de cette
demande et sans l'accord du demandeur.

(3) Lorsqu'une demande divisionnaire ou une nouvelle demande de brevet européen
déposée en vertu de l'article 61, paragraphe 1 est publiée, toute personne peut
consulter le dossier de la demande initiate avant la publication de cette demande et
sans l'accord du demandeur.

(4) Apres la publication de la demande de brevet européen, les dossiers de la
demande et du brevet européen auquel elle a donné lieu peuvent, sur requéte, étre

ouverts a l'inspection publique, sous réserve des restrictions prévues par le reglement
d'exécution. ' T

R T

(5) L'Office européen des brevets peut, avant méme la publication de la demande de
brevet européen, communiquer a des tiers ou publier les indications mentionnées dans
le réglement d'exécution.



4088

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

67.

58.

L'article 129 est remplacé par le texte suivant :

- Article 129
Publications périodiques

L'Office européen des brevets publie périodiquement :

a) un Bulletin européen des brevets contenant les indications dont la publication est
prescrite par la présente convention, le réglement d‘exécution ou le Président de
I'Office européen des brevets ; ;

b) un Journal officiel contenant les communications et les informations d‘ordre
général émanant du Président de I'Office européen des brevets ainsi que toutes autres
informations relatives a la présente convention et & son application.

L'article 130 est remplacé par le texte suivant :

Article 130
Echange d'informations

(1) Sauf dispositions contraires de la présente convention ou des législations
nationales, I'Office européen des brevets et les services centraux de la propriété
industrielle des Etats contractants se communiquent, sur requéte, toutes informations
utiles sur des demandes de brevets européens ou nationaux et des brevets européens
ou nationaux ainsi que les procédures les concernant.

(2) Le paragraphe 1 s'applique a I'échange d'informations, en vertu d'accords de
travail, entre I'Office européen des brevets, d'une par, et, d'autre part :

-a) les services centraux de la propriété industrielle d'autres Etats ; ‘

b) toute organisation intergouvernementale chargée de la délivrance de brevets ;
c) toute autre organisation.

(8) Les communications d'informations faites conformément au paragraphe 1 et au
paragraphe 2, lettres a) et b) ne sont pas soumises aux restrictions prévues a l'article
128. Le Conseil d'administration peut décider que les communications faites
conformément au paragraphe 2, lettre c) ne sont pas soumises aux restrictions prévues
a l'article 128, a condition que I'organisation intéressée s'engage a considérer les
informations communiquées comme confidentielles jusqu'a la date de publication de la
demande de brevet européen.
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69.

70.

L'article 133 est remplacé par le texte suivant :

_ Article 133
Principes généraux relatifs a la représentation

(1) Sous réserve des dispositions du paragraphe 2, nul n'‘est tenu de se faire
représenter par un mandataire agréé dans les procédures instituées par la présente
convention. '

(2) Les personnes physiques et morales qui n'ont ni leur domicile ni leur siége dans
un Etat contractant doivent étre représentées par un mandataire agréé, et agir par son
entremise, dans toute procédure institude par la présente convention, sauf pour le
dépdt d'une demande de brevet européen ; d'autres exceptions peuvent étre prévues
par le reglement d'exécution.

(3) Les personnes physiques et morales qui ont leur domicile ou leur siege dans un
Etat contractant peuvent agir par l'entremise d'un employé dans toute procédure -
instituée par la présente convention ; cet employé, qui doit disposer d'un pouvoir
conforme aux dispositions du réglement d'exécution, n'est pas tenu d'étre un
mandataire agrésé. Le réglement d'exécution peut prévoir si et dans quelles conditions
l'employé d'une personne morale visée au présent paragraphe peut également agir
pour d'autres personnes morales qui ont leur siége dans un Etat contractant et ont des
liens économiques avec elle.

(4) Des dispositions particulieres relatives a la représentation commune de parties
agissant en commun peuvent étre fixées par le réglement d'exécution.

L'article 134 est remplacé par le texte suivant :

Article 134
Représentation devant 'Office européen des brevets

(1) Lareprésentation de personnes physiques ou morales dans les procédures
instituées par la présente convention ne peut étre assurée que par les mandataires
agréés inscrits sur une liste tenue a cet effet par I'Office européen des brevets.

(2) Toute personne physique qui

a) posséde la nationalité d'un Etat contractant,
b) ason domicile professionnel ou le lieu de son emploi dans un Etat contractant et

c) asatisfait aux épreuves de 'examen européen de qualification,

peut étre inscrite sur la liste des mandataires agréés.
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(3) Pendant une période d'un an & compter de la date a laquelle l'adhésion d'un Etat
a la présente convention prend effet, peut demander & étre inscrite sur la liste des
mandataires agréés, toute personne physique qui

a) posséde la nationalité d'un Etat contractant,

b) a son domicile professionnel ou le lieu de son emploi dans I'Etat ayant adhéré a la
convention et

c) est habilitée a représenter en matiére de brevets d'invention des personnes
physiques ou morales devant le service central de la propriété industrielle de cet Etat.
Dans le cas ol cefte habilitation n'est pas subordonnée a l'exigence d'une qualification
professionnelle spéciale, cette personne doit avoir agi dans cet Etat en tant que
représentant a titre habituel pendant cing ans au moins.

(4) Linscription est faite sur requéte accompagnée d'attestations indiquant que les
conditions visées au paragraphe 2 ou 3 sont remplies.

(5) Les personnes qui sont inscrites sur la liste des mandataires agréés sont
habilitées a agir dans toute procédure instituée par la présente convention.

(6) Aux fins d'agir en qualité de mandataire agréé, toute personne inscrite sur la liste
visée au paragraphe 1 est habiiitée a avoir un domicile professionnel dans un Etat
contractant dans lequel se déroulent les procédures instituées par la présente
convention, compte tenu du protocole sur la centralisation annexé a la présente
convention. Les autorités de cet Etat ne peuvent retirer cette habilitation que dans des
cas particuliers et en vertu de la Iégislation nationale relative a l'ordre public et & la
sécurité publique. Le Président de 'Office européen des brevets doit étre consulté
avant qu'une telle mesure soit prise.

(7) Le Président de I'Office européen des brevets peut consentir une dérogation :

a) al'exigence visée au paragraphe 2, lettre a) ou paragraphe 3, lettre a) dans des
cas tenant & une situation particuliére ; '

b) alexigence visée au paragraphe 3, lettre ¢), deuxiéme phrase, si le candidat
apporte la preuve qu'il a acquis d'une autre maniere les qualifications requises.

(8) La représentation au méme titre qu'un mandataire agréé dans les procédures
instituées par la présente convention peut étre assurée par tout avocat habilité a
exercer dans l'un des Etats contractants et y possédant son domicile professionnel,
dans la mesure ou il peut agir dans ledit Etat en qualité de mandataire en matiére de
brevets d'invention. Les dispositions du paragraphe 6 sont applicables.
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1.

72.

Le nouvel article 134bis suivant est inséré a la suite de l'article 134 :

Article 134bis
Institut des mandataires agréés prés I'Office européen des brevets.

(1) Le Conseil d'administration a compétence pour arréter et modifier des dispositions
relatives :

a) alinstitut des mandataires agréés prés I'Office europeen des brevets, ci-aprés
dénomme l'lnstitut ;

b) ala qualification et a la formation exigées pour I'admission a I'examen européen
de qualification et a I'organisation des épreuves de cet examen ;

-c)  au pouvoir disciplinaire de l'lnstitut ou de I'Office européen des brevets sur les

mandataires agréés ;

d) - alobligation de confidentialité du mandataire agréé et au droit du mandataire
agréé de refuser de divulguer dans des procédures devant {'Office européen des
brevets les communications échangées entre lui et son client ou toute autre personne.

(2) Toute personne inscrite sur la liste des mandataires agréés visée a l'article 134,
paragraphe 1 est membre de f'institut. »

L'article 135 est remplacé par le texte suivant :

Article 135
Demande d'engagement de la procédure nationale

(1) Le service central de la propriété industrielle d'un Etat contractant désigné
engage, sur requéte du demandeur ou du titulaire d'un brevet europeen la procédure
de délivrance d'un brevet national dans les cas suivants :

a) sila demande de brevet européen est réputée retirée en vertu de l'article 77,
paragraphe 3 ;

b) dans les autres cas prevus par la législation nationale ol, en vertu de la présente
convention, la demande de brevet européen est soit rejetée, soit retirée, soit réputée
retirée ou le brevet européen révoqué.

(2) Dans le cas visé au paragraphe 1, lettre a), la requéte doit étre présentée au
service central national de la propriété industrielle auprés duquel la demande de brevet
européen avait été déposée. Sous réserve des dispositions de la Iégislation nationale
relatives a la défense nationale, ce service transmet directement la requéte aux
services centraux des Etats contractants qui y sont mentionnés.
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(3) Dans les cas visés au paragraphe 1, lettre b), la requéte en transformation doit
étre présentée a I'Office européen des brevets conformément au réglement
d'exécution. Elle n'est réputée présentée qu'apres le paiement de la taxe de
‘transformation. L'Office européen des brevets transmet la requéte aux services
centraux de la propriété industrielle des Etats qui y sont mentionnés.

(4) Lademande de brevet européen cesse de produire les effets visés a l'article 66 si
la requéte en transformation n'est pas transmise dans les délais.

73. L'article 136 est supprimé. : ‘ .
74. L'article 137 est remplacé par le texte suivant :

Article 137 .
Conditions de forme de la transformation

(1) Une demande de brevet européen transmise conformément a l'article 135,
paragraphe 2 ou 3 ne peut, quant a sa forme, étre soumise par la loi nationale a des
conditions différentes de celles qui sont prévues par la présente convention ou a des
conditions supplémentaires.

(2) Le service central de la propriété industrielle auquel la demande est transmise
peut exiger que, dans un délai qui ne peut étre inférieur a deux mois, le demandeur :

a)  acquitte la taxe nationale de dép6t ;

b) produise, dans l'une des langues officielles de I'Etat en cause, une traduction du
texte original de la demande de brevet européen ainsi que, le cas échéant, une
traduction du texte modifié au cours de la procédure devant I'Office européen des
brevets, sur la base duquel il désire que se déroule la procédure nationale.

75. L'article 138 est remplace par le texte suivant :

Article 138
Nullité des brevets européens _
(1) Sous réserve des dispositions de l'article 139, le brevet européen ne peut étre
déclaré nul, avec effet pour un Etat contractant, que si :

a) [l'objet du brevet européen n'est pas brevetable aux termes des articles 52 a 57 ;

b} le brevet européen n'expose pas l'invention de facon suffisamment claire et
compléte pour qu'un homme du métier puisse I'exécuter ;

c) [l'objet du brevet européen s'étend au-dela du contenu de la demande telle qu'elie
a été-déposée ou, lorsque le brevet a été délivré sur la base d'une demande
divisionnaire ou d'une nouvelle demande déposée conformément a l'article 61, si l'objet
du brevet s'étend au-dela du contenu de la demande antérieure telle qu'elle a été
déposée ;
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76.

78.

d) la protection conférée par le brevet européen a été étendue ; ou

e) le titulaire du-brevet européen n'avait pas le droit de I'obtenir aux termes de
l'article 60, paragraphe 1. -

(2) Siles motifs de nullité n‘affectent le brevet européen qu'en partie, celui-ci est
limité sous la forme d'une modification correspondante des revendications et est
déclaré partiellement nul.

(3) Dans les procédures devant la juridiction ou I'administration compétente .
concernant la validité du brevet européen, le titulaire du brevet est habilité a limiter ie
brevet en modifiant les revendications. Le brevet ainsi limité sert de base a la
procédure.

L'article 140 est remplacé par le texte suivant :

Article 140
Modeles d'utilité et certificats d'utilité nationaux

‘Les articles 66, 124, 135, 137 et 139 sont applicables aux modeéles d'utilité ou aux

certificats d'utilité ainsi qu'aux demandes correspondantes, dans les Etats contractants
dont la Iégislation prévoit de tels titres de protection.

L'article 141 est remplacé par le texte suivant :

Article 141
. Taxes annuelles pour le brevet européen

(1) Les taxes annuelles dues au titre du brevet européen ne peuvent étre pergues
que pour les années suivant celle qui est visée a l'article 86, paragraphe 2.

(2) Sides taxes annuelles dues au titre du brevet européen viennent a échéance
dans les deux mois a compter de la date a laquelle la mention de la délivrance du’
brevet a été publiée, lesdites taxes annuelies sont réputées avoir été valablement
acquittées sous réserve d'étre payées dans le délai mentionné. Il n'est pergu aucune
surtaxe prévue au titre d'une réglementation nationale.

Le nouvel article 149bis suivant est inséré a la suite de l'article 149 :

Article 149bis
Autres accords entre les Etats contractants

(1) Laprésente convention ne saurait étre interprétée en ce sens qu'elle limite e droit
de tous les Etats contractants ou de piusieurs d'entre eux de conclure des accords
particuliers sur des questions relatives aux demandes de brevet européen ou aux
brevets europeens qui, aux termes de la présente convention, relévent du droit national
et sont régis par {ui, comme notamment



4094 E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

a) un accord portant création d'une cour des brevets européens commune aux Etats
contractants parties audit accord ;
b) un accord portant création d'une entité commune aux Etats contractants parties
audit accord qui donne, sur requéte des juridictions ou autorités quasi judiciaires

" nationales, des avis sur des questions relatives au droit européen des brevets ou au
droit national harmonisé avec celui-ci ;

c) un accord aux termes duquel les Etats contractants parties audit accord
renoncent en tout ou en partie aux traductions de brevets eyropéens conformément a
l'article 65 ;

d) un accord aux termes duquel les Etats contractants parties audit accord prévoient
que les traductions de brevets européens exigées conformément & l'article 65 peuvent
étre produites aupres de I'Office européen des brevets et publiées par celuu-cn

(2) Le Conseil d'administration a compétence pour décider que

a) les membres des chambres de recours ou de la Grande Chambre de recours
peuvent faire partie d'une cour des brevets européens ou d'une entité commune et
prendre part aux procédures engagées devant cette cour ou cette entité aux termes
d'un tel accord ; '

b) [I'Office européen des brevets foumit a une entité commune le personnel de
soutien, les locaux et les équipements nécessaires a l'exercice de ses fonctions, et que
I'Organisation prend en charge en tout ou en partie les frais liés a cette entité.

79. La dixiéme partie de la Convention est remplacée par le texte suivant :
DIXIEME PARTIE

DEMANDES INTERNATIONALES AU SENS DU TRAITE DE COOPERATION
EN MATIERE DE BREVETS - DEMANDES EURO-PCT

. Article 150
Application du Traité de Coopération en matiére de brevets

(1) Le Traité de Coopération en matiére de brevets du 19 juin 1970, ci-aprés
dénomme PCT, s'applique conformément aux dispositions de la présente pattie.

(2) Des demandes internationales déposées canformément au PCT peuvent faire
l'objet de procédures devant I'Office européen des brevets. Dans ces procédures, les
dispositions du PCT, de son réglement d'exécution et, a titre complémentaire, celles de
la présente convention sont applicables. Les dispositions du PCT ou de son réglement
d'exécution prévalent en cas de divergence. '
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Article 151
L'Office européen des brevets, office récepteur
L'Office européen des brevets agit en qualité d'office récepteur au sens du PCT,
conformément au réglement d'exécution. L'article 75, paragraphe 2 est applicable.

Article 152
L'Office européen des brevets, administration chargée
de la recherche intemationale ou administration chargée
de I'examen préliminaire international . L.

L'Office européen des brevets agit en qualité d'administration chargée de la recherche
internationale et en qualité d'administration chargée de I'examen préliminaire
international au sens du PCT, conformément & un accord conclu entre 'Organisation et
le Bureau intemational de I'Organisation Mondiale de la Propriété Intellectuelle, pour
les demandeurs qui soit ont la nationalité d'un Etat contractant de la présente
convention, soit y ont leur domicile ou leur siége. Cet accord peut prévoir que I'Office
européen des brevets agit aussi pour tout autre demandeur.

. Article 153 )
L'Office européen des brevets, office désigné ou office élu

(1) L'Office européen des brevets est

a) office désigné pour tout Etat partie a la présente convention pour lequel le PCT
est en vigueur, qui est désigné dans la demande intemationale et pour lequel le
demandeur indique qu'il entend obtenir un brevet européen, et

b) office élu, lorsque le demandeur a élu un Etat désigné selon la lettre a).

(2) Une demande intemationale pour laquelle I'Office européen des brevets est office
désigné ou élu et a laquelle une date de dépdt intemnationale a été attribuée, a la valeur
“d'une demande européenne réguliére (demande euro-PCT).

(3) La publication intemationale d'une demande euro-PCT dans une iangue officielle
de I'Office européen des brevets remplace la publication de la demande de brevet
européen et ell‘e‘est mentionnée au Bulletin européen des brevets.

(4) Sila demande euro-PCT est publiée dans une autre langue, une traduction dans
une des langues officielles doit étre produite aupres de I'Office européen des brevets,
qui la publie. Sous réserve des dispositions de l'article 67, paragraphe 3, la protection
provisoire visée a l'article 67, paragraphes 1 et 2 n'est assurée qu'a partir de la date de
cette publication.

(5) La demande euro-PCT est traitée comme une demande de brevet européen et
est considérée comme comprise dans l'état de la technique au sens de l'article 54,
paragraphe 3 si les conditions prévues au paragraphe 3 ou 4 et dans le réglement
d'exécution sont remplies.
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80.

81.

82.

(6) Le rapport de recherche internationale relatif 2 une demande euro-PCT ou la
déclaration qui le remplace et leur publication intemationale remplacent le rapport de
recherche européenne et la mention de sa publication au Bulletin européen des
brevets.

(7) Il est procédé a I'établissement d'un rapport complémentaire de recherche
européenne relatif & toute demande euro-PCT conformément au paragraphe 5. Le
Conseil d'administration peut décider qu'il est renoncé a un rapport compiémentaire de

recherche ou que la taxe de recherche est réduite.

Les articles 154, 155, 156, 157, 158, 159, 160, 161, 162 et 163 sont supprimeés.
L'article 164 est remplacé par le texte suivant :

) Article 164
Réglement d'exécution et protocoles

(1) Le réglement d'exécution, le protocole sur la reconnaissance, le protocole sur les
privileges et immunités, le protocole sur la centralisation, le protocole interprétatif de
l'article 69 et le protocole sur les effectifs font partie intégrante de la présente
convention.

(2) En cas de divergence entre les dispositions de la présente convention et celles du
réglement d'exécution, les dispositions de la convention prévalent.

L'article 167 est supprimé.

ARTICLE 2
PROTOCOLES

Le protocole interprétatif de l'article 69 CBE est remplacé par le texte suivant :

PROTOCOLE INTERPRETATIF DE L'ARTICLE 69 CBE
Article premier B
Principes généraux
L'article 69 ne doit pas étre interprété comme signifiant que I'étendue de la protection
conférée par le brevet européen est déterminée au sens étroit et littéral du texte des
revendications et que la description et les dessins servent uniquement a dissiper les
ambiguités que pourraient recéler les revendications. il ne doit pas davantage étre
interprété comme signifiant que les revendications servent uniquement de ligne
directrice et que la protection s'étend également a ce que, de l'avis d'un homme du
métier ayant examiné la description et les dessins, le titulaire du brevet a entendu
protéger. L'article 69 doit, par contre, étre interprété comme définissant entre ces
extrémes une position qui assure a la fois une protection équitable au titulaire du brevet
et un degré raisonnable de certitude aux tiers. ’
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Article 2
Equivalents
Pour la détermination de I'étendue de la protection conférée par le brevet européen, il
est dament tenu compte de tout élément équivalent a un élément indiqué dans les
revendications.

2. Le protocole suivant sur les effectifs est inséré dans la Convention sur le brevet
européen comme partie intégrante de celle-ci :

PROTOCOLE SUR LES EFFECTIFS DE
L'OFFICE EUROPEEN DES BREVETS A LA HAYE
(PROTOCOLE SUR LES EFFECTIFS)

L'Organisation européenne des brevets garantit que la proportion des emplois de
I'Office européen des brevets assignée au département de La Haye, telle que définie
dans l'organigramme des emplois et le tableau des effectifs pour I'an 2000, demeure
pour I'essentiel inchangée. Toute modification du nombre des emplois assignés au
département de La Haye se traduisant par un écart de plus de dix pour cent par rapport
a cette proportion, qui se révéle nécessaire pour assurer le bon fonctionnement de )
I'Office européen des brevets, requiert une décision du Conseil d'administration de
I'Organisation,-prise sur proposition du Président de I'Office européen des brevets,
aprés consultation des gouvernements de la République fédérale d'Allemagne et du
Royaume des Pays-Bas.

3. Lasection | du protocole sur la centralisation est remplacée par le texte suivant :

PROTOCOLE SUR LA CENTRALISATION ET L'INTRODUCTION DU SYSTEME
EUROPEEN DES BREVETS
(PROTOCOLE SUR LA CENTRALISATION)

Section |

(1)a) A la date d'entrée en vigueur de la convention, les Etats parties a la convention
qui sont également membres de Iinstitut Intemational des Brevets créé par I'Accord de
La Haye du 6 juin 1947, prennent toutes les mesures nécessaires pour que le transfert
a I'Office européen des brevets de tout l'actif et de tout le passif ainsi que de tout le
personnel de l'lnstitut International des Brevets s'effectue au plus tard a la date visée a
l'article 162, paragraphe 1 de la convention. Les modalités de transfert sefont fixées
par un accord entre I'Institut International des Brevets et I'Organisation européenne des
brevets. Les Etats susvisés ainsi que les autres Etats parties a la convention prennent
toutes les mesures nécessaires pour que cet accord soit mis en application au plus tard
a la date visée a l'article 162, paragraphe 1 de la convention. A la date de cette mise
en application, les Etats membres de l'Institut International des Brevets qui sont
également parties a la convention s'engagent en outre & mettre fin a leur participation a
I'Accord de La Haye.
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b} Les Etats parties a la convention prennent toutes les mesures nécessaires pour
que, selon les termes de l'accord prévu a la lettre a), tout l'actif et tout le passif ainsi
que tout le personnel de I'lInstitut Intemational des Brevets soient incorporés dans
I'Office européen des brevets. Dés la mise en application de cet accord, seront
accomplies par I'Office européen des brevets, d'une pat, les tiches assumées par
I'Institut International des Brevets a la date de l'ouverture a la signature de la
convention, en particulier celles qu'il assume a I'égard de ses Etats membres, qu'ils
deviennent ou non parties a la convention, d'autre part, les tiches qu'il se sera engagé
a assumer lors de l'entrée en vigueur de la convention a I'égard d'Etats qui seront &
cette date a la fois membres de [l'Institut International des Brevets et parties a la.
convention. En outre, le Conseil d'administration de I'Organisation européenne des
brevets peut charger I'Office européen des brevets d'autres tiches dans le domaine de
la recherche.

c) Les engagements visés ci-dessus s'appliquent a l'agence créée en vertu de
I'Accord de La Haye et selon les conditions fixées dans l'accord conclu entre I'Institut
Intemational des Brevets et le gouvemement de I'Etat contractant intéressé. Ce
gouvemement s'engage a conclure avec I'Organisation européenne des brevets un
nouvel accord remplacgant celui déja conclu avec l'Institut International des Brevets pour
harmoniser les clauses relatives & l'organisation, au fonctionnement et au financement -
de l'agence avec les dispositions du présent protocole. '

(2) Sous réserve des dispositions de la section lll, les Etats parties a la convention
renoncent, pour leurs services centraux de la propriété industrielle et au profit de
I'Office européen des brevets, a toute activité qu'ils seraient susceptibles d'exercer en
qualité d'administration chargée de la recherche au sens du Traité de Coopération en
matiére de brevets, dés la date visée a l'article 162, paragraphe 1 de la convention.

(3)a) Une agence de I'Office européen des brevets est créée a Berlin, a compter de la
date visée a l'article 162, paragraphe 1 de la convention. Elle reléve du département de
La Haye.

b) Le Conseil d'administration fixe la répartition des taches de l'agence de Berlin,
compte tenu de considérations générales et des besoins de I'Office européen des
brevets. : :

c)  Aumoins au début de la période suivant celle de l'extension progresswe du
champ d'activité de I'Office européen des brevets, le volume des travaux confiés a
cette agence doit permetire d'occuper pleinement le personnel examinateur de
I'annexe de Berlin de I'Office allemand des brevets en fonction a la date d‘ouverture a
la signature de la convention.

d) La République fédérale d' AHemagne supporte tous les frais supplémentaires
résultant, pour I'Organisation européenne des brevets, de la création et du
fonctionnement de l'agence de Berlin.
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(1)

(2)

(1)

)

(1)

ARTICLE 3

NOUVEAU TEXTE DE LA CONVENTION
Le Conseil d'administration de I'Organisation européenne des brevets est autorisé a
établir, sur proposition du Président de ['Office européen des brevets, un nouveau texte
de la Convention sur le brevet européen. Dans ce nouveau texte, les dispositions de la
Convention doivent, si nécessaire, étre harmonisées sur le plan rédactionnel dans les
trois langues officielles. En outre, les dispositions de la Convention peuvent faire I'objet
d'une nouvelle numérotation consécutive et les renvois a d'autres dispositions de la
Convention étre modifiés compte tenu de la nouvelle numérotation.

Le Conseil d'administration adopte le nouveau texte de la Convention a la majorité des

trois quarts des Etats contractants représentés et votants. Une fois adopté, le nouveau
texte de la Convention devient partie intégrante du présent acte de révision.

ARTICLE 4
.SIGNATURE ET RATIFICATION

Le présent acte de révision est ouvert jusqu'au 1° septembre 2001 a la signature des -
Etats contractants a I'Office européen des brevets a Munich.

Le présent acte de révision est soumis a ratification ; les instruments de ratification sont
déposés auprés du gouvernement de la République fédérale d'Allemagne.

ARTICLE 5

ADHESION

Le présent acte de révision est ouvert jusqu'a son entrée en vigueur a I'adhésion des
Etats parties a la Convention et des Etats qui ratifient la Convention ou qui y adhérent.

Les instruments d'adhésion sont déposés aupres du gouvernement de la République

“fédérale d'Allemagne.

ARTICLE 6
APPLICATION A TITRE PROVISOIRE

[l

L'article premier, points 4 a 6 et 12 4 15, l'article 2, points 2 et 3, les articles 3 et 7 du présent
acte de révision s'appliquent a titre provisoire.

ARTICLE 7
DISPOSITIONS TRANSITOIRES

(1) Le texte révisé de la Convention s'applique a toutes les demandes de brevet européen

déposées aprés son entrée en vigueur et aux brevets européens délivrés sur la base
de ces demandes. Il ne s'applique pas aux brevets européens déja délivrés lors de son
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entrée en vigueur, ni aux demandes de brevet européen qui sont pendantes a cette
date, & moins que le Conseil d'administration de I'Organisation européenne des brevets
n'en dispose autrement. ‘

(2) Le Conseil d'administration de I'Organisation européenne des brevets prend une
décision conformément au paragraphe 1 le 30 juin 2001 au plus tard, a la majorité des
trois quarts des Etats contractants représentés et votants. Cette décision devient partie
intégrante du présent acte de révision.

ARTICLE 8
ENTREE EN VIGUEUR

(1) Le texte révisé de la Convention sur le brevet européen entre en vigueur soit deux ans
aprés le dép6t du dernier des instruments de ratification ou d'adhésion de quinze Etats
contractants, soit le premier jour du troisi€me mois suivant le dépét de l'instrument de
ratification ou d'adhésion de celui des Etats contractants qui procéde le dernier de tous
a cette formalité, si cette date est antérieure.

(2) A l'entrée en vigueur du texte révisé de la Convention, le texte de la Convention valable
jusqu'a cette date cesse d'étre en vigueur.
ARTICLE 9
TRANSMISSIONS ET NOTIFICATIONS
(1) Le gouvernement de la République fédérale d'Allemagne établit des copies certifiées
conformes du présent acte de révision et les transmet aux gouvemements des Etats
contractants et des Etats qui peuvent adhérer a la Convention sur le brevet européen

en vertu de l'article 166 paragraphe 1.

(2) Le gouvemement de la République fédérale d'Allemagne notifie aux gouvernements
' des Etats visés au paragraphe 1 :

a) le dépét de tout instrument de ratification ou d'adhésion ;

b) ladate d'ent_rée en vigueur du présent acte de révision.
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IN WITNESS WHEREOF, the Plenipotentiaries authorised thereto, having presented their
Full Powers, found to be in good and due form, have signed this Revision Act. 7

DONE at Munich this twenty-ninth day of November two thousand in a single original in the
English, French and German languages, the three texts being equally authentic. This on'qinal-
text shall be deposited in the archives of the Federal Republic of Germany. -

—

EN FOI DE QUO! les plénipotentiaires désignés a cette fin, aprés avoir présenté leurs pleins
pouvoirs, reconnus en bonne et due forme, ont signé le présent acte de révision.

FAIT & Munich, le vingt-neuf novembre deux mil en un exemplaire en langues allemande,
anglaise et frangaise, les trois textes faisant également foi. Cet exemplaire est déposé aux:
archives du gouvernement de la République fédérale d'Allemagne.
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NMPA=H ANAOEQPHZIHZ THZ XYMBAXHZ

MA THN XOPHIHEH TOY EYPOMAIKOY AINAQMATOZ EYPEZITEXNIAZ
(EYMBAZH I'lA TO EYPOIAIKO AINAQMA EYPEEITEXNIAZ THE
542 OKTQBPIOY 1973 H OMNOIA TPOMOTMOIHOHKE ITIE
27 AEKEMBPIOY 1991) OY YNOrPAGHKE £TO MONAXO
TTIE 20 NOEMBPIOY 2000

nNPOOIMIO

Ta ZuvgpaAhépeva Kpdrmn orn ZopBacn yia 1 xopriynon EupwTtraikos
AnmAwpartog Eupeoitexviag,

OQewpwviag OT! N CUVEPYOOIa HETAGU Twy eupwTraikwy Kpatwy n omoia Bacifeta
oTn Z0pBacn yia T XopAynon eupwIrdaikol SITTAWPATOG EUPETITEXVIOG Kat aTnyV
eviaia dladikacia Xoprynong twyv SIMAWHATWY EUPECITEXVIAG TTou eykaBidpueTal

amo 1N Z0pBacn, cuuPBAAAEl OUCIAOTIKA OTNV OIKOVOUIKA KAl VOUIKN EVOTIOIiNon

¢ Eupwring,

‘Exovrag tn BéAnon va efagpalicouv pia 1o amoTeEAecpaTiki Tpowdnan g
KOIVOTOMIGG KAl TNG OIKOVOUIKAG avamtuéng otnv Eupdmn: He T dnuioupyia
OtpeNiwv TTOU EWITPETTOUV TNV OCUVEXH avamtufn TOUu OCUCTAHATOG Yia TO
EUPWITTAIKO BITTAWHA EUPEDITEXVIAG,

EmOupwvrag va evappoviaoBei, kdtw amd 10 TIpiopga Tng augavopevng
O1eBvotroinong Twv BepdTwy TTou agopolv Ta JITTAWMATA EUPECITEXVIAG, N
Z0ppaon yia Tn Xoprynon eupwiraikoU SITTAWPATOS EUPETITEXVIOG HE TNV TEXVIK

kai voptkry €5EMEN Trou eTMABE HeTd amod Tnv nuepopnvia uioBETNONG TN,
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Zupgpwvnoav ng ak6AouBeg dIaTAgEIg:
Apbpo 1

TPOMOMOIHEH THE SYMBAZHE I'lA TH XOPHIHEH EYPQIAIKOY
AINMAQMATOZ EYPEZITEXNIAZ

H ZZ0pBaon yia TN xopAynon eupwiiaikol OITAWHATOG EUPECITEXVIOG

TpoTToTrolEiTal WG £EAG:
1. To mapakdTtw véo apBpo 4° pooTiBeTan PeTd 10 Apbpo 4:

ApBpo 4a

Aldokewn Twv YTToupywy Twv ZupBalopevwy Kpatwy

H Aildokeyn Twv YTroupywv Twv cupBariopevwy Kpatwy Trou eivai appddiol yia
{NTANATa EUPWTTAIKOU JITTAWHATOG EUPEDITEXVIAG, OUVEPXETAI TOUAGXIOTOV KABE
TEVTE Xpovia yia va culntoel Béparta trou agopolv tov Opyaviopd Kal 10

ouoTRHa XOPAYNONG EVUPWTTAIKOU SIMTAWNPATOG EUPECITEXVIAG.
2. To apBpo 11 avrikaBioTarai Ao TO TTAPAKATW KEIHEVO:

Apbpo 11

A10pICPGG TOU AVITEPOU TTPOCWTTIKOU

1. O nNpoedpog TOU Eupwrmraikot  Fpageiou  ArmmmAwpdrwy  Eupeoiteyviag
diopideTal amrd 10 AtoiknNTiKG ZupBoUAIo.

2. Or Avmimipoedpor Biopiovial amé 10 AlI0IKNTIKO ZupoUAo, émerma amo
oUuewvn yvwun Tou MNpoédpou.

3. Ta peAn Tou ZupBouliou [MMpooguywyv kai Tou AvwTtarou Zupfouliou

Mpoopuywv mepAauBavopévwv Twy Mpoédpwy Toug Otopifovialr amd T0
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AloKnTIKO fupBoﬂMo peTd amd mpdraon Tou [poédpou Tou Eupwtraikol
pageiou AimmAwpdrwy Eupeaimexviag. MmopouUv va emavadiopigTolv atrd 10
Aoiknmiké  ZupBovhio Emmarta amd olp@wvn yvwun Tou T[poédpou TOU
EupwTraikot Mpageiou ArmmAwpdrwy Eupeoiteyviag.

To Aoiknniké ZupPoUAio aokei TreIBapyikry £§ouaia aToug UTTAAAAOUG TTOU
avagépovral oTIG TTapaypdeous 1 £wg 3 Tou apBpou autou.

To AioiknTiké ZupBoulio, UoTEpa aTréd Tn CUP@WVN YVWun Tou Npoédpou Tou
Eupwmaikou pageiov AmmAwpdTwy Eupeoitexviag, propei va dlopioel egicou
w¢ pEAR Tou Avwratou ZupBouldiou TMpoo@uUYywWV VOUIKOUG arrd eBvikég
6|Kacﬁu<ég apxéc N amd TG BewpoUPeveG WG OIKAOTIKEG apPXEG Twv
cupBaiiopevwv Kpatwy, OF OTT0io1 PTTOpoUV va OUVEXIOOUV TIG OIKAOTIKEG
dpaoTnPIOTNTEG TOUG Ot eBVIKO eTriTredo. Ta péAn auta diopifovianr pe BnTeia

TPIWV ETWV KAl HTTOPOUV va ETTAVAdIOPICTOUV.
3. To apBpo 14 avrnikaBioTaral ard 10 TTAPAKATW KEIPEVO:
Apbpo 14

FAwooeg Tou Eupwaikou IMNpageiou AimAwpdrwy Eupeoitexviag, aitrjoeig

EUPWTTATKOU SITTAWMATOC eupeaiTexviag kal GAAa £yypaga

. O emmionpeg YAwooeg Tou Eupwraikou Mpageiou AimAwpdrwy Eupeoitexviag

gival n ayyAiki, n yYoAAIKR Kai iy YEPHAVIKI.

H aitnon eupwmaikol SIITADUATOG EUPECITEXVIAG KATATIBETQI OE pia amod Tig
ewmionueg yh\wooeg 1], av kararébnke oe omroladimoTte AN yAwooaq,
HETAPPAdETal O pia amd TIG ETMIONHES YAWOOEG CUUPWVA HE TOV EKTEAEOTIKG
kavoviopo. Ooo diapkei np diadikaoia evwtriov Tou Eupwmraikot [pageiou
AmmAwpdrwv Eupeortexviag, n petdepacn auth pmopei va d1opBwveTal WoTE
va eivar oupgwvn PE To Keigevo TG aitnong, Omwg kararédnke. Eav pia
aTrITOUPEVN PHETAPPACT) BEV KaTaTEBhKE euTTPOBeopa, n aitnan Bewpeitar 61

£XEI ATTOOUPOEL.
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3. H emionun yAwooa tou Eupwirdikol Tpageiou ATTAWpRATWY Eupeotteyviag -
oTnVv omoia Karatétnke n aitnon eupwITaikoU OITTAWMATOG EUPECITEXVIAG 1)
OTNV OToia UETAPPACTNKE, TIPETEI va XPNOIUOTIOIEITAl WG YAWooa TNG
diadikagiag ge OAeg Tig dadikacieg evwmov Tou Eupwmaikol [pageiou
AmmAhwudtwy  Eupeartexviag, €kT0G¢ edv  opiletal Jla@OPETIKA AT  TOV
EKTEAETTIKO KAVOVIOUO.

4. Ta QuUOIKA 1] VOUIKG TTpOoWTIa TTOU €X0UV TNV Karoikia }'1 NV £0pa TOUG O€ Eva
ouppBaiidpevo Kpdrog trou £xel wg etrionun YAwooa aAn arré tnv ayyAiki,
YAAAIKN ) YEPHAVIKI} KaI Ol UTTIIKOOI TOU KPATOUG autoU TTOU KATOIKOUV GTO
£€wTEPIKG PTTOPOUV va KATaBiéoouv £yypada, Ta OToia TIPETTE! va KaTtarefouv
péoa ot opiopévry TPoBeopia otV emionun yYAWOoOa TOu KpAtoug autou.
Mapdha autd TTpérTer va KatabBEéoouv PeETa@paon o€ Uia emionun yAwood Tou
Eupwmidikou [pageiov AmAwpdrwv  Eupeoitexviag oOpgwva PE  Tov
EKTEAEOTIKO Kavoviopo. Edv karmoio éyypago, €KTO6G amd eKkeiva Trou
CUPTIEPIAQUBAvovTal OTNV aiTnNoT} EVPWTTAIKOU SIMTAWHATOS EUPECITEXVIAC, DEV
KATatédnke OTnVv  TPOAVaQEPOHEV YAwooa 1} edv  pia  amairoUpevn
paf(xcppaon Oev KATATEONKE EMTIPOBEOUA, TO €V AOYW £yypago Bewpeital 6T
Oev EXEl KAaTaTEDE].

5. O1 armioag eupwTrdikoU OITTAWHATOG  EUPEOTITEXVIAQg dnpooiedovial aTn
yAwooa 116 diadikaaiag. |

6. Ta éviuma mpodiaypa®wy Twv EUPWTIATKWY OIMMAWUATWY EUPECITEXVIAG
onuooielovial oTn YAwooa Tng d1adikaciag kar TePIAapBAavouv JeTappac
TWV alwoewy oTIG dUO GANEG ETTIONHEG YAWOOEG TOU Eu;;wnd:koo Ipageiou
AmmAwpdartwv Eupeaireyviag.

7. Anpooielovial oTig TpEI emionueg yAwooeg Tou Eupwmdikou pageiou
AnTAwpdtwy Eupeaitexviag:
a. 710 Eupwtrdiké AeAtio AmmmAwpdtwy Eupeaitexviag,
B. n Emionun Eenuepida Tou Eupwtraikou [pageiou  AmAwpdrwy.
Eupeoiteyviag.

8. O karaxwpnioels oto Eupwiraiké Mntpwo AmAwpdtwy Eupeoirexviag

TTPAyHaTOTIOIoUVTAl OTIG TPEIG ETTIONPEG YAWOOEG TOU Eupwraikou pageiou



4106 E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

ArmrAwpdatwy  Eupeorreyxviag., Ze ﬁepimwcn apQiBoNV  uTIEPIoYUEl N
Karaxwpnon otn yAwooa 1ng diadikaciag. ’

4. To apBpo 16 avnkabioTaral amd 10 MAPAKATW KEIWEVO:
ApBpo 16
TuRpa karaBéoewv
To Tpfpa KaTaBicewy ivan app6dIo yia TNV e££TAON TWV QITHOEWY EUPWTIAIKOU
OITTAWPATOG EUPECITEXVIOS KATA TNV KATABEoN Kal yia TNV €§€Ta0n TWV TUTTIKWV
TTPOUTTOBEGEWV.
5. To GpBpo 17 avrikaBioTarar amod 10 TapaKAaTw Keipevo:
ApBpo 17

Turfuara épeuvag

Ta Tpipara €peuvag eival appddia yia T gOvragn ekBEgewv gUpWTTAIKAG
£peuvag.

6. To apBpo 18 avrikaBioTaral amd 10 TAPAKATW KEquVO'.’
Ap6po 18
Tunuara egEraong

1. Ta Tunpara egéraong civar apuddia yia TV eEETAON TWV  AITHOEWV

EUPWTIAIKOU DITAWUATOC EUPECITEXVIQG.



E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO) 4107

2. Kabe Tpr']u& eC€Taong amoTeAcital Amd TPEIG TEXVIKOUG €geTaoTéG. MMapdha
autd, n e&éraon TG AitnONG yia éva eupwTraikd diTAwpa eupecITEXVIag
avartiBeral, KATd YEVIKO Kavéva, ge évav povo amd Toug €§ETAOTEQ iou
Tufpartog. H mpogopikn diadikaaia avriker oTnv apgodiotnTa Tou idlou autou
TuApatog e&éraong. To TuRpa e€€raang CUPTTANPWVETAl atrd €éva VOuIKG
e€eTaaTr, €AV AUTO KPivel OTi N CUPTTARPWaON gival avaykaia AGyw Tng ®uong
NG AMOQAONG. Z€ TEPITITWAN iIcoyn@iag utrepioxuel n PhHeog Tou MNpoédpou
TOU TUAMATOS eEETAONCG.

7. To GpBpo 21 avrikabioTarar a1rd 70 TTAPAKATW KEIPEVO:

Apbpo 21
2uppBouhia Npooguywv

1. Ta cupBoukhia TTpoouywy cival appddia yia va eEeTalouv TG TTPOCPUYEG
KaTd TWV aTmroQAacewv Tou TUAHATOG KATABECEWY, TWV TUNHATWY ELETAONG,
TWV THNHATWY EVOTACEWV KAl TOU SIKACTIKOU THIHATOG.

- 2. Zg TEPITTWaN TTPOTQUYLIV KAT amrd@acthg Tou THRHATOG KATaBEgewy [} Tou
OIKAOTIKOU TURPATOG, TO CUPBOUAIO TTPOOEQUYWY CUYKPOTEITAI ammd Tpia HEAN
TTOU €ival VOUIKOI.

3. g mepiTTwon TPOOQPUYNG KAT ammrdé@aong Tou TPAPATog €&éraong, 1o
OUHPBOUAIO TIPOOQUYWV CUYKPOTEITQH QTTO: '

a. OU0 pEAN TEXVIKOUG KAl éva VOUIKG, OTav n amégaon agopa v amoppiyn
aitnong  eupwTidikod  JITTAWHATOG  EUPETITEXVIAG [} T Xophynon
EUPWTTAIKOU  OITAWUATOG, TOV. TIEPIOPICUS 1 TI’\V‘ avakAnon Tou
EUPWTTAIKOU SImAwpaTog Kai Aglnke amd éva Tufjpa €Gétaong Tmou
amoteAeital ard Aiydtepa ammd Tégaepa péAn,

B. Tpia péAn TEXVIKOUG Kal U0 vopikoug, orav n amégacn Afednke ammod éva
THApa e¢étaong ou amoTeAeiTal amd Téocepa péAn 1 eav 10 cuuBouAio

TIPOCQUYWY KPIVEl OT1 N QUON TNG TTPOCQUYNG TO ATTAITEI,
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Y. Tpia ps’)\ﬁ VOMIKOUG, G’ OAEG TIG AAAEG TTEPITITWOEIG.
4. Ze TePITTTWON TTPOOPUYNG KATd ammdpacng evog TUNPATOS eVOTAGEWY, TO
CUPBOUAIO TIPOCPUYWY CUYKPOTEITAL:
a. amd U0 péAn TeEXVIKOUG kai éva vopikd, otav n amégacn AMiednke amod
éva TUNHA EVOTACTEWY TToU amoteAsiTal a6 Tpia PEAN,
B. amé Tpia péEAN TEXVIKOUG Kat dUO vouikoug, 8Tav r amoégpaaon Afeonke amo
éva TUAMA EVOTACEWV TIOU amoTeAeital amd Téooepa pEAN 1} av 10

cupBoUMNO TTPOTPUYWY KPivEl OTI N QUON TNG TIPOCQPUYNG TO ATTAITEI.

\ - rd ’ 4 4
8. To apBpo 22 avrikabioTaral aTrd 10 TTAPAKATW KEIUEVO:

ApBpo 22

Avwrtaro ZupBouAio Mpooguywy

1. To Avwraro ZupBouhio MNpooguywv givair apuddio:

a. va amogaiveral yia vopikG@ Bfépara TTou ToU UTTOBAMOVIGr amo Ta
gupBoUAia TTPOCYUYWY,

B. va yvwpodortei yia vopika Bfpara Tou Tou umrofdAAovial aTmd TOV
MNpo6edpo Tou Eupwmaikou Mpageiou AnmmAwpdrwy Eupeoitexviag, omwg
mpoBAéTreTal oTo GpBpo 112,

Y. Vo amo@aiveTal yia QITOEIC ETAVESETAONG TWV  OTTOQPACEWYV  TwV
OUHBOUAIWV TTPOCPUYWY, OTIWG TTPOBAETTETAI aTo GpBpo 112(a).

2. Ing dadikaocieg TG Trapaypaeou 1 mepimiwoelg (a) kar (B), 1o Avwraro
« ZupBoUAio flpoo@uywyv ocuykpoteitan amrd Tévre HEAN VOuIKOUG kai d00

TEXVIKOUG. ZTig diadikaaieg g mrapaypdeou 1 mepimiwon (y) 1o Avwtaro

Zuppouhio Tlpoouywv ouykpoteitar amd Tpia 11 TEVIE HEAR, OTTwWG

KaBOpIZETal OTOV EKTEAEOTIKG Kavoviopo. X GAeC TIC Siadikaaiec MNpoedpog

gival To VOUIKO PEAOG.



E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO) 4109

9. To apBpo 23 avrikabioTarar amd 10 TAPAKATW KEIPEVO:

Apbpo 23
Avegaptnoia Twv peAwvY Twv ZupBouAiwv

1. Ta péAn Tou Avwiarou ZupfouAiou [lpooguywyv kKai Twv OupBouliwv
Tpoo@uywv diopilovial yia Onteia TEVIE ETWV KAl Bev  pTropolv va
amaAAayouv atrd Ta KaBriKovid Toug Kard Tnyv Tepiodo autr}, mapd povo yia
goBapoug Adyoug pe améeacn Tou AIoKNTIKOU Zuuliou)\iou, voTepa amod
mpétacn tou Avwrarou ZupBouAiou [Mpooeuywv. Kard TrapékkAion Tou

- Tapamavw TTpwTou £dagiou, n BNTEia Twy HEAWY TWY CUPBOUAIWY Afjyel €Gv
mapaitnBoLV 1} EQv atrooupBouv, cUPPWVA HE TOV KAVOVIOUO TWV HOVIHWV
umaAAnAwv Tou EupwraikoU Npageiou Aimhwpatwy Eupeaitexviag.

2. Ta péAn Twv oupPoudiwv Sev prropoUv va gival péAn Tou TUAUATOG
KaTaBEoEwy, Twv TUNHATWV €EETAONG, TWV TUNHATWY EVOTACEWV 1] TOU
VOHIKOU THRHATOG.

3. Zng amo@doelg Toug Td pEAN Twv cupfoulivv dev deopedovial amd Kapia
odnyia kai o@eiAOUV va CUPHOPPWVOVTAl HOVO OTIG BIATAEEIS TNG TTapouong
2Uppaong.

4. O1 kavoveg TNG d1adikaoiag Twv CUPBoUAiwY TTPOTPUYWV Kal Tou AvwTaTtou
ZuppBouhiou  TMpooguywyv exkdidovial cuppwva pe TiIg dlaragelg Tou
EKTEAEOTIKOU Kavoviopou. O1 kavoveg umofarllovial yia £ykpion OTO

AoiknTikd ZupBoulio.

10.To GpBpo 33 avrikabioTarar amd TO TTAPAKATW KEIHEVO:

Apbpo 33

AppodioTnTa Tou AloIKNTIKOU ZUHBOUAioU O€ OPICHEVES TTEPITITWOEIG

1. To Amumnka 2UupBoUAIo givar apuodIo va TPOTTOTTOIE:
a. g diatagelg TG Tapovodag opBaocng epoéoov kabBopidouv T didpKela
TIPODEC WY,

B. nig diaraeig Tou OelTepOU HEXPL TOU OYOOOU HEPOUG Kal TOU OEKATOU
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2.

pépoug TG TTapoucag ZuuBacng, WOTE va CUPPHOpPWVOVTal HE dia diebvi
ouvbrkn yia Bépara SIMAwWPATWY eupeaiTexviag 1 pe T vopoBeoia Tng
Evpwtraikrg Koivotntag ot 8épara SImTAwWpPdATWY EUPECITEXVIAG.

Y. TG DIATAGEIG TOU EKTEAECTIKOU KAVOVIGHOU

To AoiknTké ZupBouhio eivar appodio oluuwva pe Toug 6poug TG

2oppaong autig va ekdidel fi va TPOTTOTTONE:

a. TOV OIKOVOUIKG KAVOVIOHG,

B. Tov Kavovigpd Twv poVipwyv UTTAAANAWY Kal TOUG 6poUG £pYAdiag Trou
epappélovial yia TouG UTTOAOITTOUC  UTTAAARAOUG ToU EupwTrdikou
Mpageiov ArTAwpaTwyY Eupeoitexviag, Ta 0pia Twv aTTOd0XWY TOUG KABwWG
Kai T @UON KAl TOUG  KAVOVIOHOUG TIapoxnG OCUHTIANPWHATIKWY
ETMOOHATWY, _

Y. TOV Kavoviopo cuvTagiodotnong kal kaBe AAAn augnon Twv XOpnyouuEvwy
ouvTagewv avaloya ge Tnv avgnon Twv podwv,

8. ToV Kavoviouo yia Ta TEAR ,

€. TOV ECWTEPIKO KAVOVIOUO TOU.

Kard mapékkhion Twv dardéewv Tou apbpou 18, mapdypagog 2, TO

AloiknTiKG ZupPouhio eival appddio va amogacidel, v pia TéTola amOQACT)

dikaioAoyeital pe BAon TponyoUpevn ePTEpId TOU, OTI, OE OPIOUEVES

KATNYOPIEG TEPITITWOEWY, TA THApATA e&émongdnonAome ammd éva povo

eeTaoT) TEXVIKO. H amdpaon auTr piropei va avakAnBei.

. To Aoknmiké ZupPBolhio civar apuddio va efouaiodortei Tov NMpdedpo 10U

Eupwmraikot Mpageiou AmmAwpdrwy Eupeoitexviag va diatrpaypareleTal Kai
va GUVATTTE! HE TRV EMQUAALN TNG £yKplong amo 1o ZupPBouAio, oTo évopd Tou
Eupwtraikot Opyaviopot ArmrAwpdrwy EUpeoITEXviag oUPQWVIEG HE KPATN 1)
O1aKUBEPVNTIKOUG 0pyavIoHoUG, KABWG Kal PE KEVIPA TEKUNPIWONG TTOU £X0UV

10pubei GoTepa amé oUPPWVIEG K’ AUTOUG TOUG Opyaviopoug.
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5. To AOIKNTIKG TUPROUNO pTropel va pnv amo@avlei oUPQWVA HE TNV
mapaypago 1(B), otav:
a. TpokeaTal yia pia dedvry ouvlikn, wpiv T Béon o€ 10X0 TG uveBnKNG
auTrg,
B. TpOKerTanl yia VOPOBETIKA TPA&En Tng Eupwmaikrig Kowétnrac, Tpiv
Béon Tng oc 10X0 1], 6Tav n vouoBeTiKr auth Tpa&n TpofAéTTel TrpoBeopia
yla TNV eQappoyn Tng, TTPIV TNV EKTTVON TNG TIpoBeopiag auTig.

11.To apBpo 35 aviikabioTaral ard 10 TAPAKATW KEIPEVO:

ApbBpo 35
WYneogopia

1. To AioiknTikd ZupBoUAhio Aapfaver TI¢ aTTo@AoEIg Tou, EKTOC ATTO sxsvivag TToU
ava@épovral OTiG Tapaypd@oug 2 kai 3, pe armmAnp TAsioyneia Twv
ZuuBaM()pevwv Kpatwyv Trou eKmpoowtrolvial Kai yngifouv o’ auto.

2. Amraiteital MAsloyneia TpIV TETAPTWY Twv oupfBaAiopevwy Kpatwv tou
EKTTPOOWTTOUVTOAN Kai ynpiCouv yia TIg ammo@aoceig Tou gival appodio va
Aappdaver 1o AioiknTiké ZuppouAio oUugwyva pe Ta apbpa 7, 11, Tapaypagog
1, 33, mapaypagor 1(a) kai (y) kar Tapaypagor 2 £wg 4, apBpo 39,
mapaypagog 1, apbpo 40, Trapdypagor 2 kai 4, GpBpo 46, apbpo 134 q,
apBpo 149 a, mapaypagog 2, apBpo 152, apbpo 153, na;)dypa(pog 7, apBbpo
166 ka1 apBpo 172.

3. Opoopwvia Twv cupfalopévwv Kpatwv trou ywneifouv amaiteital yia Tig
aTToQAoEl§ TTou To AloIKNTIKG ZupBolAio gival appddio va Aappaver olppuwva
HE TO ApBpo 33, Trapdypagog 1(B). To Aloiknmiké ZupBoUAio AapBaver TETolEg
ammoPAacelg HOvo av OAa Ta cupBariopeva Kpdrn ekmmpoowtrotvial. Ardgaon
Tou AapBaverar katda 1o GpBpo 33, Tapdypagog 1(B), eivar avioxupn edv éva
cupPBaAlAdpevo Kpartog dnAwaoer péoa oe dwdeka PAVES aTrd TRV nuEpounvia

™G amogaong on dev emMOBUUET va ouppopPwBEi pe TNV aTdé@acn autr).
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4.

H arroxi Sev uTroAoyigeTal gav YRPog.

12.To apBpo 37 avrikaBiotaral améd 10 TTAPAKATL KEIMEVO:

ApBpo 37 !
Xpnparodoron fpottroAoyiopou

O mpoUmoAoylopog Tou Opyaviopol xpnuarodoreitat:

a.

B.

Ta

and 1a idia Ta £00da Tou Opyaviouou,

and TS karaBoAég amé Ta cupPBaAASueva Kpdrn Twv £TM0IWV TEAWV Twv
EUPWTIATKWY MITTAWHATWY EUPECITEXVIAS TTOU EICTIPATTOVTAI ATTd TA KPATN
auTtq,

av  kpiveTal avaykaio, OTO £KTOKTEG OIKOVOWIKEC — EICQOPEC  TWV
oupBalopevwv Kpatwy,

av XpelaoTei, arro 1a €00da TTou TIpoPAETTOVTaNI OTO APBpPo 146,

. QV XPEIQOTE(, Kal HOVO yia eYTTpAyHaTa dikauwpaTa, amo dAVEIa PE TPITOUG yia

TA oTroia 1 eyyunaon eyypa@eral £ OIKOTTEdWY f) KTIpiwy, OTO. Qv XPEIQOTEI,

aTmo TOPOUC TPITWV YIA OUYKEKPIPEVA TTpOYypAppaTa.

13.To GpBpo 38 avrikaBioTatal amo 10 TAPAKATW KEIPEVO:

~ApbBpo 38

151a £é00da Tou Opyaviopou

id1a é0oda Tou Opyaviopol wepIAapBdavouv:

a. OAa 1a €é00da amd TEAN Kal AAAEG TINYEG KaBWG Kal Ta ammoBepaTikg,

. Ta égoda ammd 1o ATTOBePATIKO Yia TIG GUVTASEIG, TO 0TToio BewpeiTal pia e1dIKn

meplougia Tou Opyaviopol, Tou Tipoopileral yia va €Eao@aAioeEl TO
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ouvm&oéor_m() kaBeoTwg Tou Opyaviopol pe 10 va onuioupynBouv Ta

amapaitnTa amoBEPATIKG KEQPAAQIQ.

14.To apbpo 42 avrikaBioTatal amd 10 TAPAKATW KEIPEVO

Ap6Bpo 42
MpoUtroAoyiopog

1. O Opyavioudg 1000KeAi(el Tov TIPOUTTOAOYIONG Tou. AuTOg KatapTi(etal O€
OUVAPTNON HE TIG YEVIKA TTapadeyHEVEG OIKOVORIKES apXEg TTou kaBopifovral
atov Oikovopikd Kavoviopé. Edv kpiBei avaykaio, uytropouv va karaptifovrai
TPOTTOTIOINUEVO! I} CUUTTANPWHATIKOI TIPOUTIOAOYIGHOI.

2. O wpoiTtroAoyiopdg KatapTiferal oTn AoyioTikn povada 1rou kabopiletal amo

Tov Oikovouiké Kavoviouo.

15.To GpBpo 50 avrikaBioTaral atrd 70 TTAPAKATW KEIPEVO:

ApBpo 50

Oikovopik6g Kavoviopog

O Oikovopikag Kavoviopog opides 1diwg:
a. TV Oopyavwor} OXETIKA TOOO HE TNV KATAPTION KAl €@appoyr Tou
. TipoUTToAoyIopoU GO0 KAl ge TNV aTTddocn KAl ToV EAEYX0 TwV AOYAPIAOHWY,
B. Tov TpdémO Kau TN dladIKacia cUp@wWva UE TIC OTTOIEG TIPETTE! va TEBOUV OTn
diaBeon Tou OpyaviopoU amd Ta cupBaridpeva Kpdarn o kamBoAég Kal ol
e1o@opég, Tou TIPOBALTTOVTIQI OTO GpPOBpo 37 kal O TIPOKATABOAEG TTou
TipoPAETTOVTAl OTO APBpo 41,

Y. TOUG KAVOVEG Kai TNV Opyavwarn Tou gAEyxou Kai Tnv guBuvn Trou €Xouv ol

TAMIEG KAt Of AOYIOTEG,
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T ETHTOKIA TTOU TpofBAETrovial amd Ta apBpa 39, 40 kai 47,
TOoV TPOTIO UTTOAOYIOHOU TWwV EIGEOPWY TIou TPETTEl va KatafaAovrai
oUP@WVa JE To apbpo 146,

.Tn ouvBeon kA Ta KaBhnkovta TNG EMTPOTIG TIPOUTIOAOYIoOPOU Kai

OIKOVOHIKWY TTou Ba wpétrel va ouoTabei atrd 1o dIoIKNTIKO GuufoUlAio,
TIG YEVIKA OITODEKTEC OIKOVOMIKEG apyég omig otoieg Paocifoviar o

TTPOUTIOAOYIOUOG KA O1 ETHOIEG OIKOVOUIKES KATAOTACEIC.

16. To dpBpo 51 avrikabioraral atrd 70 MAPAKATW KEIPEVO:

ApBpo 51
TEAN

. To Eupwrraiké pageio AmmmAwpdrwy Eupeoitexviag piropei va empBaAel T€An

yld KABe emionpn epyaocia r diadikacia Tou TTPAYHATOTTOIEITAI CUPPWVA WE TI)
Z0pBaon auth.

O1 TIPOBECUIEG VI TNV TTARPWHL TWV TEAWV, EKTOS aTTO EKEIVEC TTOU opilovTal
o1 Z0pBaocr, kaBopilovral 6Tov EKTEAECTIKG Kavovioud.

Otav 0 eKTEAEOTIKOG KavovioUOg TTPOPAETTEl O €va TéAoG TIpETTel va
KataBAnBei, kaBopiel emiong Ko TI CUVETTEIEG ATIO TN pn ePTTPOBETN
KataBoAr Tou.

O kavoviopog yia 1a TEAN kabopiler 10iwg 1A TTOOd TL:)V VTEAU’JV Kal TOUg
TPOTTOUG EICTIPAEAC TOUG.

17.To apBpo 52 avrikaBioTtaral amod 10 TAPAKATW KEIPEVO:

ApBpo 52

- EQEUPECEIC ETTIBEKTIKEC SITAWPATOG EUPETITEXVIOG

. EuprraTKdm OITAWNATA  gUpECHTEXVIQg Xopnyouvial yia  OTTOIadNTOTE

€QeDPEDT, 0€ OAOUG TOUG TOUEIG TNG TEXVOAOYIAG, HE TNV TIpoUmdlean va givai
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véa va EUTIEPIEXE! EQEUPETIKN OpacTnEIOTNTA Kai va £€Xel Plopnxavikn

epappoyn.

2. Acv Bewpolvral EQEUPECEIS PE TNV Evvoia TNS TTapaypdaeou 1, 1diwg:

a. O avaKaAUYEIG, Ol ETTIOTNHOVIKEG Bewpieg Kai O HaBRMATIKES pEBODOI,

B. o1 aioBnTIkéG dnpoupyieg,

y. Ta oxédia, O1 Kavoveg Kai o péBodol yia v AoKNor TIVEUHATIKWV
dpaoTnpioThTwy, yia Taixvidia 1} yia AoKnNon OIKOVOUIKWY dpaaTnpIoTiTWY,
KABwWG Kai Ta TTPOYPAHHATA NAEKTPOVIKWIV UTTOAQYIOTWYV, |

0. o1 TTapoucIATEIS TTANPOPOPILIV.

3. H mapdypagog 2 armokAeiel T duvatdtnia karoxUpwong pe SimAwpa

EUPECITEXVIAG TWV GTOIXEIWY TTOU amrapiBuolvTal o’ auTr], Povov £@OcoV N

aiTnon Tou EUPWTTAIKOU JITTAWHATOG EUPECITEXVIAC ] TO EUPWTIAIKO SITTAWNA

EUPECITEXVIaG avagEPeTal o £va amd auTtd Ta aToIxeia, autd KabeauTo.

18.To GpBpo 53 avrikabiotatal a1d 10 TAPAKATW KEIPEVO:

ApBpo 53

Eg@eupéacig Trou eaipolvral attd Tnv KatoXUpwan pe SiTTAWUa EUPETITEXVIAg

Agv YopnyouvTal SITTAWHATA EUPECITEXVIAS Yia:

a. EQEUPECEIC N OIKOVOMIKN) EKUETAAAEUOT TwV OTIoIWV avTikeTan oTn dnuooia
‘1agn n ora xpnortd nfen. Mia wapduoia expetdheuon dev Bewpeital OTI
OUVETTAYETAL, POVO ETTEIBN EiVal ATTAYOPEUPEVT QTTO VOUOBETIKY 1) KavovioTiKe
oiara&n oe karmoia 1] e 0Aa 1a ZupBalopeva Kpdrn.

B. mowiAieg Qutwv i €idn Jwwv [ PIOAOYIKEG Kupiwg PEBOdOUG yiIa TNV
Tapaywyn @uitwv 13 (wwv. H &iaragn aut) dev Exel epappoyn o€
HIKPOPBIOAOYIKEG pEBODOUC KAt Ot TIpoidvia TTou Aapfdavovial |’ auiég TIg

pebodoug.
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. HEBGdOUG xEnpoupler']g | BepATTEUTIKAG aywyrig Tou avBpwITivou gwyuarog N

TOU GWHATOS TWV {WwV KAt YIa dlayvwaTikéS HEBGdouG TTou epapudlovral ot
owpa avBpwitou i {wou. H diaragn auth dev €xXel epappoyr) og TPOIGVTQ,
1Biwg g€ ougieg | PEiYHATA, TTOU XPNOILOTTOIOUVTAl YIO TNV E£QAPHOYI HIag

aTmré TI¢ Trapamdvw peBodoug.

19.To GpBpo 54 avTiKaBioTaTa! ATT6 TO TTAPAKATW KEIHEVO:

Apbpo 54
To véo TnG e@elpeong

1. Mia‘ e@elpean Bewpeitan véa, edv Oev avikel aTH oTABUN TNG TEXVIKAG.

. H o1@Bpn mg 1exvikAg atroteAeital amd kabe 1 ou EXer yivel yvwoTo oTo

KOIVO, TIPIV OTTO TNV nuepopnvia kart@Bedng g aitnong yia xopriynon
EUPWTTAIKOU BITTAATOG EUPECITEXVIAG HE YPATITH 1] TPOQOPIKA TIEPIYpa®H,

HE XPAON 1] HE OTTOI0dNTTOTE AANO HECO.

. Emiong, OBewpeitan Om  meptAapBdverar oty OTABUN  TNG  TEXVIKAG TO

TIEPIEXOMEVO TWV QITACEWY EUPWTIAIKOU OITTAWNATOS EUPECITEXVIAG, OTTWG
aQuTéG EXOUV KatareBei, e@OooOV 01 QITACEIS £XOUV NUEPOUNVia KaTaBeong
TIPOYEVEQTEPN NG NUEPOUNVIAQG TIOU ava@épeTal OtV TIApAypago 2 Kal

€@boov £X0ouv ONIOCIEVTEI 0’ auThV ] OE KATTOIO PETAYEVEDTEPN NUEPOUNVia.

. O diardéeig Twv mapaypdewy 2 kar 3 dev amokAgiouv TNV Karoxupwan He

OiTTAwpa eUpeOITEXVIAG OTTOIACOOATIOTE oUTiag 1) aUvOeanG, TTEPIAAUBAVONEVIG
oTn OTABUN TNG TEXVIKAG, YIa Xpnon piag amd nig HEBGdoUG TTou avagépoviai
oT0 ApOpo 53(y), HE TNV TTPOUTIOBeaN 0TI 1 XPoN TNE Yo Wia oTroladiTroTe
amo autég TIG HEBGOOUG DEV TTEPIAQPBAvETAI TN OTABUN TNG TEXVIKAG.

. O darddeig Twv Trapaypdewy 2 kai 3 dev  amokAgiouv akdun v

KatoxUpwon pe dimAwpa eupegitexviag ommoiaadATIoTeE ouciag r; ouvBeong

TIOU aQva@EépETal gTnv TAPAypa®o 4 yia oTroladnTioTe CUYKEKPIMEVN XPNOon Ot
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pia amo g Lseééoug TTou ava@époviai oTo apBpo 53(y), He TV TpoliToBeon

o1 n xpnRon autr dev WePIAQUBAveTal aTrn OTABUN TNGS TEXVIKAG.

20.To &pBpo 60 avTikabioTaral aITd To TAPAKATW KEIPEVO:

ApBpo 60

Akaiwpa ammoKInong Tou EUPWTTAIKOU SITAWNATOG EUPECITEXVIAG

. To dikaiwpa armoKTNONG eUpWTTAIKOU SITTAWHATOC EUPECITEXVIAG AVIIKE! OTOV
EQEUPETN 1] TO vOppo B1adoxd Tou. EAv o e@eupétng eivar UTTAAANAOG, 10
dikaiwpa amoKTNoNg Tou EVPWTTIAIKOU JITTAWHATOG EUPECITEXVIAG KaBopileTa
ouppwva PE To OiKaio ToU KPATOUG OTO €3agOg TOU OTIoioU daoKel O
UTTGAANAOG TRV KUpta dpaocTtnpidéTnTa tou. Edv 10 Kpdrog péoa oto otroio
aokKeital n Kopia auty dpaoctnpidTnTa dev PTopei va kaBoploTei, epappoleTan
10 dikaio Tou Kpdroug oto £€dagog Tou oTroiou Bpioketal n emixeipnon mou
QaviiKel 0 UTTAAANAOG.

. Av 800 n TEpIo0OTEPa TTPOCWTTA TTpayUAaToTIoINCAV EQPEUPEDT AveEApTNTA TO
¢va amd 10 AAAo, 710 diKdiwpa ATTOKTNONG EUPWTTAIKOU  OITTAWHATOG
EUPECITEXVIAG avr’]Kél gt eKeivo TOu KATABeoe aitnon. PE TPOYEVEOTEPN
nuepopnvia karabeong, pe TV TPoUTOBETN 6T N TTPOYEVEDTEPN AITNON EXEI
ONHOCIEVTEI.

. I Siadikagia  evimiov  Tou Eupwraikou rpacpgiou AmmAwpdaTwv
Eupeoirexviag, o aitwv Bewpeitar om dikaiouTal V' aokroer 10 diKaiwpa

AaTTOKTNONG TOU EUPWTTAIKOU SITTAWHATOG EVUPETITEXVIUGS.
21.To apBpo 61 avrikabioTaral ammod 1o TapaxkdaTw KeiPevo:

, ApBpo 61
Kard8eon aitnong yia XopRynan eupwTiaikol SITTAWHATOG EUPETITEXVIAG
aTro TIPOoWTIO TTou Oev £XEl TO diKaiwpa autd
. Eav éxa G\;(JYV(.UDIO'TEi HE oOpIoTIKI amoé@aocrn o1 TTPOoWTTo AAAO amd Tov

aitoUvra  €xer  diKaiwpa améKTNONG TOU  EUPWTTAIKOU  DITTAWMATOC
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EUPECITEXVIQG, TO TIPOOWTIO QUTO UTTOPEl, OUPHPWVA HE TOV EKTEAEOTIKO

Kavoviouo:

a. va guvexioel avti Tou aitouvia kit atn B€on Tou Tn diadikacia CYETKA e
MV aitnorn eupwtraikol dITAWPATOg Bewpwvtag OTi N aiTnan KaraTédnke
yia Aoyapiaopuo tou,

B. va karabéosl véa aitnon yia xoprynon eupwiraikol OITAWPATOG
eupeoiteXviag yia tnyv idla egevpeon, i

Y. va {nNTogl TNV amoppiyn ¢ aitnong.

. O1 diard@&eig Tou apBpou 76 mrapdypagog 1 eapudlovial avahoya ge KGBe

véa aitnon oy karariferar glpguwva e Tnv mapdaypaeo 1(B).

22.To apbpo 65 avrikaBioTaral amd 10 TAPAKATW KEIYEVO:

ApBpo 65
MeTGepaarn Tou eUpWTIAIKOU SITTAWHATOC EUPECITEXVIAG

. KdBe ocupBardpevo Kpdrog ptropei, oTnv TEPQITITWON TIOU TO KEIPMEVO TOU

EUPWTTAIKOU SITTAWHATOG EUPECITEXVIAG OTTWG Xopnynonke, TpotromoINdnke A
TIEPIOPIoTNKE amd 10 Eupwitaikd pageio AmmAwpdrwv Eupecitexviag Oev
ouvTayBnke o€ pia atré Tig eTioNUEG YAWOOEG TOU, va Opioel 6T 0 BIKAIOUX0G
TOU SIMAWPATOG eupeoITEXViag o@eilel va uTTOBAAAElI OTNV KEVTPIKN UTINPETIa
Brounxavikng 151oKTnaiag Try HETAPPACT TOU KEIPEVOU TOU SITTAWNATOS, OTTWGS
xopnynonke, Tporrotroninke 1 MePopioTNKE, Ot Mia amd TIG ETHONUES
YAWooeg kar emAoyn | epdoov 10 KpATtog autd Opioe TN XPNoIHoTIoinagn Hiag
optopévng emionung yAwooag, perappacn ot Yawooa auty. H petdopaon
TPETTEl va KATaTeBEl péoa oe WPOBeTHia TRIWY HNVWY amd TNV nuepopnvia

dnuooicuong TG avaeopds TG xopriynong, diaripnong o€ TPOTIOTIOMUEVD
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popen i Tov TTEPIOPICRS TOU €UPWTTAIKOU DITTAWUATOG EUPECITEXVIAG OTO
Eupwtraiké AeAtio AmmAwpdrwy Eupeaitexviag, €KTog €av 10 Kpdrog tou

agopd opilel peyaAUTepn TIpoBeopia.

. Ké&Be cupBaridpevo Kpdrog tmou éxel uioBetnoer SIardelg aopgpuva Je tnyv -

TTapdypago 1 PTropei va opicel 6T 0 dikaioUuxog Tou dITTAWPATOS OPEIAE! va
£E0@ANOEl 0TO OUVOAO 1} KATA HEPOG Ta £€00a drpoaieuong TG HETAPpaong
péoa o€ mpoBeopia oy kabopileral atrd 10 idio 1o Kpdrog.

. KaBe oupBarAopevo Kpdarog ymopei va opicer 4, €dv ot dIATAGEIS TTOU
uioBeThBnkav cOpQwva pe TG Trapaypaeoug 1 kar 2 dev Tnpnboulv, 1O
eUpWTIAiKG diTTAwpa eupecitexviag Bewpeital €§ apyfic wg upn 1oxtov oTo
Kpdarog auto.

23.To apBpo 67 avnkabioraral ammd 1o TapakdTw Keipevo:

ApBpo 67
Aikaiwpara TTou TTapEXovTal atrd TNV aitnorn EUpwITaikod dITTAWATOG

EUPEOITEXVIAG HETA aTTO TN dnpoaisvon g

. H aithon supwmdikol dnrAwyatog eupeaitexviag, amd 1n dnuoaisuari Tng,
TTapéxel aTov aIrouvTa, ota cupBarropeva Kpdrn mou opifovrat oty aitnon,
TNV TTPOCWEIVI] TTPoaTadia TTou TpoPAémeTal amrd 10 Gpbpo 64.

. Kd&Be aupBalhdpevo Kpdrog pmopei va TTpoBAéwel 6T n Eximon EUPWTTAIKOU
SITAWHATOG EUPETITEXVIAG BEV TTApEXEN TRV TTPOCTACIA TTOU TIPORAETTIETAl ATTO
10 apBpo 64. Napdha autd, n TrpocTacia TTou amoppéel amd TV dnuoaisuon
NG AiTnong yia XopRynon eupwdikol diTAWHATOS UpeaITEXViag dev PTTopEi
va gival HIKpATEPN amé exeivn TTou TTapéxer n vopoBeoia Tou kpdToug autol
OTIg AIThoeIg €BvIKOU Btn}\(bparog EUPECITEXVIAG TTOU £XOUV UTTOXPEWTIKA
dnpooieutei, alA@ yia Tig otroieg dev €xer yivel e€€taon. Napdia autd, Kade
Kpd&rog o@eilel Touhdytotov va mrpoBA&wer 611 a1Td Ty dnuoaisuon TG aitnong

Yia EUpWITAIKO JITTAWMA EUPECITEXVIAG, O QITWV PTTOPET va ammauTroe!r eUAoyn
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GTTOCnpinrl], n omoia kaBopiletal oUpEWvVa PE TIG TEPIOTACEIG, ATTO
OTIOIOVONTIOTE EKHETAAAEUTNKE péca o° auté 1o Kpdrog tnv e@elpean Tmou
gival 1o avTikeipevo TG afinong yia XopAynon Eupwriaikoy SrrAparog
EUPECITEXVIAG Kal avahoya pE TIC TTPOUTIOBECEIG O OTTOIEG CUHQWVA UE TO
€0viké dikaio Ba Tou amédidav euBlvn yia TapaBiaon eBvikoU dITAWHATOS
EUPECITEXVIAG.

KaBe ouppaliopevo Kpdrog trou Oev €xel oav emrionun yAwooa ) yA\wooa
¢ Giadikaciag pmopei va TrpoBAéwer 6T n TTpoowPIVy TrpogTacia Tou
TpofAénieTal oTig Tapaypdeoug 1 Kai 2 mapéxeTal pévo amod v nuepopnvia
TIOU N HETAQPACT) TWV adiboewy &ite, o pia amod TIg EMioNUES YAWOOES TOU
Kpdaroug autoU petd arrd emhoyn Tou airolvra eite, av 10 Kparog autd éxel
emPBaMlAer T xprion Hiag opiopévng emionung YAWooag, oTn YAwooa autr:

a. T€6nke ot d1dBean Tou koivoU CUpPWVA HE TOUG OPOUG TNG EBVIKHG

vopoBeaiag, 1

B. xowvoTroiBnKe oTO0 TIPOCWTIO TIOU EKHETAAAEUETAl GTO £€daPOg TOU

Kpdroug Tnv e@elpean TTou eival avTiKEIUEVO TNG aitnong yia xoprynon
EUPWTTAIKOU BITTALPATOG EUPECITEXVITS.
Ta amoteAéopara NG aiTNONG EUPWTIAIKOU SITTAWPATOG EUPECITEXVIAS TTOU
TpoBAETTOVTON OTIG TTapaypaeoug 1 Kal 2 Bewpolvral 011 dev €Xouv ETTEADE!
£@v n aitnon €xer ammooupBel, Bewpeital 6T Exel amooupBei 1| £xel aTToPPIPOE]
pe opioTiki) amégaon. To ido 1oxvel kKo yia Ta aroTeEAéocpara g aitnong
EUPWTTAIKOU JITTAWPATOG EUPETITEXVIAS O éva oupBaMppevo Kpdarog tou

otroiou o TTPoadIopiopGS avaxkAiBnke 1} Oewpeital OTI £XE1 avakAnOei.
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24.To aGpBpo 68 avrikabioTaral amod 1o TTAPAKATW KEPEVO:

Apbpo 68
AtroteAéopara TnG avakANong fi Tou TTEPIOPITHOU
TOU EUPWTIATKOU SITTAWHATOS EUPECITEXVIAG

H aitnon Tou aJpwna'l'Koﬁ dimAwparog kabwg Kar To SITTAWHA EUPECITEXVIAG TTOU
Yopnyeital pe Baon v aitnon aut) Bswpouvrat 6T am'). NV apxn oev gixav 1a
arroteAéopara mou TpoPAETrovial ota apBpa 64 kar 67, edv To diTTAwpa Exel
avakAnBei 1 weplopioTel oUpQwva pe T diadikaoia Twv EVOTACEWV, TOUu

TIEPIOPITHOU 1} TS AKUPWOEWG.

25.To apBpo 69 avrikabioTaral amd 10 TTApaKATw KEIPEVO:

ApBpo 69

‘EkTaon g mpootaagiag

1. H ékraon Tng TTPOCTaCiag TTOU TTAPEXETAI PE TO EUPWTIAIKG SiTTAWNA 1 YE ThY
aiTnon Tou EUPWTTAiKoU dITTAWHATOS KaBopiletal pe BATN TO TTEPIEXOHEVO TWYV
agiwoewy. MNaviwg, n TTepypa@ni xai Ta oxéda XpnoigoTrolouvial yia Thv
EpHNVEia Twv aglICEwWV.

2. a 1 xpovikry Trepiodo HEXP!I T XOPRYNOn TOU EUPWTTAIKOU OITTALPATOG
EUPEOITEXVIAG, N £KTaoN TNG TPOOTACIag TTOU TTAPEXETAI QIO TNV aitnon
KaBopiCeTal amd TIC AIWOEIS TTOU TIEPIEXOVIAl OTnVv aitnan, £rol OTwg
onpooieutnke. Mapdha autd, 1o gupwTdikd SiTTAwpa OTTwG XopnyRonke n
Tponono:r']BnKs kar@ 1n Owdikaoia Twv eVOTACEWY, ' TEPIOPICHOU 1
aKUPWOEWS KaBopilel avadpopixd autriyv Thv TipooTagia, epdoov BéBaia n

TPOOTACIA auTr) BeV EXEI ETTEKTABE] TTEPAITEPW.
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26.To GpBpo 70 avrikabioTaral amd TO TARLAKATW KEIJEVO:
ApBpo 70
AUBEVTIKO KEiHEVO TNG QITNOTNG EUPWTIAIKOU SITTAWHATOS EVPECITEXVIAG N

Tou OITTAWHATOG EUPECITEXVIAG

. To Keipevd | MG aimong eupwmmaikol OMTAWHATOS EUPECITEXVIOG 1} TOu

SITTAWHATOG EUpETITEXVIOG 0T YAWooa TG dladikaoiag eivar 70 auBevTikG

Keipevo o€ omoiadnirore diadikaomiky WPAatn evwmmiov Tou Eupwiraikol

Tpageiou AmAwpdarwv Eupeoitexviag xabwg kay 0t kA8t gupParAdpevo

Kpdarog.

Av, apOAa auta, n aitnon Tou eupwITdikoU OITTAWMPATOG EUPECITEXVIAG

kataxwpnidnke og yAwooa Tou dev givar pia amd TG EmionuEg TOU

Eupwraikou [pageiou AmmAwpdrwy Eupeoitexviag, 10 KeiHeVO autd eivar n

aitnon, 6TTw¢ Karaxwpnenke, ye Tnyv évvoia Tng Zoppaocng autie.

KaBe ouuparidpevo Kpdarog prropei va mpoBAéper 011 n HETAQpaon ot pia

emionun yAwooa tou Kpdroug autou, értwg TpoBAEmeTal and Tn ZopBaon

auT, Bewpeital péoa oto Kpdrog autd agav auBevTikd KeiPHeEVO, EKTOC ATTd TIG

TTEPIMTWOEIS TWV AYWYWYV akiupwong, v otn yAwooa TngG HETaQpaocns n

aiTnon EUPWTIAIKOU OMTAWUATOS EUPECTEXVIAG 1 TO EUPWTIAIKG diTTAWHA

TTapéxXel HIKPOTEPN TTPOgTadia amrd ekeivn TTou TTapéxeTal amd v aitnan f 10

ditThwpa eupeoiTexviag oty yAwooa 1ng diadikaaiag,.

Kabe gupBariépevo Kpdrog To otroio Beotrifel didragn kar eoppoyr Tg

TTapaypaeou 3:

Q. TPETTE! va EMTPETEl OTOV QiToUvIa 1} TO OIKaoUXo Tou OITAWHATOS
gupeOITEXVIAG va KaraBéosl pia SiopBwpévry METGPPACN TG aitnong
EUPWTTAIKOU JITTAWHATOG EUPECITEXVIAG ] TOU DITTAWHATOG EUPECITEXVIOG.
Mia Téroia per@@pacn Oev €xel VOUIKI 10X0 HEXPIS oTou TTANPwWBoUV o1
TpoUTIoBEoeIg TTou £xouv TeBei amd 1o cupBalduevo Kpdrog alppwva
He 10 GpBpo 65, TrTapdypaog 2, kai 1o apbpo 67, Tapdypapog 3,

B. prmopei va poBAiTrer 611 61010 ApyIoe KaAGToTa péaa ato Kpdarog autd
va eKPETOMAEUETQ pia e@elpeon 1 éxel TpoBei o€ amapaitnreg Kai
ooBapég MPOETOINATIES Vi TO OKOTIO AuTd, XWpIG N EKHETAAAEUOT) auTr va
amoteAei Trapafiaon TG aiftnong f Tou JITTAWPATOG EupeaiTeXviag
olpQwva HE TO KEIHEVO TG AapXIKAG HETAQpaong, éxel Trp duvardtnra,

QUECWG PETA TNV 1I0X0 TG avaBewpnuévng HETAPPACNG, VA CUVEXIOE!
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dwpedv TNV eKPETAANEUTT) TNG £QEUPETNG OTHV EMIXEIPNOR Tou f yia TIg
QAvAaykeg auTiic.

27.To apBpo 75 avrikafioraral amd 10 WAPAKATW KEIHEVO:

ApBpo 75
Kard8eon tn¢ aitnong eupwtraikol SITTAWHATOS EUPECITEXVIAG

. H aitnon gupwtraikod diTAwpaTog eupeoitexviag ptropei va kararedei:

a.

B.

gite 010 EupwTraiko Mpageio AnmAwpdartwy Eupeoiteyviag,

gite, eav n vopoBeoia evog oupBaliopévou Kpdroug 1o emMITPETTEI, KAl PE
v em@UAagn Tou GpBpou 76, TTapdypapog 1, GTNV KEVIPIKA UTINPECIa
Biopnxavikig 1diokinoiag 1 oe GAMeg appodieg utinpecieg Tou Kpdroug
autou. H aitnon tou karatiBetan p’ autdv Tov TPOTIO £xel Ta idia
amoteAéopara Pe TNV aitnan Tou KaratiBeral TNV idia npepopnvia oTo

Evpwraiké [pageio AmmAwpdrwy Eupeoitexviag.

. H mapaypagog 1 de yrropei v ammokAeige! TRV EQAPHOYI] TwV VOHOBETIKWYV 1

puBpoTikwy dlatagewy 1o, ot KB cupPailiopevo Kpdrog:

a.

DIETTOUV TIG EQPEUPETEIS TTOU e€aITiag TOU AVTIKEIMEVOU TOUG BEV pTTopoUy Vv’
avakoIvwBoUV OTO EWTEPIKO Xwpi¢ TTponyouuevn egouoiod4Tnon amo Tig
apuodieg apyég Tou Kpdroug autou, 1 i
TIPORAETTOUV OT1 GAEG Ol AITHOEIG EUPWTIAIKOU DITTAWHATOS EUPECITEXVIOG
TTpéTrel va KarartiBevian apxika ot pia €Bvik apxn f va uttopaiioviai oe
TTponyoUpevn £yKpION Yyl va €MTPATIEI N KATABEON TTOU £xel Yive

ameuBeiag oe GAAN apx.



4124

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

28.To apBpo 76 avrikaBiotaral amod 10 TIAPAKATW KEIPEVO:

ApBpo 76

THNPATIKEG EUPWTTAIKEG AITAOEIG

. KaBe supwtraiki tUnuarikn aitnon tmpéme va karariBetar ameuBeiag oro

Eupwrdiké I'pageio ArmmAwpdrwy Eupeoitexviag oUP@wva PE ToV EKTEAECTIKO
Kavoviopd. H tunuamnki aitnon pmopei va karate@ei pévo av agopd
QVTIKEIPEVO TTOU BEV EKTEIVETAI TIEPA ATTO TO TTEPIEXOHEVO HIOG TTPONYOUHEVNC
Kararefaipévng aitnong. Eedécov mAnpolTtal n PoUTdbean auTtd, N THNHATIKA
aitnon Bewpeitar 6T €xel karareBei TNV npepopnvia karddeong g
TTPONYOUHEVNC QITNONG KAl ATTOAAMBAVE! TOU SIKAIDPATOS TIPOTEPAISTTAC.

2. OAa 1a cupBalidpeva KpdTn rou opidovial oTnv TTPonyouuEvn aitnon Kard

-

TNV NPEPOUNVIa KaTdBeong Tn¢ eVpWITAIKNG TUNHATIKAS aitnong Bewpolvral
61 opiovral Kal GTNRV TUNPATIKA aitnon.

29.To apBpo 77 avrikabioTaral ammd 10 TAPAKATLY KEIPEVO:

ApBpo 77

AaBiBaon Twv AITOEWY £VPWTTAIKOU JITTAWHATOC

. H kevipixiy utinpecia Bopnyavikiig idioktnoiag evdg ouppaliopevou Kpdroug

oapiBader oto Eupwraixd Npageio AmmmAwpdrwy Eupeoitexviag kGBe aitnon
EUPWTTAIKOU OITTAWHATOG EUPECTTEXVIAG TTOU KGTCITéBr];(E o aum | ot
omoladnmote AAAn apuodia apxrp tou Kpdaroug aurol, oUp@wva JE Tov
EKTEAETTIKO KAVOVIOUO.

KaBe aitnon eupwtrdikod SImmAWPATOg ecupeaitexviag To cmmsipsvo- ™mg
owoiag KatéoTn amoppnto dev diaPiBaletal oto Eupwmidikd [Mpageio
AmhwpdTwy Eupeoitexviac.

Kadbe aitnon eupwiraikod dimmAwpartog gupeoieyviag Tou dev diafiBaleral
epnTpdBecpa oto Eupwtraiké Mpageio ArmmAwpdrwy Eupeaitexviag Bewpeitai

oM £x&1 arooupBEi.



E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO) 4125

30.To apBpo 78 avrikaBiotaral ammd 70 TAPAKATW KEIPEVO:

ApBpo 78
Opor Toug omoioug TIPETTEl va TIARPEi n aitnon €upwTaikol dITTAWPATOg

eupecITEXVIAg

1. H aitnon eupwtraikov élnAd)paTog EUPECITEXVIAG TIPETTE! VA TTEPIEXEL:

a. aitnpa opfiynong eupwiraikod dTAWPATOG EUPECITEXVIAG,
B. Tepiypaen TG EQEUPEDNG,

Y. Hia 1} TEPIOTOTEPES QLIMOEIG,

6. Ta oxEdia oTa ool AvaPEPOVTAl i TIEPIYPAPT] 1) O1 A§IWOEIG,
€. TePANYnN,

Kai va TTANPEi TIg TTIPoUTIO0ECEIG TTou BecTTifoVTal OTOV EKTEAETTIKG KAVOVIOHO.

2. H aitnon eupwrrdikoy SITAWUATOS EUPECITEXVIAG UTTOKEITAI OTNV TTANPWHNR
TOU TEAOUG KaTABeong Kat Tou TéAouS épeuvag. Edv 1o TEAOG Katddeang 1} 10
TENOg épeuvag Bev WANPwOBei gumpdBeopa, n aitnan Bewpeitar OT1 £XE
aTrocupoEi.

31.To apbpo 79 avrikaBioTarar amrd 10 TAPAKATL) KEIHEVO:

ApBpo 79

Opiopd¢ Twv oupBaldpevwy Kpatwv

1. Oha 1a oupPBalidpeva Kpdrn om ZopBacn aut katd v nuepopnvia
KaraBeong piag aitnong eupwTAikoU SITTAWMPATOS EUPECITEXVIaS Bewpolvial
wg Kpdarn opigpol o1o aitnua yia 1n XopAynon eupwitdikod dImrAWPaTog

EUPECITEXVIAC.
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2. O opiopog F:vég gupBalopevou Kpdroug pTropei va UTmoKeITal O TTANPWUNA
TEAOUC OPICHOU.

3. O opigués evog auppahliopevou Kpdroug ptmopei VvV amooupBei o€
OTTOI0BTTIOTE XPOVIKO ONHEI0 PEXP! TN} XOPHYNON TOU EUPWITAIKOU SITTAWHPATOG
EUPETITEXVIOG.

32.To apBpo 80 avriikabioTaral amd 70 TAPAKATW KEIPEVO:

ApBpo 80
Hpepopnvia kar@deong

H nuepounvia kardBeang piag aitnong supwmaikol SITTAWHATOS EUPECITEXVIAG
gival n nuepounvia katd TNV omoia TANpouviali o1 TPOUTTIOBETEIS ToU

TTPOPAETTOVIQN OTOV EKTEAECTIKO KAVOVIOUO.

33.To apBpo 86 avrikabioTaral aTTd TO TTAPAKATW KEIUEVO:

ApBpo 86
Etiioia TéAR yia TRV aithon eupwitaikoU JITTAWUATOS EUPETITEXVIAG

1. Ta emioia TEAN yia TNV aithon EuPpWTIAIKoU SITTAWPATOG EUPECITEXVIAG TIPETTES
va karaBaloviar oto Eupwmraiké Mpageio AimAwpdrwy Eupeoitexviag
«  gUpQWVA pPE ToV EKTEAECTIKO Kavovioud. Ta TéAn autd ogeiloviar amrd To 1pito
£€10G¢ TrpooTaCTiag Kai yia k@Be eTmépevo €10¢ Kai utroAoyiovrai amd v
nuepopnvia katd@eong TG aitnong. Eav éva emnoio 1éAog dev kartaBAnBei

epTTpdBecpa, n aitnon Bewpeitai 4TI £xe1 ATTOOUPOEI.
2. Kavéva emoio 1éNog dev pmopei TAéov va amaitnOei OoTEPA amo TNV

kKataBoAl Tou TéAoug TTou o@eikeTal yia TO £10¢ péoa OTO OTIOIO EXE
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Enpoclemei' N avakoivwon yia YophRynon Tou eupwtiaikos JIimmAwparog

EUPECIHTEXVIAG.

34.To apOpo 87 avrikabioraral amod 10 TTApAKATW KEIPEVO:

ApBpo 87
Aikaiwpa TpoTEPAIOTNTAG

1. Kd&Be mpdowmo TTou KaTEBECE KavoviKd, o€ 1 YIa:

a. éva Kpdarog pélog tng Zuvenikng twv Mapiciwv yia tnv fpoatacia 1ng
Bropnyxavikig 1dtokTnoiag n

B. éva péhog Tou Maykéoptou Opyaviopol Eptropiou,
aitnon  yia  xopnynon OIMAWPATOG  EUPECITEXVIAG,  UTTOBEIyUATOG
XPNOIUOTNTAG f] TIGTOTIOMTIKOU XpNoIHOTNTAS, 1 0 VORIPOS S1adoxoC Tou,
arroAapfavel, yia 1o OKOTo TNG KATABeong wiag aitnong yla xoprynon
EUPWTTATKOU JITTAWHATOG EUPETITEXVIAG yia TV idla e@edpeon, dikaiwpa
TIpOTEPAIOTATAG KaTd TN OIdpKEID dWdEKA PNvWV amd TNV nuepopnvia
KATaBeang TneG TpwIng aitnong.

2. KdaBe karaBeon mwou eivar 100d0vapn pe pia Kavovikn eBvikry kardBean
gupgwva pe TN vopoBeoia tou Kpdtoug OTo OTI0I0 éyive 1) OUpPWVA HE
Sipepeic 1 WOAUpEPEiIG oupPwvieg, cupTiEptAapBavopévng TG Trapoloag
Z0ppaong, avayvwpiletal  w¢  KardBeon Tou  Trapéxel  diKaiwpa
TTpOTEPQIOTATAG.

3. Q¢ kavovikr} £Bvikiy katdBeon Bcwpeital omroladrmoTe Karddeon apkei va
kaBopileTan nuepopnvia kardBeong g aitnong, avegdapmria amd v
HETETTETQ n'lxn NG aiTnONS AUTHG.

4. Oswpeitanl oav TPWTN aitnon, kar Aapfaverar np npepounvia KaraBeong Tng
oav agetnpia yi@ Tov UTToAoyiopd Tng TIPoBecpiag TpoTepaIdTNTAG, Mid

HETQYEVEQTEPN QiTnOn Trou €Xel TO D10 AVTIKEIHEVO HE TNV TTPONYOUHEVH
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TPpWTr aiton, Kai £xer katareBei oto Kpdrog autd i yia 7o Kpdrog auto, pe
mv poUtrélean OT1l N TpoyevéoTepn QUi aitnon Kaird v nuepopnvia
KaraBeang TG HETAYEVEOTEPNG EXEl amroaupBei, eykaTtaAeipBei | arroppipOei
XWwpig dpwg va £xer TeBei atn d1GBeon Tou KOIVOU Katl XWwpic va €Xel aprioel
Siarnpnpéva dKawpara Kat ge v TTpolmddean Om dev €xel Xpnoiedoe: aga
Baon yia mv Oiekdiknon SiKawpatog TpoTEpAIdTATAS. H TrpoyevéaTepn
gitnon o¢ ptopei WA va xpnoipyevoer gav BAacn yia v diekdiknan
OIKQIWPATOG TTPOTERPAIOTATAG.

. Edv n wpwtn kardBeon €yive oe pia apxri Bropnxaviknig idloktnoiag n omoia

dev deopelderar amd 1 XOPBaocn Twv Mapiciwv yia v Mpootagia g
Biopnxavikig 1diokmoiag 1 m  Zupguwvia 1dpuong Ttou Maykdéopiou
OpyaviopoU Eptropiou, o1 mapdypagor 1 £wg 4 epapudlovral oTnv apxn £av,
HETG amd yvwaToTtroinon mwou ekdidetal atrd Tov Mpdedpo Tou Eupwrraikol
pageiou AmAwpdarwy Eupeortexviag, n apxry autq avayvwpilel 6T n wpwrn
KardBeon Tou Eyive evwTniov Tou Eupwtaikol [pageiou AmmAwpdrwy
Eupeaireyviag mapéxel SIKAiwpa TTROTEQAIOTRTAS UTTO TOUG OPOUG KAl HE
arroreAéopara 0odUvapa pe autd Trou Beogmiovial o1 Zuvlnkn Twv
MNapiciwv.

35.To apBpo 88 avrikabioTara amé 70 TTAPAKATW KEIPEVO:

ApBpo 88
Aigkdiknon TTpoTEPAIOTATAG

. O aitwv, Tou emBupei va eTTWEEANDEl TG  TrpoTEPAIOTNTAG  piag

TIPOYEVECTEPNG KATABEGNG, TIPETTE! va KATaBéCel SHAWwaN TTPOTEPAIOTHTAG KAl

KGOt GANO £yypa@o TTOU QTTaITETAL, CUHPUWVA HE TOV EKTEAEOTIKO KQVOVIGHO.

. NoAAaTTAég TTPOTEPAISTNTEG PTTOPOUV Va SIEKDIKOUVTQI OXETIKA WE pia aitnon

eupwTIaikoy dITTAWMATOG EUPECITEXVIAG, TIapd To yeyovog 6T TTpoépxovTal

amd dagopetika Kpdm. Otrou eivar duvatdy, TTOAATIAEG TTPOTEPAIOTRTEG
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piropolv va diekdikouviar yia KaBe pia afiwaon. Otav diekdikolvial WOANEG
TIPOTEPAIOTNTEG, O TIPOBETHIEC TTOU £XOouv Oav APETNPIA TNV nUEpopnvia
TPOTEPQIOTNTAG  UTTOAOYifovTal  ammd TNV nuepopnvia  TaAaidTepng
TTPOTEQAIOTNTAG.

Edqv SiexdikoOvian pia i TWepIooOTEPES TIPOTEPAISTNTEG Yia TNV aitnon
eupwTTdikoU  SITTAWNATOG  gupeoITexviag, To OIKaiwpa TTPOTEPAIOTNTAG
KOAUTITEl POVO TG OTOIXEIQ EKEiVA TNG AITNONG EUPWTTAIKOU BITTAWHATOC
EUPECITEXVIOG TTOU TIEPIEXOVTAI OTNV Qitnon 1) TI¢ AITOEIS yia TIG OTI0IEg

SiekdikeiTal TpoTEPAIOTNTA.

. Edv opiopéva oToixeia Tng epeUpeonc yia Ta oTroia SIEKSIKEITAI TTPOTEPAIOTNTA

Oev epgavifovral petaty Twv afnoEwv TIOU CUPTTEPIAPONKav otnv
TPONYOUMEVH] aitnon, apKkei yia TV Tapoxr Tpotepaidtniag  va
AmoKAAUTITOVTAl Ta OToIXEia auTd pe akpiBl 1pOTTO ammd TO GUVOAO TwV

EYYPAQWY TNG TIPONYOUHEVNC AiTRONG.

36.To apBpo 90 avrikabioTaral ard 1o TAPAKATW KEIHEVO:

Ap6Bpo 90

E¢fraon xard v Kar@Beon Kai EETAAN WG TTPOG TIG TUTIIKEG TIPOUTIOBEGEIG

. To Eupwraikd Mpageio AimAwpdrwy Eupeoitexviag eGeTalet, cUpQWvA HE TOV

EKTEAEOTIKO Kavovioud, edv n aitnon wAnpei Tig TpouTToBéoeig yia va g
xopnynBei nuépa karabeonc.

Eav dev pmmopei va xopnynBei aglp@wva pe Tnv wmapdypago 1 nuepounvia
Kat@Beong, n aithon dev e€etaletal wg AITNON EUPWTTAIKOU SITTAWPATOC

EUPECITEXVIAG.

. Bav oe pia aitnon eupwirdikol OImmAwpaTog éxel Xopnynoei nuepounvia

kardBeong, 1o Eupwrdikd [pageio AmAwpdrwv Eupeoitexviag e§etadel,
OUPEWVA HE TOV EKTEAEOTIKO KAVOVIOUO, AV O TIpOUTTOBECEIS TwY ApBpwv

14, 78 ka1 81 kay, owou amauTeital, TWv GpBpwyv 88 wap. 1 kar 133 wap. 2,



4130

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

KaBwg awio;]g Kal KGBe GAAR polmdBeon Tou BeoT{eETAl OTOV EKTEAEOTIKO
Kavovigpod, £Xouv TTANpwoBEl.

4. Orav 10 Eupwraiké Mpageio AimAwpdtwy Eupeoitexviag diamoTwoel, Kard
™ Oidpkeia TNG €féraong TIoU TTpayHaTOTTOIEiTAl  CUPQWVA  HE  TIG
TTapaypdgoug 1 kai 3, 0T UTTApYoUV eAALiYEIG TTOU PTTOPOUV va d1opPBwBoUV,
Xopnyei oTtov autovra Tr duvaroTnTa va diopBuwaer TG EAAEiEIg auTég.

5. Eav omoiadnmote £MAenpn Tou diamoTWwONKE kard Tv  e€étaan Trou
Trpayparotroiionke cupwva pe Tnv rapdypago 3 dev dlopBwlei, n aitnaon
EUpwWITAikoU SITTAWHATOS gupeotTeXviag amoppimTeral. Otav n éAeyn auti
agopd 1O OIKdiwpa TTPOTEPAISTNTAG, TO OIKAIWHA aUTG XAVETQl yid T

OCUYKEKPIUEVN aiTnon.

37.70 Gpbpo 91 diaypageran

38.7T0 Gpbpo 92 avrikaBioraral amd 10 TTAPAKATW KEIHEVO:

Ap6po 92
20vragn €kBeang eUPWTITAIKAG £PEUVAC
To Eupwiraiké MNpageio AnmAwpdrwy EupeciTeXviag, OUPQwVa PE TOV EKTEAECTIKO
KAVOVIOUO, OuVIAoael Kai dnpoaoiedet KOO eupwWTTAIKIG EPEUVAS OXETIKA HE TNV
aitnon eupwttdikoy dNMTAWPATOG eupeoiTeXviag He Baon TIg  aduooelg,

AGuBdavoviag urdyn TNV TEPIYPAQT) Kl STTOU ATTAITEITAl TA UTTAPXOVTA OXEDIA.
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39.To apBpo 93 avrikaBioTara amd 10 TAPAKATW KEipEVO:

ApBpo 93

Anpoadicuon TNg aitnong EUPWTTEIKOU SITTAWHATOS EUPETITEXVIOG

1. To Eupwmraiké Mpageio AmmAwpdrwy Eupeoitexviag dnuocieter v aitnan

EUPWTIATKOU SITTAWHATOG EUPECITEXVIAS 600 TO duvaTOV CUVTOUGTEPA:

Q. HETG TNV EKTIVON TNG TPOOeopiag Twy Oéka OXTW pnvwv and Thv
nuepounvia katdBeong 1, av OIEKDIKEITAl TTPOTEPAISTNTA, aTd TNV
nEepopunVia ITPoTEPAIOTNTAC, 1

B. KATOMV QITAHATOS TOU AITOUVTA, TIPIV TRV EKTIVOL| QUTIS TNG TIPOBETHITG.

2. H aitnon eupwTtrdikol SIMTAWPATOG EUpeaITEXVIAg dnuocieteTan v ida

XPOVIKI] OTIYHI} HE TO EVIUTIO TTPODIAYPAPWY Tou EupwTTdikol dITAWATOG

gupeaitexviag, Otav n amdé@acn yia Ty XopAynon Tou EUpWITAiKoU

SITTAWPATOG EUPETITEXVIAS EXEI An@OEi TIpiv TNV eKTIVOIN| TNG TTpoBeopiag TTou

avaQEpeTal OTNV TTapaypaeo 1, ypaupa a.

40.To apBpo 94 avrikabBioTaral amd 10 TAPAKATW KEIPEVO:

ApBpo 94

E&éraon Tng aitnong eupwmaikol SITTAWHATOG EVUPECITEXVIAG

1. Katomv aimjpato¢ 1o Eupwmaiké [ pageio ArmmAwparwy  Eupeoiteyviag
egeTadel, oUPPWVA PE TOV EKTEAEOTIKO Kavoviouo, €av n aitnon eupwitaikoy
OIMMAWHATOG EUPECITEXVIQG Kai 1) eQEUPETT 1} OTToIA QTTOTEAET TO QVTIKEIPEVS
G, MANpoUV Tig TTPpoUTTOBECEIS TTou TTpoBAETTovVTal aTrd auTh) T ZUpBacn. To
aitnua 8¢ Bewpeital 6T kararédnke wapd pévo 6tav KaraBAnBei 1o TéAog
g¢éraong.

2. Edv bev uttoBAnBnke epurpdBecpa aitnua yia e€éraon, n aivnon Bewpeital O
ExEl ammooupBei.

3. Eav n egéraon karaAnler 6T n aitnon f} n e@edpeon n omoia AatroTeAEi 1o

avTkeipevo NG, dev TTANPoUV Tig TTPoUTIoBETEIC TTOU TTPOBAETTOVTAI ATTO aUTH
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1.

™ ZopBacn, 1o TpAPA eEETaoNC KaAei Tov aitoUvTa, 600 GUXVA XpelddeTal, va
KATaBECE! TIG TTAPATNPROEIS TOU Kai, oUppwva pe 1o apbpo 123 map. 1, va
TPOTIOTIOINCE! T AiTNON.

Eav o aimv dev amaviiosl epmpoBsopa oty TPOoKANoN Tou TUAUATOG

eéraong, n aitnon Bewpeital 6T aTTOOUPOBNKE.

41.Ta apBpa 95 kat 96 diaypagovral.

42.To apBpo 97 avnikabioTaral amd TO TTAPAKATW KEIUEVO:

Apbpo 97

Xoprynon Tou eupwTraikol SITAWPATOG EUPECITEXVIAC | ATrOppIYn TNG aiTRONS

Edav 1o Tpfpa ef€taong xpiver 6T 1 aitnon eupwTidikoy JimTAwparog
EUPECITEXVIAG Kal N EPeUPEDT) N} oTroia atroTeAEl TO aVTIKEIHEVS TG TTAnpouv
T TpoUToBécelg auThig TG XuuBaong, ammo@acilel va Yopnynoel 1O
EUpWTITAIKG OiTAWpa eupeaiTeEXviag, HE TOV Opo OT Of TTPOUTIOBETEIS TTou
TIPOBAETTOVTAI OTOV EKTEAEGTIKG KAVOVIGHO £XOUV TTANPWOEL.

Edav 10 tpfpa efE€taong kpivert O n aitnon supWwTraikol drrAwparog
EUPECITEXVIAG 1) N EPEUPETT) N OTTOIC ATTOTEAEI TO awmsips\'/c’) ATng Oev TTAnpolv
TI¢ TTpoUTOBEéCEIS TG ZUPBAONS QUTAC, ATTOPPITITEl TNV aitnon eKToég av
TIPOPBAETTOVIQ KATTOIEG OIAPOPETIKEG CUVETTEIEC a0 QUTHV TNG aTmoppIYng
amrd TNV TTapovoa Xuupaon.

H amépaon yia xopriynon eupwiraikol SITTAWHATOS eupeaiTeXViag 1aXUel atmd
TNV NUEPOUNVia katd Tnv otroia dnuocieUETAl N AVAKOIVWAT YIO TNV ATTOKINOT)
TOU eupwTraikol OimTAwpaTtog  eupeaitexviag oto  Eupwiraikd  AeAtio

ArmmAwpdtwy Eupeoiteyviag.
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43.To apBpo 98 avTikaBioTarar armd T0 TTaPAKATwW KEiPEVO:

ApBpo 98
Anpooicuon Tou eVIUTIOU TTPOJIAYPAPWY TOU EUPWTTAIKoU diTAwpatog

EUPECITEXVIAG

To Eupwmaiké pageio AmmAwpdrwv Eupeoiexviag SnUOCIEUEl TO EVIUTIO

TPOdIaypaQuV TOU EUPWTTAIKOU SITADHATOS EUPEOITEXVIAS 600 TO Buvard

OUVTOPOTEPA WETA TR BNUOCIEUoT TNG avaKOIivIWONG Yia T Xoprynon Tou

EUPWTIAIKOU SITAWHATOG EupediTexviag oTo Eupwirdiké AeAtio AmTAwpdrwy

Eupeoneyviag.
44. O TiTAOG TOU MEUMTOU PEPOUG avTikadioTatat and 1o NapakdTw KeEiHeEVO:

MEMIMTO MEPOX
AIAAIKAZIA ENZTAZHZ KAI MEPIOPIZMOY

45.To apBpo 99 avrikabBioTaral amd 10 TAPAKATW KEIHEVO:

Ap6Bpo 99

‘Evotaon

. Méoa o¢ ipoBeopia evvéa unvwv aré Tn dnuoagicuon TG avakoivwong yia Tn
Xopfynon Tou eupwiaikol SITTAWHATOS eupeoitexvias ato Eupwmaikd AcAtio
AmAwpdrwy  Eupeottexviag, omoloodirote pmopel va uToBAAAEl  GTO
Evpwmaiké Mpageio Aimmhwpdarwy Eupeomeyviag £voraon yia T0 dimAwpa
auTg, oUpPWVa HE TOV eKTEAECTIKO Kavoviopd. H évotaon Bewpeital 6T €xel
KarareBei povov egpdoov karaBAnBei 1o 1EAOG EvoTaong.

. H évotaon katd Tou UPpWITAIKOU SITTAWUPATOS EUPECITEXVIAS TIPOORAAAEI TO
OimAwpa auté yia Oha Ta gupBaliopeva Kpdain, orta omoia Exel
arroTeAégpara. '

. Tpitor mou umoBdalouv évataon kabwg emiong Kai O dIKaloUXog Tou
dimAwparog eupeaiTeXviag HeTéXouv aTn diadikaoia Tng £vaoTaorng.

. Edv kdmoiog amodeifer om1 o’ éva cuparlropevo Kparog, pe Baon teheaidikn

~améeaaon, eiva ypappévog oto Mntpwo AmAwpdtwyv Eupeoitexviag tou
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Kpdaroug au;oo o1 8£on Tou TTPoNyoUlEVOU BIKAIOUX0U, TO TIPOCWITO aurél
HETA amo aitnon ToU avTiKaBIoTA TOV TTPONYOUUEVO JIKaIOUX0 TOU DITTAWHPATOC
avagopikd pe 1o Kpdrog autd. Kard mapékkAion twv diata&ewv Tou GpBpou
118, 0 WPONYOUUEVOG ODIKAIOUXOS TOU OITTAWMATOG EUPECITEXVIOG KAl TO
TIPOOWTIO TToU amodeikvUel g~ autd Tov TPOTTO Ta SIKaiwpatd Tou, Oev

Bewpoltvral 611 gival cuvdikanoUxol, EKTOC Qv TO {NTNCOUV Kai 01 BUO.
46.To apbpo 101 avrnikaBioTaral amd 70 TTAPAKATW KEIHEVO:
Apbpo 101

E¢éraon TG évaTaong — AvakAnan 1 Slarripnorn Tou eupwTiaikos

OITTAWPATOG EUPECITEXVIAG

. Eav n évotaon eival TapadekTy, 70 THAHA evoTaoewy eEeTAlEl G ouvapTNON

HE TOV EKTEAEOTIKO KAVOVIOUO, AV TOUAAXIOTOV £vag amo Toug AOYoug Tng
évaraang kard@ 1o apBpo 100 epmodider T dIATPNON TOU EUPWTIAIKOU
oimAwparog eupeaitexviag. Kard@ tn Sidpkeia g €€éraong, 1O TUNHA
EVOTACEWV KOAEI TOUug BIAdIKOUG, yia 00 QOPES TO Kpivel, va utropaillouv
TTAPATNPACEIS OXETIKA HE TIC YVWOTOTIOINOEI ammd AAAov Oiadiko 1 TG

YVWOTOTIOINOEIG TTOU TTpoépxovTal atrd aAloug diadikoug.

. Eav 1o tpnpa evotacewyv kpivel 6T évag TouAdyioTov amo Toug AOYoug Tng

évotaong edTTodidel TN SIATAPNON TOU EUPWTIATKOU SITTAWUATOG EUPETITEXVIAG,
avakaAei 70 SITTAWNA EUPECITEXVIOC. TNV QVIIBETN TIEQITITWGT ATTOPPITITEL THV

évoraon.

. Eav 10 tpipa evatdoewv Kkpivel, Aapavoviag utidywn TG TPOTIOTIOINTEIG TTOU

£yivav armd Tov dikaioyo Tou SiTAwuartog kard T diapkeia g diadikaoiag
gvataong, Om 1o SiTAwpa Kai n eQPeUPECN 1 OTTOIG ATTOTEAEI TO AVTIKEIPEVS
TOU:

a. MAnpoUv TIG TpouTroBécelg TG XUpBaong autig, amo@adilel yia T

olaTAPNON TOu JITTAWUATOG, OTTWG TpoTtroTroiBnke, ue TNV wpolTdleon
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on o1 6pol - Tou kaBopifovial amd TOV EKTEAECTIKO KAVOVIOHO
ekTrAnpwonkav,
B. dev wAnpouv TG TpoUTToBEceg Tng XOpBaong autig, avakaAei To

SirAwpa.
47.To apBpo 102 diaypagerai.

48.To Gpbpo 103 avrikabioTraral aTrd TO MAPAKATW KEIHEVO:

ApBpo 103
Anuogciguon Tou véou eVTUTIOU TTPOJIAYPAPWY TOU EUPWITTAIKOU JITTAHATOG

EUPECITEXVIQG

Edv 10 eupwitaiko dimAwpa gupeoitexviag diarnpriBnke 6TTwg TpoTToTTOINONKE,
oUpowva pe 10 GpBpo 101, wapdypagog 3(a), 10 Eupwrdikd [pageio
Ammhwpdrwy Eupeortexviag dnpooielel 1o VEO EVIUTIO TTPOdIAYPOPUWY TOU
EUPWTTAIKOU OITTAWHATOG EUPECITEXVIAS, TO CUVIOMOTEPO Suvato, agdtou n
avakoivwon Tng amoéeaang Tou agopd Tnv EévoTacn EXEl dnNUOOIEUTEl OTO

Eupwraikd AeAtio AimmAwpdrwy Eupeoitexviag.

49.To dpBpo 104 avrikaBioTaral A1rd 70 TAPAKATW KEIPEVO:

Apepo 104
‘E€oda

1. KaBévag ammd toug diadikoug otn diadikaoia g évotaong avahappdver 1a
¢€oda Tou TOV Baplivouv, €KTOG edv TO TUAMA EVOTACEWY Yia AGYoug
1govopiag KaBopioel, oUPQWVA HE TOV EKTEAEOTIKO Kavoviopd SIagopeTiKA

Karavoun Twyv eE0dwv.
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. H diadikaoia yia Tov KaBoplopd Twv £{6dWV OpPIfeTal ATl TOV EKTEAECTIKO

Kavoviouo.

. O opionikég amopdoeig Tou Eupwiraikod [pagefou  AmTAwpdrwy

Eupeoiteyviag TTou kaBopifouv 1a TTo0& Twv 560wV BewpolvTal, 6oov agopd
NV eKT€AEDT] TOUG aTa oupBaAAopeva Kpdrr, oav TEAEOIDIKEG aTTOQATEIC TToU
€KOOBNKav a1d Ta TTOMITIKA JIKACTAPIA TOU KpéTouggTo £0a@pog Tou oTroioy
TpEnel va mpaypatomoinBei n extéAeorn toug. O é)\éyxog TWV aTTOPACEWY

AQUTWYV Bev PTTOPET va agopd TTapd pévo TNV auBevikOTNTA Toug.

50.To apBpo 105 avrikaBiotaral amd 10 TAPAKATW KEIHEVO:

ApBpo 105

MapépBaon Tou uTTOTIBEPEVOU TTAPATTOINTOU

. KdBe tpitog prropei oUp@wva [e TOV EKTEAECTIKG KAVOVIOUO va TTapEUBEl o

oladikaaia évotaang, PeTd v Afgn Tng TpoBeopiag évataong, eav o TpiTog

arrodeiger ot

a. aywyr} yia v mapdapaocn yia 1o idio diMAWPQ gupeoITeXviac Exel eyepOei
gvavriov Tou,

B. wera v aimon Tou JAikaloUxou Tou JITTAwpaATog yia Tadon Tng
umoTiBépevng Tapapaong, o TPITog €xel KATaBEédEl aywyn yia vd

avayvwploTei DIKAoTIKA 6T dev TTapapialer 1o diTTAwPa eUpETITEXVIAG.

. Hmrapadexti mapépBaon §opolwverar e évonon.
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50.Ta mmapakarw véa apbpa 105a, 1058 kar 105y mapepPdlhovral pera 1o
apBpo 105.
- Ap6po 105a
Aitnon yia epiopicpd N avakAnon

. Karomv aitnong Tou dikaioUxou Tou SITAWUATOS EUPECITEXVIAG, TO EUPWTTAIKO

SdimAwpa  eupecitexviag ptropei va  avakAnBei 1 va TEpIopIoTEl  pE
TPOTIOTIOINGN TWV aﬁliboewv. H aitnon karari®etal 010 Eupwiidiké Mpageio
AmAwpdaTwy Eupeoitexviag oOp@wva HE TOV EKTEAECTIKO Kavoviopo. H aitnon
Bewpeital 6m £xel KaraTeOei poévo Stav karafBAnBei 1o TEAOG TrEPIOPICHOU 1}
avakiAnong. |

H aitnon 6ev piTopei va karareBei, 6go n diadikaoia EvoTaoTg OXETIKA YE TO

EUPWTTAIKG OITTAWA EXKKPENEI.

Apbpo 1058

MepiopIoPoG 1 avakAnon Tou EUPWTTAIKOU SITTAWPATOC EUPETITEXVIAG

. To Eupwrmdiké [Fpageio AmAwpdrwv Eupeoimexviag egetaler eav ot

TPoUTIOBECEIS TTOU KaBopilovial OTOV EKTEAECTIKG KAvoVvIOUO yia TIEPIOPITHO
1} avakAnon Tou £upWTTAIKOU DITTAWPATOC EVUPECITEXVIAG £XOUV CUNTIANPWOEI.
Eav 10 Eupwtrdiké Npageio AimmAwpdrwy Eupeaitexviag kpivel 611 n aitnor yia
TEpIOPIOPE 1} avdkAnan TAnpei TIg TIPOUTIOBECEIC QUTEG, ATTOPAaifel Tov
TEPIOPICPS 4 TRV avakAnon Tou EUPWTTAIKOU 6m)\d)pcgqg EUPECITEXVIOG,
OUHQWVA HE TOV EKTEAEOTIKO KaVOVIORO. AIGPOPETIKA, ATTOPPITITE! TNV AiTNOT).
H amégaon yia Tepiopiopd 3 avakiAnon T.OU EUpWTIdikoy  SIMTAWHATOG
gupecitexviag epappdletar yia 10 gupwiraikd  diTAwpa ot Sha  Ta
gupBaMépeva Kpdrn yia ta omoia 10 dimAwpa autd €xer xopnynBei. H
arrépacn Tmapayel amoteAéopara amd Tnv nuepopnvia dnpooieuong aTo
Eupwtraiké AeAtio AmAwparwyv  Eupeomexviag g avakoivwong Tng
amroégaaoc.
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ApBpo 105y
Anpogiguon Twv TPOTIOTIOINUEVWY TTIPOdIaYPAPWY TOU EUPWITTAIKOU

OITTAWPATOG EUPECITEXVIOG

Edv 10 eupwTrdikd JiTTAWHA gupeaitexviag TrepiopioTnKe gUp@wva pe 10 Gpdpo
105 1ap. 2, 1o EupwTrdiké MNpageio AmmAwpdarwyv Eupeoitexviag dnpooielsl Tig
TPOTIOTIOINUEVES TIPOBIAYPAPEG TOU DITTAWHATOS aQUTOU TO 'CUVTONOTEPO duvaTtdv
HETA TN dnuooicuan NG avakoivwong Tou Trepropiopol oto Eupwirdikd AeAtio
ArmAwpdartwv Eupeaireyviag.

52.To GpBpo 106 avrikaBioraral amd 10 TAPAKATW KEIPEVO:

ApBpo 106

ATTOQACEIS TTOU UTTOKEIVTAI OE TIPOOPUYTI)

1. Mpooouyr) prmopei va KarareBei katd amopAcewy TOU THAHATOS KATABECEWY,
TWV THNHATWY eGéraong, Twv TuNpdtwy EvoTacng Kai Tou OIKaoTiKou

| THApaTog. H mpooeuyr €xel avaoTaATike anmoTéAeoua.

2. Awogaon Tou Oev Trepatwvel T Siadikacia yia évav amd Toug diadikoug
HTTOpEl va aTToTEAETEl QVTIKEIUEVO TTPOOQUYIG HOVO padi pe Ty OPIOTIKN
amoépaacn EKTOG AV N amoPaacn auTr EMTPETTEI AVEEAPTNTN TTPOCQUYT).

3. To dKaiwpa KaraBeong TPOTPUYIG KATA ATTOPACEWY TTOU GXETICovTat JE TNV
avaxkaravopr fj Tov kabopiopud Twv e£6dwv oTig diadikacieg évoTaong prmopei

VO TTEPIOPIOTE] ATTO TOV EKTEAECTIKG KAVOVIOUO.

53.To apBpo 108 avrikabioTaral aTré 10 TTAPAKATW KEHEVO:

ApBpo 108
MpoBeopia kai TUTTOG TNG TIPOTPUYIG

H Tpooguyni TTpéTTel va Katarelei, GUpQWVA HE TOV EKTEAECTIKG KAVOVIOUO, GTO

Eupwraiké pageio AimAwpdrwyv Evpeaiteyviag péoa ge rpoBeapia 8o pnviv
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atd Tnv KoivoTreinan Tng amoégaons. H wpooeuyr) Bewpeital 6T €xer kararedei
pOvo perd amd Trv TTAnpwH Tou TEAOUS TTPOa@uUYiiG. To uTtdpvnea GTo OTIoio
PETTEN V' ava@Eépovial of AGyol TNG TTPOCPUYIG TTPETTE! va KaTaTiBetal, oOpgwva
HE TOV EKTEAEOTIKO KAVOVIOUO, péoa Of TPOBECHIQ TEOTAPWY HNVwyv amd v

KOIVOTIOINGN TNS amépacng.
54.To apBpo 110 avTikaBigratal amé To TTapaKATW KeiPeVo:

Apepo 110
Etéraon Tng MpooPuynig

Edv n mpooguyn eivai wmapadekrr], 10 ouuBolMo TTpocuywv eEETAlEl Qv Eival
kar oucgia Bdaown. H effraon g mpooeuyng diefayetar olp@Wva PeE Tov
EKTEAEDTIKG KAVOVIOUO.

55.To mapakdTtw véo apBpo 112° wwpoaTiBetal petd 1o Gpdpo 112

Apbpo 112a
Aitnon yia etravegéraon amd 1o Avwraro ZupfolAMio Mpooguywv
1. KdaBe diddikog rou Trapiotaro ot diadikaocia Tpoo@uyng Kal €8iyn amod
amo@acn Tou cupBouliou TTPOoPUYwWV WTTOPEl va KaraBiéoel aitnorn yua
emaveléTaon TN améQaong amd 1o Avidrato ZupBoulio Mpooguywv.
2. H aitnon nipétrel va onpifetal o7 éva ammd Toug Trapakdtw Adyoug:
a. eva péAog Tou cuufouliou TTpoagpuywy EAaBE PHéEpog OTnV atréeaan Kard
Tapdpacn 1ou apBpou 24 Tap. 1, i} TAPA TO YEYOVOG OT1 EiXE ATTOKAEIOTEI
Katd epapuoyn ekdobeiong amdéeaong aluewva e 7o pbpo 24 Trap. 4,
B. oro ocupBoUAio TIpocEUYLV cuupETeixe TPITO TPACWTTO TTOU OEV EiXE TV

IB10TNTA HEAOUG TWV CUUBOUANIWY TTPOCPUYWLY,
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y. £hafe xwpa ouciaoTiKi Tapapiacn Tou dplpou 113,

8. éAafe xwpa kdmrolo ouolacTikd dIadikaoTikd eAdTTwpa otn dladikaoia

TTPOCPUYIG, OTTWG OPICETAl OTOV EKTEAEGTIKO KAVOVIOHO,

€. Mia moiviky Tpain mou éAafe xwpa, cUPWVA JE Tbug 6poug 10U

kaBopifovial GTOV EKTEAECTIKG Kavoviopd, Ba UTropoloe va £XEl ETTITITWAN

otnv améeaon. :
H aitnon yia eravegéraon dev £xer avaoTaATIKO atroTéAeopa.
H’aimcn yia eTraveééraon karatiBetar ye autioAoynuévo umopvnua, oupewva
HE TOV EKTEAEOTIKO KAVOVIOHO. ZTIG TIEPITTWOEIG TWV Trapaypapwyv 2(a) £wg
(0), n aitnon karariBerar péoa oe TPoBeopia dUO pnvwv amd TNV
KOIVOTIOINON TNG améeacnsg Tou aupBouAiou TTPOoQUYWYV. ZTNV TEPITITWOT)
MG TTapaypa@ou 2(g), n aitnon karartiBerar péoa o€ Trpobeapia dUO pNVULV
arré Ty nUepodnvia Kard Tnv oTroia n Totvikn TPpdagn Tpayparoroidnke Kai
o€ KABE TTEPITITWOT TO APYOTEPO HECA GE TTEVTE XPOVIA OTTO TNV KOIVOTIOinon
G amoégaons Tou oupBouliou rpooguywv. H aitnon Beswpeital oM €xel
karateBei pdvo orav £xel karaBAnBei 1o Trpoava@epdpPEvo TEAOG,
To Avwrtaro ZuppouUhio Mpooguywy e§eTddel TRV aitnon yia emavegéraon,
OUHQWVA LE TOV EKTEAEDTIKG Kavoviops. Eav n aitnon eival kar oucia Baciun
10 Avwtato ZupBouAio Mpoaeuywv akupwvel TRV amroPpacn TTou atroTeAOUCE
TO AVTIKEIPEVO TNG ETTAVELETAONG KAl ApXiCel ek vEOU DIADIKATIEG EVIDTTIOV TWV
CUHBOUAIWY TTPOTPUYWYV CUHPWVA PE TOV EKTEAECTIKO KavovIGuO.
OmoloodnTtote TTou, o€ éva opi{opEevo cupBallépevo Kparog, £xel kahdmoTa
XPNOIHOTTOINOE! 1 £XEI KAVEN TTpOETOINATieS ooBapéc Kal (fanaAsopaTlKég yia
va XPNoIgoTIoNOEl  pia eQeUPECn n OToia ATTOTEAE aQvTIKEiNEVO TNG
OnuocievpévnG aiTNONG EUPWITAIKOU OITTAWNATOS EUPECITEXVIAGG 1) TOU
gUpWTTdikoU diITTAWpartog eupeaitexviag péoa oro didotnua Tou peoolapei
peTagt TG amdé@acng Tou CUUBOUAIOU TTPOCQUYWY TIOU OTTOTEAEI TO
QvTIKEIPEVO TNG eTTavetéraonsg kal TngG dnuooieuong TnG avakoivwong g
amépacng Tou Avwtartou ZupBouliou Mpooguywv OXeTIKA pe TV aitnon
ETTAVECETAONG HITOPEI, XAPIOTIKA, vd CUVEXIOE! TNV EKPETAAAEUGN QUTH OTA

TAQioI0 TOU ETTAYYEAHATOS TOU 1] yid TIG QVAYKEG TNG ETTIXEIPNCAG TOU.



E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO) 4141

56.To apbpo 115 aviikaBiorarar aTrd 10 TAPAKATW KEIPEVO:

Apbpo 115
Maparnpioeig TpiTwv

Mera tn dnpooicuon NG aitNong eupwiTaikoU dITTAWHATOG gUPECITEXVIAS, KABE
evolapepOpevog UTTOPEl Ge oTroladhTToTE di1adikacia eviwtev Tou Eupwtraikou
Ipageiov AmAwPAaTWY Eupeoitexviag, oOp@wva pe ToV EKTEAECTIKO Kavoviouod,
va uTroBaMAel TIG TTapaTNPACEIS TOU TTOU agopoUyv T SUVATOTHTA KATOXUPWONG
pe OITTAWHA EUPECITEXVIOG TNG EPEUPECNG N OTIoia Eival TO QVTIKEIMEVO NG
aitnong 1 Tou dimAwparog. To wpdowto autd dev Bewpeitar dIGdIKOG aTIG
S1adikagieg.

57.To apBpo 117 avrikaBioTaral amwd 10 TTAPAKATW KEiEVO:

~ Apbpo 117

Méoa kai die§aywyn Twv amodeifewv

1. Ztn  Swdikacia evwmov  Tou  Eupwtraikol  [pageiou  ArmmAwpdaTwy
Eupeaneyviag 1a amodeikikd péaa wepthapfdavouy 1a axkdiouba:
a. akpoaon Twv diadikwy B
B. aitnon wAnpogopiwyv
y. Tpooaywyn eyypdewv
0. effraon Twv HaApTUpWY
t. npdvpmovapocavq
OT. auToyia
. EYYPaPES EVOPKEG BERAIVOEIS.
2. H dwdikacia yia v Trpocaywyry amodeifewv kaBopiletar amdé  Tov

EKTEAEQTIKO KAVOVIOUG.
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58.To dpep;) 119 avrikaBiotaral a1md 10 TAPAKATW KEIPEVO:

ApbBpo 119
Koivotroinon

O1 ATro@aoeig, ot KAOEIG, 01 EIBOTIONITEIS KAl O YVWOTOTIOIGEIG KOIVOTIOIOUVTQI
amné 1o Evpwiaikéd Ipageio AnmAwpdarwy Eupeoirexviag autemayyeAta olpgwva
HE TOV eKTEAEOTIKO Kavoviopd, Ot KOIVOTIOIOEIG HTTOPOUV, OE EEQIPETIKEG
TEPIOTACEIG, va £ididovTal dia HECOU TwV Kevrle(bV UTTNPECIWV BIOUNXAVIKIAG
1010KTNGIaG TV oupBalidpevwy Kpartwv.

59.To apBpo 120 avrikadicTaral Ao To TAPAKATW KEIPEVO:

ApBpo 120
FpoBeopieg

O exTeAeoTIKOG KAVOVIOPGGS KABOoPIlE!:

a. TG TpoBeopieg Tou TPETEl va TnEnBolv atn diadikacia EvwTiov TOU
Eupwrraikol [pageiou AmmmAwpdiwyv Eupeoitexviag kai dev £xouv KaBopioTei
amé tn ZoPBaan auth, _

B. TOV TpGTTO UTTOAOYICHOU TWV TIPOBECUIVV Kai TOUG OPOUG CUHPWYA HE TOUG
omioioug prropoUlv ol TIpoBecieg va Taparabouy,

y. v eAdxiomn . kar péyiotn didpkeia Twv pobeopiwv Trou opifovrar amd 10
Eupwraiko pageio AmmAwpdrwy Eupeaitexviag.
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60.To dapBpo 121 avrikabioTaral atrd To TTAPAKATW KEIPEVO:

ApBpo 121

Zuvéxion ¢ S1adikaoiag yia Tnv aitnorn eupwTtaikoU SITTAWHATOG EUPECITEXVIAS

1.

'14

Edv o airwv dev Tnpiioe pia TpoBeapia evwtriov Tou Eupwiraikou IMpageiou
AimmAhwparwv Eupeottexviag, pmropei va Intael 1 ouvéxion tng diadikagiag

yia TV aitnon Tou EUpWITAIKOU SITTAWUATOG EUPETITEXVIOG.

. To Eupwraiké Mpageio AimmAwpdatwv Eupeoitexviag amodéxeTal To aitnua, pe

TOV 6p0 6T OI TTPOUTTIOBETEIC TTOU OpIfovTal ATl TOV EKTEAEOTIKO KAvOVIOHO
€xouv exTTANpwOEl. AIGQOPETIKA aTTOPPITTTE! TO aiTnua.
Edv 10 aitnpa yiver OekTO, OF £VVOMNEC OUVETTEIEG TNG HN TAPNONG TNG

TpoBeapiag Bewpouvial 6Tt dev EAaBav xwpda.

. Zuvéyion TNG S1adikaciag atrokAsiETal yia Tig TTpoBecpieg Twy dpBpwv 87

map. 1, 108 xat 112a Trap. 4, xaBwg emiong yia 1I¢ TTPOBEOHIEG OXETIKA METO
aitnua ouvéxiIong ¢ dladikagiag [ TRV ETAVAKTINCN TWV 6|Kalwpdrwv. 0]
EKTEAEQTIKOG KAVOVIOHIOG HTTOPEi va atrokAEiel ouvéxion Tng diadikagiag yia
GAAEG TTPOBEDIEG.

61.To apBpo 122 avrikadioTarar Ao 70 TTAPAKATW KEIPEVO:

ApBpo 122

Emavakrnon twv SIKAIWPaTwy

O ainwv 1] 0 JIKaIoUX0g eupwITAikoU SITTAWPATOG EUPETITEXVIAG 0 OTToI0G, av
Kal atrodeikvier 6T EBeIEE TV emMPEAEI TTOU ATTAITEITA AT TIG TIEPICTACEIC,
dev uropece va tnprjoer pia pobeapia evwtmov Tou Eupwiraikol pageiou
AmmAwpdtwy EupeoiTexviag, €MAVOKTA HETA AT aiTnar} Tou Ta Sikawparta

TOU, €QOOOV QUECT COUVETIEIQ TNG N TAPNONG ¢ TpoBecpiag Artav n

“amwdppiyn TNG AiTNONG EUpWTTAIKOU SITTAWUATOS EUPECITEXVIOG fi N aTTOpPIYN

k@moiou dNou aitijpatog 1 To va BswpnBei 6T N ainon euPWTIAIKOU
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6|nA03paToé éxer amooupBei | n avdkAnon ToU EUPWTTIAIKOU SITTAWHATOG

EUPECITEXVIOG K N ammwAeid kGBe GAAou SiIkaiwpPaTog ) péoou npdccpuyr]§.

. To EupwTrdiké pageio ArmmAwudrwv Eupeoitexviag amodéxerar TV aitnon,

e TV TTpoUTIéBecn OT1 of Opoi NG Tapaypdpou 1 ko OTOIEG GAAEG
amaToEIC TTou KaBopilovial aTov EKTEAEOTIKG KAVOVIOUG eKTTAnpwonkav.

AlaQopETIKA aTToPPITITEl TO AiTna.

. Eav n aimon éyive &exi), o1 £vvopeC CUVETIEIEG TNG un pnong g

Tpofeapias Bewpolvral 6T dev EAapav Xwpa.

. Emavakinon twv dikaiwpdrwy arrokAgieTal yia 1NV TPoBeoHia Tou aimijuarog

ETAQVAKTNONG Twv OIKAWPATwy. O exTEAEOTIKOG KavovIOPAG atTokAeier Tnyv

EMAVAKTNON SIKAIWHATWY YIa GAAEC TTPOBECHIEG.

. OmologdAmoTte, o éva opifopevo oupBariopevo Kpdarog, éxer apxioer Kara

v mepiodo 1Tou pecoAaBei avapesa OTNV amWAEIa TOU SIKQIWHATOS TToU
TipoBAéTTeETOl OTNV TTapdypago 1 kai o ONUOCieuon NG avakoivwang yia
v €mavakinor} Tou ato Eupwmaiké AegAtio AimAwpdrwyv Eupeatteyviag, va
eKMETAAAEUETOI KOAOTNIOTA TNV EQEUPEDN 1 €XEl TTpoPei O TTPAYHATIKEG Kal
OOBAPEG TTPOETOIPNATIEG YIA TNV EKPETAAAEUDN TNG EPEUPEDTNG TTOU ATTOTEAE] TO
QVTIKEIJEVO TNG ONUOCIEUHEVNG aiTnONG TOU EUPWTTAIKOU  SITTAWHATOG
EUPECITEXVIAG, UTTOPEl YapIoTiIKA va ouvexioer Tnv eKPETANAEUan TNG

EPEVUPEDNG OTNV ETTIXEIPNOT TOU 1 YIA TIC AVAYKES TNS.

. To apBpo autd dev Trepropilel To dikaiwpa evog aupfarAdpevou Kpdroug va

EMTPEWEI TNV ETIAVAKTNON TOU SIKAIWHATOG 600V aopd Tig TTpoBeoics Trou
TpoBAETTOVTAL 0Ty ZUUPAOT QUTH KAl O OTTOIEG TIPETTEI VA TNPOUVTAL EVWITTIOV

Twv apywyv Tou Kpdroug autou.



OEK 246 E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO) 4145

62.To apBpo 123 avrikabioTaral amwé 10 TAPAKATW KEIUEVO:

Apbpo 123
TpomoTroIoeig

1. H aitnon Tou €UpWTIAIKOU OITAWHATOG EUPECITEXVIAS I TO EUPWITTAIKO
SimAwpa prropolv va TpotmmommoinBolv katd T dadikasia EVWTTIOV TOU
Eupwtraiko0 [pageiov AmAwpdrwy  Eupeoitexviag oOp@wva HE  TOV
EKTEAEOTIKO KavOVIOHO. Zg KABE TepiTITLOn, TTPETTE! va divetan n duvardétnra
OTOV aitoUVTa TOUAAXIOTOV pia Qopd va TPOTTOTTOIEl Triv aitnarn HE JIKA Tou
TIPWTOROUAIQ.

2. H aitnon tou gupwmraikoU OITTAWHATOG EUPECITEXVIAG I TO EUPWTIAIKS
OitTAwpa dev PTropouv va TPOTTOTIoNBouV £T01 WOTE TO AVTIKEIHEVO TOUG va
ETTEKTEIVETAN TIEPA ATTO TO TTEPIEXOHEVO TNG AITNONG OTTWG KATATEONKE.

3. To eupwmdiké diTTAwpa eupeoitexviag dev YTTOPEL va TPOTTOTIOINBEN €101 WaTE

N TTPOCTACIA TTOU TTAPEXE! VA ETTEKTEIVETAL.

63.To apbpo 124 avrikabioTaral Ao TO TAPAKATW KEIHEVO:

Apbpo 124
[Anpo@opieg yia Tn oTABUN TNG TEXVIKNAG

1. To Eupwmdiké Npageio AimAwpdiwy Eupeoimexviag yTopei gUPQwWva PE Tov
EKTEAEOTIKO KavovioHO va KaAEGEl Tov aitouvia va TTGp(]G)EEl TTANPOYPOPIES yia
TN OoTabun TG TEXVIKAG TTou ARQOnke umown ot €BVIKEG ) Ot BIATOTTIKEG
Siadikagieg Kai TTou agopolv pia e@edpean TOU Eivar AVTIKEIYEVO aiTRONg
EUPWTTAIKOU JITTAWNATOG EVUPETITEXVIAG.

2. Edv o aitwyv dev avramokpiBei epmpdBecpua otnv TTpdokANon autr Kard Tnv
Tapdypaeo 1, n aitnon eupwraikoy JIMTAWHATOG EUPETITEXVIaG Bewpeital Ot

£XEl ATTOOUPDEI.

64.To GpBpo 126 diaypdeeral.
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65.T0 dpBpo 127 avrikaBioTaral amd To TTAPAKATW KEIPEVO:

ApBpo 127
Eupwtraiké MnTpwo AnmAwpdrwy Eupeairexviag

- To Eupwrdikd Mpageio AimAwpdrwy Eupeoirexviag tnpei Eupwtraiké Mnrpwo

AmAwpdrwy Eupecitexviag, o1o omoio kKataxwpolvral Ta OToIXEia yia Ta omoia

TTpoBAETIETAI N KATAXWPNON OTOV £KTEAECTIKO Kavoviopd. Kayia karaxwpnon oev

yivetat oto Mntpwo Tipiv amé TR dnuogicuon Tn¢ aitnong Tou EUpWITAiKoU

dimrhwparog eupeoitexviag. To Mnipwo Bpioketan otn d1dBeon ToU KOIVOU yia

£mMBewpnon.

66.To apBpo 128 avrikabioTarai amwd 1o TAPAKATW KEIPEVO:

ApBpo 128

‘Epguva Twv @akEAwY atro 10 Koivo

1. O1 @akeho! TTOU OXeTifOVIQN HE TIC QUTACEIC TOU EUPWTTAIKOU SITTAWMATOC

EUPECITEXVIAG O1 OTTOIEG OEV €XOUV aKOUa dNPOCIEUBEi pmropouv va 5000uv yia
€peuva OTO KOIVO pdvo PETA T ouvaivesn Tou aitodvia.

OT1101006ATTOTE ATTOBEICEl OTI O QITWV EMKAAEITAI HE TNV AiTNON EUPWTTAIKOU
OIMTAWUATOG  EUPECITEXVIAG DIKauvpara Tou ‘svavﬁov TOU, WMTTOPEI va
ouUpBoUAeuBEi To @akeAo TTpIv AT TN dnpoaicuan KAl Xwpig Tn CUVAIVEST) TOU

aitolvra.

3. Orav pia tunparikn aitnon eupwTraikol SITAWPATOS EUPECITEXVIAG 1) picx“v'éa

aiTNoNG EUPWTTAIKOU BITAWUATOS EUPETITEXVIOG TTOU KATATEBNKE CUPQWVA WE
10 ApBpo 61 Tap.1 dnupocieuTei, OTTOIOCDNTIOTE PTTOPEi va cupBouleubei Toug
PAKENOUG TNG TIPOYEVEOTEPNG AITNONG TPIV aTrd T dnpogicuan g aitnong

QUTAG Kail XWpIig TN guvdiveon Tou aIrolvTa.



E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO) 4147

4. Met@ 1 dnpoaoieuon TN¢ AiTnong Tou eupwITAiKoU JITTAWHATOG EVPETITEXVIAG,
Ol QPAKEAO! TTOU OXETICOVTAI PE TNV QiTON Ko TO SITTAWHA EUPECITEXVIAG OTO
OTT0i0 avagEipeTal N aiTnon pPIopouv va TeBolv oTn didBean Tou Kovou yia
Epeuva PETA aTTd OXETIKO aitnpa pe TNV em@UAain Twv TIEPIOPIOUWV TTOU
TTpOoBAETTOVTIQI ATTO TOV EKTEAECTIKG KAVOVIOUO.

5. Aképun kar Tipiv ammd Tn dnuocisuon TG aiTnONG EUPWTTAiKoU SITTAWHATOC
gupeamrexviag, To Eupwraiko Mpageio ArmmAwpdarwy Eupeoiteyviag utropei va
YVWOTOTION|OEl O€ TpiToug 1} va Onpooieloel Ta OToIXEia ekeiva TTou

xaBopifovial atrd TOV EKTEAECTIKG Kavoviapo.

67.To apbpo 129 avrikabBioTaral amwéd To TAPAKATW KEIUEVO:

ApbBpo 129
MNep1odikég dnpoaislasig

To Eupwitaikd Npageio AnmmAwpdrwy Eupeoitexviag dnpoaigdel ?TEplOﬁIKC(:

a. 170 Eupwtraikd AgAtio AimAwpdrwy Eupeoitexviag TTou TTEPIEXE! TQ OTOIXEIA, N
dnupooituon Twv oToiwyv TIPpoRAETTETal awod Tr) ZUPPacn auTh, ToV EKTEAEOTIKO
Kavoviopéd n tov [pdedpo Tou Eupwmdikod [pageiou AMMAWPATWY
Eupeaiteyviag,

B. mv Emionun E¢nuepida Ttou Eupwmdikol [pageiov  AmmAwparwy
Eupeoitexviag Tou TTEPIEXE! TIG AVAKOIVWTEIG KAl TTANPOPOPIES YEVIKAG QUONG
ol omoieg exkdidovial amd Tov [Ipéedpo TOoU Eupwrmaikol [pageiou

" ArmmAwpdrwy Eupeoimexviag, kaBwg kai OAeG TIG AAAEG TTAnpOQopiEg TTou

oxetiCovrai pe Tn ZOPPacn auth kal TNV EQApUoYn TNG.
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68.To apBpo 130 avrikaBioTara amd 1o TAPAKATW KEIPEVO:

ApBpo 130
AvtalMayt} TTAnpogopiwyv

. Ex16g €dv opiletal diagopemik@ ot Xoppacn auth 1) o £Bvikég vopoBeaieg,

10 Eupwraikéd Mpageio AmmmAwpdrwy Eupeaiteyviag Kai n KEVTPIKI) UTINPETia

Bropnxavikng 1dioktnoiag kaBe cupuBarAdpEvou Kpc’xrou& aviaAAdogouy, PETA

arré OXETIKO aitnua, OAeg TIG XPriCIHES TTANPO@Opieg TToU avaépovral OTIG

aITAOEIC EUPpWTTAIKOU ) €0VIKOU OJITTAWHATOG EUPECITEXVIAG KAl Ot KAOe

Siadikacia TTou OXETICETAN Y™ AUTEG.

H mrapaypagog 1 £xe1 e@appoyr Kai o€ TTEpITTwaorn aviaAAayrig TAnpoQopIwy

pe Bdon oupguwvieg ouvepyaciag avapeca oto Eupwtraiké [pageio

AmmAwpdrwy Eupeotrexviag kat:

a. TIG KEVTPIKEG UTTNPECIESG BropnXavikng 1d10kTNoiag AAAwv Kpatwy,

B. xdBe OoiakuBepvnTiIKOU OpyaviopoU EMIQPOPTIOHEVOU HE T Xoprynon
OIMTAWHATWY EUPECITEXVIAG,

Y. KGBe dAhou opyaviouou.

. H avraAAayri mAnpogopiwv glpgwva He TiIs Trapaypdagouc 1 kai 2(a) kar (B)

OEv UTTOKEITOIL OTOUG TIEPIOPICHOUG TTou TpoBAETTovial oTo GpBpo 128. To
Aoiknmikd ZupBoUAio ptropei V' amo@acice! 611 o yvwaToTTomoeig BAoel Tng
TTapaypagou 2(y) Sev UTTOKEIVTAI OTOUG TTEPIOPICHOUG TTou TTpoBAETTOVIAl OTO
apBpo 128, pe Tov 6po OTI O EVOIAPEPOUEVOG OPYAVIOUOG Ba UTTOXPEWBEI va
Bewprioel TIC TANPOQYOPIEG TTOU TOU YVWOTOTIOIRENKAV Oav EPTIIOTEUTIKEG
péxpr TNV nupepopnvia dnpogieuong Tng aitong supr;a'iKoa SITALPATOg

. EUPECITEXVIAG.
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68.To apbpo 133 avTIKaBioTaTal aTé 1o TIAPAKATW KEIPEVO:

Ap6po 133

IeviIKEG apXE€G TNG EKTTPOCWTTNONG

. Me mv em@eOAatn TS Tapaypdeou 2, Kaveigc Oev  umroxpeoUuTal  va
exTTpoowTreiTal ammd e16iK6 TANpefouaio Katd 11§ Madikaagieg TTou KaBIEPWVEI
n ZopBaon aut). ,

. Ta @uoiké fy vopika TrpdowTtia Tou dev éxouv katoikia ouTe £dpa oT1o £5agog
Kamoiou amd Ta cupBaridueva Kpdrn, utroxpeolvial va eKITpoowIToUvVIQN
amé £181k6 ANPEGOUaIo Kal va evepyoUv dia HECOU auUTOU OAEG TIG BIadIKaaTieg
Tou BeoTridovral atrd T ZUuBaocn autr, ekTdg amd TV KatdBeon aitnong
EUPWTTAIKOU OJITTAWHATOG EUPECITEXVIAG. ATTO TOV EKTEAECTIKO KAVOVIOPO
HTTOpOUV va TTPORAEPBOUV Kai GAAEC eEqIpETEIC.

. Ta QuOIKa 1} VOopIKa TTPOoWTTa TTou £XOUV TNV KATOIKIa TOug N TNV £5pa Toug
oT0 £0agog KAamolou amd Ta ouppalopeva  Kpdarn, pimmopolv  va
EKTTpoowTIOUVIaN 0TI Siadikacieg TTou kabigpwver n ZOPPaon auty amd éva
utrdAnAo, o otroiog dev xpeldletal va eival €18IkOG TANPeEoloiog Opwg
Tpémel va  €EoUCIOBOTEITAl GUPQWVA HE TOV EKTEAEOTIKO KAVOVIOUO. Ov
EKTEAEOTIKOG  KAVOVIOUOG uTropei va  TTpoBAETTEl €EAv KAt HE  TIOIEG
TTPOUTTOBECEIC O UTTAAANAOG €vOg VORIKOU TIPOCWTIOU UTTOPEl €Tmiong va
EVEPYED Kail yIa ACYOPIagHO GAAWY VORIKWY TTPOCWTIWY Ta oTroia £Xouv Tnv
£dpa Toug 010 £da@og evog ammd Ta cuppalAdpeva Kpdtn kai Ta otroia £xouv
OIKOVOHIKO OEOPO HE TO VOUIKO auTd TTPGOWTTO.

. E1dIkég Si1aTageic OXETIKEG HE TNV ATTO KOIVOU empooquc’m—'rrpocwnwv TToU
EVEpYOUV amid koivoU pmropouv va KOoBopIoTOUV QTG TOV  EKTEAECTIKG -

KAVOVIOHO.
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69.To dpBpo 134 avrikaBioTaral ard 10 TAPAKATL KEIPEVO:

ApBpo 134

Exirpoowtrnon evwiriov Tou EupwirdikoU Ipageiou ArmAwpdaTwy Eupeaitexviag

1. H ex1impoowttnon QUOIKWY I} VOUIKWV TTPOoWTTWY Katd Tig S1adikagieg TTou
Beomidovral atrd T TVpBaocn autr, yiverar pdvo atd e1dikoug Anpegouaioug
EYYEYPAUUEVOUG OTOV KATAAOYo Trou Trpeital yia 10 oKotmd autd amd To
Evpw1raiké IMpageio AimAwpdTwy Eupeoiteyviag. ?

2. Kafe @uoiké TpOCwWITo 10 OTT0i0:

a. £X€ TNV uTINKoOTNTA £vOG aTrd Ta cupBaldpeva Kpdrn,

B. éxer TNV eMayYEAPATIKY) TOU gykardoTacn 1| aokei 1o emmAyyeApd Tou OTO
£0a@og evdg atod Ta cupBaiidueva Kparn,

Y. TETUXE OTIG ECETAOEIC TOU EUPWTIAIKOU diaywVIOUGU TIPOgOVTWY.

UTTOPEi va eyypa@ei OTOV KATAAOYO TWV €iBIKWYV TTANPEeSOUTiwy.

3. Kard wn diGpkeia TrpoBecpiag €evog £Toug amd TV nUeEpopnvia
TTpayparoTroinong tng mpooxwpnonsg evog Kpdroug oty ZuuyBacn auth,
Eyypa@n atn AioTta autr) ytropei akoun va CnTneef armd KAbe QUOIKO TTPOCWTIO
TO OTT0i0: ,

a. £XEl TNV UTTNKOOTNTA EVOG ATrd Ta cupPalAopeva Kparn,

B. €xer TnVv emayyeAPATIKy TOU £YKATAOTAON 1} AOKEI TO ETTAYYEAPG TOU OTO
£dagpog Tou KpAToug TTou TPoaXwpenoe oTn ZuuBaan,

Y. OiKaioUTal va EKTTPOCWTIOE! QUOIKA 1] VOUIKA TIpOCWTIA OXETIKA e
{nmipara TTou a@opoly SITTAWUATA EUPECITEXVIAS EVATTIOV TNG KEVIPIKAG
utinpeciag Brounxavikig 1dioktnoiag Tou Kpdroug autou. Qrav 1étoi0 -
OIkaiwpa dev BETEN WG 'npoijﬁéeeor] Vv 0mrapén 1dIKWY TTPOCOVIWY, apKEei

TO £V AOyw TIPOCWTTO va €xel evepyroel w¢ TANPe{oUoIog TOKTIKA. OTO

Kpdrog autd yia TouhdyioTov évie €.
4. H eyypapry otov katdAoyo yiveral pge aitnon wou ouvodeleTal amd Ta
THOTOTIOMTIKA Cuvdpoung Twv TpolmoBéoewv Trou TpoBAémovial OThv

TTapaypago 2 1 3.
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. Ta mpéowTa TTou gival eyyeypappéva oTov KatdAoyo eidikwv TTANPeSouaiwy
OikaioUvTal va evepyoUv ot OAeg Ti¢ diadikaoie¢ mmou Beomifovral ammd 1
20uBaon auth.

. Na va pmopei va evepyei aav e18IKAG TAnpeEoUadiog, KABe TTPOOWTIO TToV gival

EYYEYPAUHEVO OTOV KATGAOYO TwV eIdikWwv TTANPESouaiwy, dikaioutal va £XEl

ETTAYYEAUATIKA eyKatdoTaon oto £5agog Tou cupBaAliopevou Kpdaroug oTo

oﬁoio dievepyolvrar ot dadikagieg wou Beamifoviar amd Tn ZOPBaocn autr,

Aapfavopévou uTrown Tou TTPWTOKGAAOU yia T CUYKEVTPWON TNS Siaxeipiong

TTou eival TTpocaptnuévo ot ZouBaon auti. O1 apyé¢ autol Tou Kpdroug

HTTOpOUV VA avakaA£oouv autd TO SIKAiWPa POVO Ot EIBIKEC TTEPITITWOTEIS KAl

oUpQWva pe TV €0VIKN vopoBeoia ou avagéperar oTn dnudcia Ta&n kai ot

onuéoia acpdieia. O Mpdedpog Tou Eupwtraikou Mpageiou AITTAWPATWY

Eupeoirexviag TpETTEl va dwaoel T guvaiveotr} Tou TIplv AngBei Trapdpoio

péTpo.

. O Mpédedpog Tou Eupwrraikol Mpageiou AimAwpdarwy Eupeaitexviag ptropei

va éﬁnpéq;a eaipeon amd:

a. TIG TIPOUTIOBETEIC TNC TTapaypagou 2(a) 1} 3(a) ot €1dIKES TIEPIOTAOEIG,

B. mg wpoltroBioeig g Tapaypdpou 3(y) £dagio deUTEPO, €AV O AITWV
Tapéxel amodeigelg T €xel AaTTOKTOEl Ta avaykaia TTPooovia pe GAAov
TPOTIO.

. H exmpoowrnon amo €1diké mhnpegouoio oTi¢ diadikaoieg Tou BeaTrifoviai

amd T ZOppaon auTh) PTTopel va aokeitar PE Tov iBI0 TPOTIO ammd KABE

Oiknyopo TIou BIKaIoUTal va aokei Oiknyopia oTo éﬁ(;(pég evog amd T1a

oupBaAAdpeva Kpdrn kai €xel ¢’ autd Tnv sndwe)\uarm{] Tou eykar@oTtaon,

epooov BEBaia pmopei va evepyei oto €dagog Tou Kpdtouc autol cav

TANpegouoIog yia Ta dimAwparta gupeaitexviag. O diard&elg G Tapaypapou

6 epapudlovral avaioya.
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71. To rapakdiw véo dpBpo 134a mpoaTtiBetat peTd 10 Gpbpo 134

ApBpo 134a
20ANOYOG EiSik®v MAnpe&ousinv evruov Tou Eupwrnaikou MNpageiou
AmAwpatwv Eupeotteyviag

1. To Awoiknuik6d ZupPoukio ival app6dio va: epappoler Kai va TPOTIOTIOIE

OIaTdageig mou apopouv:

a. Tov gUAAOYO €1DIKGV TTANPEEOUTiWY EVWOTTIOV TOU, OTO €&1G ava@ePOPEVO
w¢ guAAoyo,

B. Ta Mpoa6vTa Kal TRV EKTTAIBEUON TroU aTfaiTouviar amd éva TPAoWTTo YIa

_ Tr) GUHHETOXT OTOV EUPWTIAIKO SIaywVIoHS TTIPOCOVTWY Ka TNV opydvwon
Twv e§eTACEWV TOU dlaywvioPoU auTou,

Y. v meBapxikn efougia Tou guAldyou 1 Tou Eupwitdikot [pageiou
ArmmrAwpdrwy Eupeaiteyviag otoug g181koug TTANpeGouaioug,

0. TNV UTIOXPEWOoT TIOTNG Tou &dikoU TAnpeiouaiou Kat 10 TTPOVOUIO
amokGAuyne oe diadikaoieg evwmov Tou Eupwrraikot [pageiou
AnrAwpdrwy Eupeoitexviag ava@opikd pe yVwOTOTIONJEIS HETAEY TOU
£101KoU Tr)\npséouoiou Kai Tou TTEAGTN TOU 1] KGBe GAAoU TTpocWTTOU.

2. Kabe poowTTo TTou gival EYYEYPAUMEVO OTOV KATAAOyo TTou ava@Eéperal oTo

apBpo 134 wapaypagog 1, Bewpeitar péAog Tou GUAAGYOU.

72.To GpBpo 135 avrikadioTaTal amwd TO TTAPAKATW KEIHEVO:

ApBpo 135
AiTnon yia v epappoyn Tng e6vikng dadikaoiag

1. H «kevipkj umnpeoia  Blopnxavikic 1dloKinagiag  KaBe opn(épevou
ouppariopevou Kparoug umopei va eappdoer T diadikacia xoprynong
€0VIKOU SITTAWHATOG EUPECITEXVIOG PHOVO HETA aTrd aithpa Tou attodvia i Tou

BIKaIOUX0U TOU EUPWTTAIKOU SITTAWHATOS KAl aTIG AKOAOUBES TTEPITITWOEIG:
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a. €av n Aitnon eupwTaikoU SITTAWMATOC EUPECITEXVIOG BEWPEITAI OTI €XEN
amooupBei ocupPwva Pe To apBpo 77, TTapaypagog 3,

B. omg utrdAoITTEG TTEPNTTWOEIC TToU TTpoBAETTOVTAl EiTe ammd TRV €6vIKA
vopoBeoia gite ammd tn ZOpBacn autr), n aitnon eupwTraikol SIMTAWHATOG
gupeoITEXVIQG Bewpeitai €ite, 0T Exel amoppipBei eite, 611 éxel amrooupBEi
gite, o1 Bewpeital 6T £XEl ATTOCOUPBE] 1) OT1 £XE1 avaKANBEI TO EUPWTTATKS
SimAwpa eupeoiTexviag. 5

2. Imyv TEPITTWON ToU avagépetal otnv TapGypago 1{(a), n aitnon yia
HETATPOTIN KATATIBETA) OTNV KEVTPIKT) UTINPECia BropnyXavikig 1diokTnoiag atnv
oTroia n aitnon eUpwTTaikoU OITAWPATOG eUpectTexviag eixe karareBei. H
uTmpeoia autr}, olpgwva pe TG diatdgelc yia TV €8vikr dupuva, diaBifade
aITeUBEiag TNV Aitnon OTIG KEVIPIKEG UTINPETIES BIOPNXAVIKAG 1D10KTNTIAg Twyv
cupparliépevwv Kpatwy Trou opidoviai aTnyv aithon.

3. ITiC MEPIMTWOEIS TTOU avagépovial atny mapdaypago 1(B), n aitnon yia
peTaTpoTi uTTOPBAaAAeTal oTo Eupwraikd Mpageio AnmAwpdaTwy Eupeoitexviag
aUpewva pe Tov EKTEAETTIKO Kavoviopd. H aitnon Bewpeitar 611 £x€1 KaraTedei
puévo  6tav karaBAnBei 1o TéAog peratpormic. To Eupwrraikd [Mpageio
AimmAwpdarwy Eupeoiteyviag diafiBaler Tnv aitnon oTIG KEVTPIKEG UTTNPETIES
Brounxavikrg 18iokTnoiag Twv cuuBaAidpevwy Kpatwv Tiou opidovtal otny
aitnon.

4. H didragn tou apBpou 66 Traver va éxel amoteAéopata €av n aitnon dev
KatareBei péoa otV Tapamdvw TIPoBeoia.

73.To GpBpo 136 diaypdperai.
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74.To apBpo 137 avrikadioTarar amd 10 TTAPAKATW KEIMEVO:

Apbpo 137
TUTKEG TTPOUTTIOBETEIC TNG HETATPOTTIG

1. H aitnon Tou eupwITdikou SIMAWHATOG EUPETITEXVIAG TTou SIaBiBaaBnKe
oOPQWVA PE TIG Blmdﬁttg Tou GpBpou 135 Tap. 2 i} 3, Bev PTTOPEl, OXETIKA PE
| TIC TUTTIKES TTPOUTTOBETEIS TNG, Va UTTOKEITA! O€ OPOUC TNS EOVIKIC vouoeeoia(;
SIaQOPETIKOUG 1} CUPTTANPWHATIKOUG amtd EKEIVOUG Tou TipoBAéTOVTal aTTé TN

ZUppacn auti.

2. H kevipiki) vtinpeaia Blopnxavikiig 1dioktnoiag otnv omoia diaBiBacdnke n
aitnon pPwopel va amaitioel amoé Tov aitouvia, Héoa O€ rrpoesdpia
TOUAGyioTOV OUO PNVWY, OTTWG:

a. karaBaAer 1o €BvikS TéAog karaBeong,

B. xaraBéoer oe yia amdé TG emionues yAwoaeg Tou Kpdrou¢ autol
HETGQPAOT TOU TIPWTOTUTIOU  KEIPEVOU TG  QiTONG  EUPWTTAIKOU
ONTAWHATOG EUPECITEXVIAG KABWG Kai €av ATTQITEITAQl PETAPPACH TOU
KEIHEVOU OTTWG auto Tpotrotroif|Onke kard tn didpkeia ¢ diadikaciag
evwtmov Tou Eupwrraikou Mpageiou ArrAwpdrwy Eupecitexviag, pe Bdon

TO oTT0i0 EMBUNEL 0 aITwy va diefaxBei n €Bvikr diadikaoia.

75.To apBpo 138 avrikaBioTaral ard 10 TAPAKATW KEIPEVO:

Apbpo 138

AGyo! aKUpWOoNG TWV EVPWTITAIKWY OITTAWPATWV EUPECITEXVIAG

1. Me mv em@uAagn Twv dlatagewv Tou GpBpou 139, T0 eupwTTaikd SiTTAwHA
EUPECITEXVIAG PTTOPEI V' akupwBei pe amoreAéopara yia éva oupBalopevo
Kpdrog povov étav:

a. TO QVTIKEIHEVO TOU EUpWTIaikoU OITAWUATOG €upeaitexviag dev eival

£EMOEKTIKO DITTAWHATOG oUpQWva e Ta dpBpa 52 éwg 57,
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B. TO evPWTTAIKO JITTAWHA EUPETITEXVIAC dEV TTEPIYPAPE! TNV EPEUPECT) KaTA
TPOTTO IKAVOTTOINTIKA ga@fy kai TAGpn £T01 WOTE va JTropei va Tnv
£QapPHOCE! Evag E1DIKOG,

Y. TO QVTIKEIMEVO TOU EUPWTTAIKOU DITTAWPATOG EUPECITEXVIOG EKTEIVETAI TTEPU
amd 70 TEPIEXOHEVO TNG QITNONG OTIWS aUTH KATATEBNKE 1, av To diTTAwpa
xopnynénke pe Baon tunparmkh aimon f véa aitnon Tou kararédnke
oup@wva pe TIG dardgelg Tou GpBpou 61, £dv TO QVTIKEINEVO TOU
OMTAWHATOG EUPETITEXVIAG EKTEIVETAI TIEPA aTO TO TIEPIEXGHEVO TG
apyIkng ditnong 6Trwes auTh KaraTédnke,

O. 1 TPOCTACIA TTOU TTAPEXETAI ATTO TO EUPWITTAIKO SITTAWA ETTEKTABNKE, 1

£. 0 BIKAOUXOC TOU EUPWTIAIKOU DITTAWHATOS DeV EiXE TO SIKaiwpa oUPQWVA
pE TO apBpo 60 ap.1.

2. Eav o1 Adyor akupwaong enmpedlouv opiopéva Hovo péPn TOU EUPWTTAiKoU
dimAdwpatog eupeoitexviag, 1o diTAwpa TrepiopifeTal pe Baon pia avriotoixn
TPOTIOTTOINON TWY A§IICEWY KAl AKUPUVETAI £V HEPEL.

3. Zm dadikaoia gvwTtriov g apuddiag dikaoTiKAG 1} dIOIKNTIKAG apxig TTou
apopd TV EYKUPOTNTA TOU EUPWTIAIKOU ONTAWNATOG EUPECITEXVIAG, O
OIkaioUX0g Tou OJIMTAWHATOG £xEl TO Oikaiwpa va Trepiopicel 10 dimAwpa
EUpEOITEXVIQG pE Tpomromroinon Twv afiwoewv. To OiTTAwpa, HETA TOV

TTEPIOPICHO, atTOTEAE] TN BAon yia Tn TepaiTépw dladikaaoia.

76.To GpBpo 140 avrikabioTarar aird To TAPaKATW Keipevo:

\ Apbpo 140

YTrodeiypara XpnoiHotnTag Kai e8VIKa moToTronTIKG Xpnoigotntag

Ta Gpépa 66, 124, 135, 137 kai 139 e@appdlovial kai oTa UTTOdEIypaTA
XPAoOTNTAg 1 OTA MOTOTIOINTIKA XpnodnTag Kabwes Kai OTIC aVTIOTOIXES
aimjoeig ota gupPalopeva Kpdrn Ttwv omoiwv n vopoBegia 1poBAETrer

avTioToIXoug TiTAOUG TTpoCTaciag.
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77.To apBpo 141 avrikaBioTaral amd 10 TAPAKATW KEPEVO:

ApBpo 141

ETijoia TEAN i TO eUpWwITQiKG SiTAwPA EVPETITEXViAG

. Ta etiola TEAN eUpWTTAIKOU SITTAWHATOG EUPECITEXVIAG KdTaBdMowac Hévo

yia Ta £€Tn TToU £TToVTaN £KEivou TTou TTpoBAETTETAI aTTd 70 GpBpo 86 map.2.

Ta etfjoia €A ToU kaBioravrar AngmpdBeopa péoa oe TipoBeayia 600
pnVWV amé Trn dnUoscieuon TG avakoivwang TG XopHynong Tou Eupwitaikoy
OImMAWpaTog  eupeoitexviag  oto Eupwirdiké  AeAtio AnmmAwpdrwv
Evpceaitexviag, Bewpouvral o €xouv éykupa karaBAnBei, edv karaBAidnkav
péoa oty TpoBeopia autr. Kavéiva mpootipo dev ptropei va empBAnBei 1Tou

TUXOV TrpoBAETTETAl ATT6 €BVIKI Diaragn.

78.To rapakdatw véo apBpo 149a TipooTiBeTar perd 1o apbpo 149

ApBpo 149a
Aoireg ouppuvieq HETAEU Twv ZupBaridpevay Kpatav

. H mapovoa ZoppBaon Sev Ba Tpémel va epPnVEUBEl WG TIEPIOPITUOS TOU

dikaivpatog opicuévwy 1] GAwv amrd Ta tupBaridpeva Kpdm va karaArjyouv
ge EIDIKEG TUNPWVIEC Ux&:ﬁKd pe {nTApATa TIOU AQOPOUV TIG QITROEIG
EUPWTTATKWY  JITTAWPATWY  EUPECITEXVIQG R Ta EUpWTIAiKG  dIMTAwpaTa
EUPECITEXVIAG Ta OTroia gUp@wva pe T ZUuBaon auTr) amoTeAoUV avTIKEIPMEVO

kat kaBopilovrai aTé v eBvikr] vopoBegia 6TIwS 18iwg:
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pia cupgwvia Tou va 10pUEl KOIVO EUPWTIAIKO OIKAOTAPIO yia Ta
EUPWTTAIKG SITTAWpATA EUpecITEXVIOC yia Ta ZupBaMldpeva Kpdmn mou
givan pépn ¢ aQuTh TN CupQWvid,

pia cuuggwvia TToU va 10pUel éva VOMIKO TIPOOWITO KOIVe yia TQ
ZupPBarAdpeva Kpdatn tou gival pépn o auTr} T oup@wvia To OToio va
€kOidEl, peTd amrd AiTnon TWV £6VIKWY SIKAOTIKWY apXWwV 1} Bewpolpevwy
wG OIKAOTIKWV apyWwV, YVWHOBOTACEIS Yia Bégata TTou agopouv Tnv
gupWTIaiKy vopoBeoia 13 Tnv evappoviopévn €0vikh vopoBeoia yia Ta
SITTAWHATA EUPECITEXVIAC,

pia ouppwvia oUpQwva pe TV omoia Ta zupPBaAAoueva  Kpdrn
EYKOATAAEITIOUV OTO OUVOAO 1 €V HEPEI TNV UTTOXPEWOT KardBeong
HETA@PPACEWY TWV EVPWITATKWY SITTAWHATWY EUPECITEXVIAG CUHPWVA HE
10 GPOpO 65, ‘

pia oupewvia cupgwva pe TNV omoia Ta ZupBalidpeva Kpdrn Trou givai
HépN dTn ouppwvia aqutr] TIPOBAETTOUV OT1 OF  METAPPACEIS TWV
EUPWTTATKWY OMTAWPATWV EUPECITEXVIAG, TTOU ATTAITOUVTAl CUMPWVA HE TO
apBpo 65, umopouv va karareBolv kan va OdnuooiguBouv and 1O

Eupwtraikéd Mpageio AnTtAwpdrwy Eupeaitexviag.

. To AloIKNTIKO ZUPPBOUAIO givan appodio va arro@acilel OTI:

a.

Ta péAn Twv oupBouliwv TIpoc@uUyWwyv 1} Tou AvwTtarou Zupfouliou
TPOCPUYWV PTTOPOUV VA CUHHETATXOUV OE HIA EUPWTTAIKI SIKAOTIKI) apxt}
yia Ta eUpWTTAika BITTAWPATA EUPETITEXVIOG 1] Eva KOIVO vopn<6 TPpOoWTTO
Kai va AapBavouv pépog oe diadikaoie¢ EVWTNIOV aQuTAS TNG JIKAOTIKAG

apxns n Tou VOIKOU TIPOGWTIOU OE EQAPHOYN) Hiag TETOIag Gup@wviag,

. 10 Eupwrrdikéd pageio AnmmAwpdatwy Eupeoitexviag TTapéxel o€ Eva Koivo

VOHIKO TTPOOWTIO TO OIOIKNTIKG TTPOCWTIKG, TIG EYKATAOTACEIG KAl TOV
eCOTTAIOPS TTOU  pTTOpeil va  eival  avaykaia yia TNV EKTEAETN TwV
KaBnkoviwv Tou, Om o Opyaviopde avaiapfdver 1a £50da  TTOU

TIPOKUTITOUV YICO TO VOUIKO auTo TTpOCWITO OTO GUVOAO 1 €V HEPEL.
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79.To Mépog Aékato Tng ZUppaacng aviikadiotaral amd To TTAPAKATW KEIPEVO:

MEPOZ AEKATO
«A1EBVEIG AITROEI COPPWVA Pe TNV ZUVORKN CUVEPYATIAg yia TA

SimAwpara evpeorrexviag (LYZAE) — arrioeig EYPQ-ZYZAE»

ApBpo 150
E@apuoyn 1ng Zuvenikng Tuvepyaaiag

Yia Ta SITTAWHATA EUPETITEXVIAG

1. H ZuvBAkn Zuvepyaoiag yia 1a dimAwpara eupediTexviag Tng 19" louviou
1970, mou Ba amokaAsital oto e€fig Iuvlnkn Zuvepyagiag, e@appolerai
oupewva ye Tig diardeig autou Tou pépouc.

2. Or1 dieBveig aimogeig TTou kararédnkav aupewva pe TN Zuvenkn Zuvepyaoiag
HTTOopoUV V' aITOTEAEGOUV a\mxeipevo B1adIKacIv VWOV Tou EupwTraikot
Ipageiou AtTAwpdiwy Eupeameyviag. Zng Siadikagieg autég gpappofovral ot
OlaTagelg TG TTapamdvw Zuvenkng kal emKoupikda o1 diardéeg Tng Loppaocng
auTtiAg. Ze TTEPITTTWON CUYKPOUTEWY, UTIEPICKUOUV 01 JIaTaelg Tng Zuvlnkng

Zuvepyaoiag.

ApBpo 151
To Eupwmaikd Mpageio AmmAwpdtwv Evpeoireyviag
| wqg Ypageio Trapakapnig. -
To Eupwtraiké [pageio AmmAwpdrwy Eupeoiteyviag evepyei we  ypageio
TapaAaBiig pe TV évvoia TG Zuvlbnikng Zuvepyaciag, CUPQWVA HE TOV
EKTEAEOTIKG Kavoviagpd. To apBpo 75, rapaypagoc 2, epappdleral avaioywg.
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Apbpo 152
To Eupwmaiké Npageio AmmAwpdrwy Eupeoitexviag wg apxri ETUPOPTIOUEVT)

HE Tn DIEOV £peuva 1} TNV TTPOKATAPKTIKA EEETAON

To Eupwmaiké [pageio AmAwpdrwy Eupeorexviac evepyei wg  apxi
em@opTIcpéVn pe TN DIEBVN €pEuva Kat TNV TTPOKATAPKTIKA £EETAON HE TNV évvoid
NG Zuvarkng Zuvepyaaiag, Kar” epappoyr cupuwviag cxv(mz::&a otov Opyaviopé
Kai 1o AieBveg Mpageio Tou Maykdéouiou OpyaviopoUu AiavonTikiig 1diokTnaiag, yia
QITOUVTEG TTOU Eival KATOIKO! 1) uTiijkool evdg ammd Ta cupBardopeva Kpdrn tng
ZopuBaong autig. H oup@uvia autry ptropei va TpofAétTer om 10 Eupwraikéd
pageio ArmmAwpdTtwv Eupeairexviag evepyei p° autov Tov TPOTTO KAl yid TOUg

UTTOAOITTOUG QITOUVTEG.

Apbpo 153
To Eupwraikoé Mpageio ArmAwpdtwy Eupeorrexviag @G OPIGOHEVO

1 emAeypévo pageio

1. To Eupwrrdiké Mpagsio AnmmAwpdrwy Evpeaitexviag Bewpeita:
a. opifopevo pageio yia kdBe éva amd 1a gupBaridpeva Kpdrn Tng

Zuppaong autig, yia Tnv oTroia n Zuvorikn Zuvepyaoiag 1€BNKE g€ 10X0, TO

OTT0i0 OPITTNKE Kal YIA TO OTT0I0 0 AITWV EMBUE VA ATTOKTAOE! EUPWTTAIKO .

SiTTAwpa eupearTeXviag,
B. emAeypévo Tpageio, edv o aimwv éxer emAESel éva Kpdrog opildpevo
., GUpgwva pe Yo ypapua (a). |
2. Mia d1e8vii¢ aitnon, yia v omoia 10 Eupwraiké Mpageio AMTAWPGTWY
Eupeatteyviag Bewpeitar opi{Opevo ) eAeypévo Ipa@eio Kar OTrv oTToia €Xe
xopnynbei O1EBVC nuepounvia kartddeang, Bewpeitar 10odlvaun piag
Kavovikig eupwiraikng aitnong (Eupw-ZYZAE aitnon).

3. H dieBviig dnuoacicuan piag eupwwaikig — LYZAE aitnong oe pia amod g |

emmionueg YAwooeg Tou EupwitdikoU Mpageiou AmmAwpdarwy Eupeaitexviag
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avrikaBioraral amé Tn dnuocicuon TG aitnong yia Xoprynaon €upwiraikoU
OITTAWPATOG  EUPECITEXVIOG Kai  Karaxwpeitar o1o  Eupwtraiké Aehtio
AmAwpudtwy Eupeaiteyviag.

Eav n eupwtraiki - ZYZAE aitnon dnpoagiedbnke oe GAAN YAWood, TTpETTEl va
Katatedei perdppacn o pia awd TG €MONHES YAWOOEG Tou Eupwirdikol
I'pageiou AimAwpdarwyv Eupeoiteyviag, v omoia 1o 1 pageio dnuoaicvel. Me
v em@UAagn Tou GpBpou 67, Trapdypaog 3, N TPOowWPIVI] TPOOTACIa KaTd
T0 apbpo. 67, wapaypagor 1 kai 2, 1oxUel amo TNV nUEPoOMnvia ' TG
dnuoaiguong.

. H supwmidikA-ZYZAE aitnon avnpetwmiletan oav  aitnon  eupwiraikol

OITAWHATOG EUPECITEXVIAG Kal Bewpeital 6T TTepIAaUBAveTal oTn oTdBun TG
TEXVIKIG KATA TO ApBpo 53, rapdypagog 3, €av oi 6pol TTou kabopilovral amod
TIG TIAPAYPAPOUG 3 1} 4 KAl TOV EKTEAECTIKO KAVOVIOHS EKTTARPWONKav.

H éxBeon O1BvoUG épeuvag Tou CUuVIAXBNKE yia TV cupwtraiki-ZYZAE
aitnan 1 n avakoivwon trou aviikaBiotd autrjv, kai n diebviig dnpooicuat)
TOUG avTikadioTavial amod Ty £kBeon eUpWTIAIKAG £PEuvag Kal TV avagopd
NG dnuooieuanig NG o1o Eupwadiké AegAtio AimAwpdrwy Eupeaitexviac.
ZupTAnpwUanK €kBeon eupwITAiKNG £pEuvag KaTaApTI(eETal AvaQOPIKA HE
KaBe evpwtraik] — XYZAE aitnon oclpewva pe Tnv mapdypago 5. To
Aoiknmikd ZupBoUAlo ptropei va amogacifel 6n n cupTtAnpwiaTiki ékBeon

£peuvag prropei va TTAapalel@Bei 1 6T To TEAOG EPELVAC VO PEIWOEI.

80.Ta apbpa 154, 155, 156, 157, 158, 159, 160, 161 162 kar 163
dlaypagovrai
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81.To apBpo 164 avrikabioTaral amd To TTAPAKATW KEIPEVO:

ApBpo 164

EKTEAEOTIKOG KAVOVIOHOC KA TIPWTOKOAAQ

1. O eKTEAEOTIKOG KAVOVIOHOG, TO TIPWTOKOAAO yid TNV avayvwpion, TO
TTPWTOKOAAO YIa TA TIPOVOUIA KAl TIC AOUANIEG, TO TTPWTOKOAAO yia Tn
CUYKEVTPWOT] TNG DIOXEIPIONG, TO EPHNVEUTIKG TIPWTOKOAAO TOU GpBpou 69
Kal TO TIpWTOKOAAO yia Tn oupﬁ)\ﬁpwon TOU TTPOCWITIKOU artroreAolv
avamooTracTo PéPog TG Z0PBacng authg.

2. Ze mepiTwon oluykpouong HeTagl Tou Kelpévou Tng ZUpBaong autig Kai
TOU KEIPEVOU TOU EKTEAEOTIKOU KAVOVIOHOU UTIEPIOYXUEI TO KEIHEVO TG
Zoupaong.

82.To apbpo 167 diaypagera
ApBpo 2
NPOQTOKOANA

1. To MpwrtdékoMo vyia v epunveia Tou GpBpou 69 TG Zuufaong,

avTikaBiotaral amrd 10 TAPAKATW KEIPEVO:

MpwTtékoAAo yia Tnv £ppnveia Tou dpﬂpdu 69 tng Xoppaon
ApBpo mpwTo
levikég apyég

To apBpo 69 dev Tpémrel va epunveletan pe TNV évvola 6T N €KTAan TG

TTPOOTACIAG TTOU TTAPEXETAl ATTO €va gupwTTdiKO diTTAwpa gupecITEXViag voeiTal
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WG auTh) TToU OPICETAl aTTO TO OTEVO, KUPIOAEKTIKO VONUA TwV EKPPACEWV TTOU
XPNOIYOTIOIOUVTAlI  OTIC  afDOEIC Kal OTl N TEPIYPA@] KAl Ta oOxedia
Xpnoigomoouviar HOVO yia Tov oKOTo eEAAEIPNS OTTOIAODNTIOTE agdQEIag aTo
Keipevo Twv afiwocwyv. Etntiong dev mpérrel va epunvedeTal pe Tnv évvoia 61l ol
aioEeIg XPNOIMEUOUV POVOV WG KATEUBUVTAPIEG YPAHUMEG KAl OTI 1) TTPAyHaTIKA
TTApEXOHEVN TTPOOTACIa PTropEi va emmexkTadel e OT1, Kara TNV arroyn £vog e1dikou
TTOU €E£TOOE TNV TTEPIYPA®PR Kat Ta OXESia, 0 KATOXOG auf)wnaikoo SITTAWPATOG
gupeoitexviag £xel BeAnoel va mpooTaréwel. AvriBETwS To ApBpo 69, Trpémel va
 EPHNVEGETAN WG OPITUOG Hiag Béang peTall auTwy TwV akpwy ouvdualoviag TNV
dikain wpooTacia yia Tov Kdroxo TOU gUpWTTAIKOU SITTAWUATOG EUPECITEXVIOG PE

éva euloyo emritredo BeRaIOTOTAG YIA TOUS TPITOUG.

ApBpo 2

looduvaua

Ma Tov opiopd TNG £KTAONG TIPOOTACIAC TToU TAPEXETAl aTTd TO EUPWTTAIKS
OiTTAwpa eupeciTeEXViag TTPETTE va AaPBAVETAI ApKOUVTWCS UTIOWN KGBE 1I008Uvapo

OTOIXEIO YE €KEIVO TO OTTOIO ava@épeTal OTIG ASIWOTEIS.

2. To mapakdatw MpwTdKoAAO yia To TIPOCWTIIKG TTPoaTiBeTal oTnv Zuupaocn
yia 1y opiiynon Eupwitdiko’ SITTAWHPATOS EUPESITEXVIAG WG HEPOG AUTHG
we EGAG:

MpwTAOKOAAO Yia TO TTPOCWTTIKO TOU EupwraikoU Mpageiou AITAwpdaTwy

Evpeoitexviag otn Xayn (MpwtokoAAo yia To TpOowITIKA).

O Eupwrraikdg Opyaviopog AmAwpdrtwv  Eupeoirexviag eyyudtar om 1

TMooOOoTWON TG damaoxoAnong oto Eupwmndikd [pageio  ArmmAwpdrwy
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Eupeaitexviag yia 1o Mapaprnpa g Xayng, é1o1 6mwg £xel KaBopioOei amd 1o
Opyaviypappa amaoxoAnong kai Tov Trivaka TPoowTnikou yia 1o £1og 2000,
Tapapével katd KOpio Adyo xwpig aAhayry. Na ommoiadimote ahhayry atov apiBud
TOU TIPOOWTTIKOU TToU amaagyoAsitar oto Mapdprnua Tng Xayng kar n omwoia £xel
oav guveTTela va dieupuvel TIEPIGadTEPO amd 10% TV d1aPopa amod Ty ev ASyw
ToadaTWaN, N omoia givar atrapaitnTn yia va e{ao@aMoTei N KaAn Asiroupyia Tou
Eupwmiaikous Mpageiou AmmAwpdrwy Eupeoitexviag, amaiteitan amogaacn Ttou
'A!ommu(oo ZupBouldiou Tou Opyavicpou n oTroia AauBc’xvsmfusfo aré wpoTaon
Tou Mpoédpou Tou Eupwiraikou Mpageiou AmAwpdrwy Eupeoitexviag kai pera
ammé diaBouAeuon pe Tig KuBepviioeig g Opoomovdiakiic Anpokpariag g

[epuaviag kat Tou BaoiAeiou Twv Karw Xwpwv.

3. To pépog | Tou MPWTOKGAOU Yia TV Cuykévipwon avrkadiotarar amd 10

TIAPAKATW KEIPEVO :

NMpwroxkoAAro
YIQ TH CUYKEVTPWOT] KAl TV £10aYWYI] TOU EUPWITAIKOU SITTAWHATOG

EUPECITEXVIOG
(MpwTtoKoAAo yia Tn ouvxéwpwan)
¢ 5™ OxTwppiov 1973

; MEPQZ |
1. a. An6 Ty nuepopnvia Béong o 1ox0 Tng TupBaong, Ta Kpdamn pékn g,
TToU gival Kat HEAN Tou AigBvouc lvmno;’nod Ammhwpdrwy Eupeoirexviag 1o
omoio 10pUBNKe pe T cupwvia Tng Xayng g 6™ louviou 1947,
AauBavouv 6Aa ta avaykaia pérpa Wote 1) peraBifacn oto Eupwridikd

Mpageio AmmAwpdrwv Eupeaitexviag oAGKANPoOU Tou evepynTikoU Kai
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adnmkoU Tou AteBvolcs lvoTitoltou AmmAwpdrwy Eupeoitexviag kabug
KQl 1} HETAKIVNON TOU OUVOAOU TOU TTPOCWITIKOU TNG VA TTpayHaToTTomnoei
T0 apyOTEPO KATA TNV nuepopnvia TTou TIpoPAémeral oto ApBpo 162,
mapaypagog 1 g 2oupacng. O 1poémor g peraBifaong aumic Ba
KaBopiotolv pe oup@uwvia Tou AieBvoug lvomtoltou AnTAwpdrwy
Eupeairexviag kai  tou Eupwmtaikot  Opyaviopotu  ArrAwpdrwy
Eupeairexviag. Ta Trapamavw Kpdarm kaBwg kal ta utroloira Kpdrn HEAn
G ouppaong AaupBdavouv 6Aa T avaykaia HETPA WOTE N CUPPWVIAQ auTh
va 1e0¢ei o€ eQappoyi] To apyoTEPO KATA TNV NUEPOUNVia TTou TTPORAETTETAL
aTo 4pBpo 162, mapdypagog 1, NG T0uRaong. Kard tnv nuepounvia autn
NG €pappoyng, Ta Kpdrn péAn tng ZopBaong tou AigBvoug IvaTtitoUutou
AmmAwpdarwyv  Eupeottexviag Trou  eival kai pEAn TG Zuppaong,
umroxpeolviail ETTiong va dIakOWouV Tr GUPPETOXI TOUG OTr Zup@uwvia Tng
Xayng. _

Ta Kpdarmn péAn g ZupBaocng Aapufdavouv 6Aa T avaykaia pHETPA WOTE,
oUpPWVA TIPOG TOUG Opoug TG cupgwviag tmou TpoBAéTTovral . OTO
mapamdvw €0a@io (a), OA0 TO evepynTIKG Kai TadNTIKG TOoUu AleBvouc.
lvatitoUTou AimmAwpdTtwy Eupeattexviag KaBW¢ Kail To TIPOCWTTIKG TOU, va
evowpatwdouv oto Eupwmaiké Mpageio AimAwpdrwy Eupeoitexviag. Ao
MV nuépa e@apuoyr)s TG cupgwviag autrig 1o Eupwrraikd [pageio
OIMAWPATWY gupeaITEXVIOG B avaAdper agpevog pev To £pyo HE TO OTTOIO
nrav em@opmiopévo 1o AigBvéc Ilvomitolto AnrAwpdatwy Eupeottexviag
KATa TV nUEpopnvia mou n ZouBaacn 666nke yia unov;)d(pﬁ, Kai Kupiwg 6’
avaAdper exeivo 10 £pyo Tou TO lvoTiToUTo r’ﬁcxv UTTOXPEWHEVO va eKTEAEL
yia 1a Kparn péAn tou, Ta omoia €yivav i} oxi péAn g Zoppacng, kai
apeTépou- B’ avaldBel 1o £€pyo TTou TAV UTTOXPEWHEVO VA DIEKTTEPAITEL
KQTa TNV nuepopnvia 8éang oe 1ox0 TG TUPRaAcng authg amévavtt aTa |
Kpdtn 1a omoia kard@ tnv nuepopnvia autn eivar TapaAinAa péAn tou
AieBvoug lvonitoltou AimAwpdarwy Eupeoitexviag kai yéin g Zoppaong.

E¢dAou, 10 Aloikntiké ZupBoUAlo ToU Eupwtraikod Opyaviopou
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ArmmAwpdTtwy Eupeorteyviag pmopei vV avaBéaer ato Eupwtraiko [Mpageio
AmmAwpdrwy Eupeoireyviag kal GAa kaBrikovia atov Topéa NG EPEUVAG.

y. O1 mapamdvw UTTOXPEWOEIS EQapudlovral OTO TTAPAPTNUAa TTou 1IBpUETa
Kar epappoyn TG Zupeuwviag tng Xdyng Kal oUP@Qwva e Toug 6poug TTou
kKaBopilovrai o1 oupwvia Tou ouvaeonke peTafu Tou Aigbvoug
lvoritoOtou  AmmAwpdrwy  Eupeomexviag  kai 1ng  KuBépvnong Tou
evdiagepdpevou  oupBaldpevou  Kpdaroug. H © kuBépvnon  aut
uttoXpeoUTal va cuvdwyer pe tov Eupwtraikd Opyaviopd AnTAwpaTwy
Eupeomexviag pia véa oup@wvia ge avrikaraoTaaon eKeivig Tou £xer on
ouva@Oei pe 10 AIeBvég lvomitouto pE OKOTG TNV evappovion Twv
diar@fewyv TIOU  agopolv TRV opydvwon, Tn  Asitoupyia Kal T
XpPNHaToddTNON TOU TAPAPTAMATOS HE TIC dIATAgelg Tou TTPWTOKGAAOU
auTou.

2. Me myv emeuAan Twy diatagewyv Tou pépoug lil, Ta Kpdrn péAn g ZupBaong
Tapaitotvial, OO0V APOPA TIC KEVIPIKEG UTINPECIEG TOUG BIOHNXAVIKIG
1dlokTnoiag Kar mpog O@eAog Tou EupwrraikoU [pageiou ArmAwpdtwyv
Eupeoreyviag, k@Be dpaarnpidtntag trou Ba pmopoloav va e§aOKACOUV WG
ETMQOPTIOUPEVEG HE TNV £PEUvVa, CUHPPWVA PE TN ZUVONRKn Zuvepyaoiag yia Ta
OITAWMATA EVUPECITEXVIAG amd TNV nUeEpopnvia Tou TTpoPAETTETal OTO GPBPO
162, rapdypagog 1 1ng ZuuBaong.

3. a. AT T nUepopnvia trou TpoBAérTeTal aTo GpBpo 162, mapdypagog 1 g
Toupaong, 19pveTal aTo AuTiKO Bepohivo mapdptnua Tou EupwidikoU
MNpageiov ArmAwpdtwyv Eupeortexviag. To napdpm;;a autd Aerroupyei
KATW A1ré TNV ETTOTITEIA TOU UTTOKATACTHHATOS TG XAyng.

B. To Aoinmké ZupBoUAio kaBopilel TNV katavopn Twv KaBnKOviwv Tou
TTapaptiparog Tou BepoAivou, agou AdPel uTrOWn TOU TIG YEVIKEG TUVONKEG
Kai TIG avaykeg Tou Eupwrirdikod 'pageiou Armhwpdrwy Eupeaitexviag oe
Bépara £peuvag.

y. TouAdyioTov Karda v Evapén Tng TEPIGBOU TTOU aKOAOUBEl HETA aTTd TNV
TPoodeuTIKI] £TTEKTACN TOU Trediou dpacTnpiotnTag Tou Eupwmdaikol

Mpageiou AImmAwpdrwy Eupeoitexviag, o O0yKog Twv EPYyaciwy TIOouU
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1.

avariBevial oto TaApapTOpa Quté TIPETTEl va ETTPETEl TNV TIAGPN
amaoXOAnon Tou aoXoAoUuevou pe TV €EETOON TIPOCWINKOU OTO
BepoAivo Tou lNeppavikol IMpageiou AmTAwpATWY Eupeottexviag, 61rwg kai
Karda v nuepopnvia mou n oupBacn 566nke yia utroypagn.

H Opoomovdiaky Anpokparia g [(eppaviag avahapfaver dha 1a
gupTTAnpwparikd é§oda wou wpokimTouy yia Tov Eupwirdiké Opyaviopo
AmmAwpdrtwyv  Eupeoitexviag amo v i6pucri Kal  A€iToupyia  Tou
UTTOKATaaTRHATOG ToU BepoAhivou.

ApbBpo 3
Néo keipevo Tng Zoppaong

To Aoknukd ZupBoUAio Tou Eupwiraikots Opyaviopot AimmmAwpdarwy
Eupeonteyviag efouaiodoteital va guvtafer per@ amd mpdracn Tou
Mpotdpou Tou Eupwrraikou Mpageiou AimAwpdrwy Eupeoitexviag, 1o véo
KEIHEVO TNG ZUPPAONG YA TO EUPWTTAIKO SITTAWHA EVUPETITEXVIAG. ZTO VEO
QUTO Keigevo o1 DIOTAEEIS TRG LUPBaong TTPETTEl, £EpOoOV auTd arralteitat,
va givai evappo:;nouévsg OUVTAKTIKA KQi OTIC TPEIS ETONHES YAWOOEG.
E¢aAhou, o1 diaraelg g ZOpBaong Ymopouv va ToXouv véag diadoxikig
apibunong Kai ol TapatmouTiéG ae GAeg Hiarageg g Zoppaong ymopolv
va TpotrorroinBolv AapBavopévng uméwn Tng véag apidpnong.

To Awoiknnikd ZupfouAio uvioBeTei TO VEO Keigevo g ZOuPaong e
MAEOYNPIa TwV TPV TETAPTWV TV SupBaiiopévwv Kpatmv ta oroia
avTirpoowredovtal kaw Yymeifouv. E@Qooov yivel arodektd 1o VEO KeEieVo
™G Zuppaong kabiotatar avandonacTo YEPog tng napovaag Mpda&ng
avabewpnong.
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ApBpo 4

Ymoypa@r) Kal emKIpwon

1. H mrapouoa Mpagn AvaBewpnong civar avoiktr péxpr v 17 Zemrepppiou
2001 yia utroypa®r amd Ta ouppBaliopeva kpdarn oto Eupwmaikd Mpageio
ArmmAwpdrwy Eupeoirexviag oto Movayo.

2. H mapotoa [lpagn AvaBewpnong umofdaletar o€ emkupwon. Ta
éyypaga emkUpwong karariBeviar otnv KuBépvnon tng OpooTtrovdiakiig

Anuokpariag Tng lNeppaviag.

ApBpo 5
Mpooxwpnon

1. H tmrapouoa lMpagn AvaBewpnong eival avoikr yéExpt Tn B£on o€ 10x0 TG
g€ TTPOCXWENan amé Ta KPATn HEAN TG ZUpBaong kail amd Ta KPATn TTou

ETTIKUPWVOUV TN ZUpBaact) 1} eeiva 1a OTT0Ia TIPOOXWPOUV O AUTHV.
2. Ta éyypaga Twpooxwpnons karariBeviar otnv  KuBépvnon Tng
Oupoomovdiakiic Anpokpariag g Meppaviac.
ApbBpo 6
Npoowpivi} epappoyr

To mpwto dpBpo onpeia 4 — 6 ka1 12 — 15, 1o apBpo 2 onpeia 2 kat 3, Kar T1a
apBpa 3 ka1 7 TG mapouoag MNpdaéng avaBewpnong epappdlovial Tpocwpivd.
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1.

Apbpo 7

MeraBankég diarageig

To avaBewpnpévo Keipevo TN¢ ZUPPBAocEwg £QApPHOleTal Ot OAeg TIiG
QITAOEIC Yid XOPRynon EUpwIidikou OITTAWPATOG EUPECITEXVIAG TTOU
Kararédnkav HETA Tnv B¢0n oc 10XU TOU KEIMEVOU, KaiI OTA EUPWTTAIKA
SITAWPATA EUPECITEXVIAS TTOU XopnynAenkav pe BAon TG aIToEig dUTég.
Aev e@appoleTal TO KEIPEVO QUTO OTA EUPWTTAIKA SIMTAWMATA EUPECITEXVIAG
Tou €xouv Ndn xopnynBei kard tnv évapén 10xUog Tou avabewpnpévou
Keiyévou oUTE OTIC QITHOEIC yia XopnHynon Eupwtraikol OITAWHATOG
EUPECITEXVIAG Ol OTTOIEG EKKPEHOUV KATA TNV NUEPOHNVIA auTr), EKTOG Qv TO
AloiknTiké ZupPoudiou Tou Eupwtaikot Opyaviopol  ATAWPATwY
Eupeaitexviag amoeaaiosr dia@opemKa.

To Aloknniké ZupyBolUAio Tou Eupwrrdikod Opyaviopol AITTAWUATWY
Eupeairexviag amo@aoilel ocOugwva pPe TNV aparmavw mapdypaeo 1 10
apyotepo pExpl 30 louviou 2001 pe Aslopn@ia TpIwV TETAPTWY (3/4) Twv
oupﬁa)\)\ouévwv Kpatwy Ta omoia ekmpoowmouvial kai yneifouv. H
(méqiaon auTty kKaBioTtaral avaméoTaaTo PEPog TG Tapoucag Mpagng

avafewpnong.

Apbpo 8
©¢éon og 1oxU

. To avaBeswpnpévo keipgevo ¢ ZuuBaocng yia 70 eupwtidikd diTAwpa

EUPECITEXVIAG TIBETAI Ot 10XU €ite 2 xpoOvia HPETA TNV katdBeon Tou
TEAeUTaiou amd Ta Eyypaga e€mMKOPWONG 1 Tpooxwpnons twv 15
CUUBAANOPEVWV KPATWYV EITE TNV TTPWTN NUEPA TOU TPITOU PRva PETA TNV
KQTaBeon TOu eyypa@Pou MKUPWONG 1) TIPOOXWPNonG amo ekeivo amod 1a

cupBarldueva kpdrn 1o oTmroio Trpofaivel TeAeuTaio atrd SAa Ta GAAa



OEK 246 E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO) 4169

KpATn OtV Tapamavw diartimrwan, €pOcov N NUEPOUNnVIA auTthy sival
TIPOYEVECTEP).

2. Kara myv 8éon ot 10XV Tou avaBewpnpévou KEIpEvou TG ZupBaoswg, 10
KEIUEVO TNG ZUNPACEWG TToU ioYue PEXP! AQUTH TNV NUEpoUnvia TTadel va
IOXUEL.

Apbpo 9

AlaBiIBaoeig Kal KOIvoTIoaEIS

1. H KuBépvnon 1ng Opootmovdiakng Anpokpatiag g Feppaviag ouviaoaosl
emionpa emMKUpwpéva avriypaga tng mapoloag Mpdaging Avabewpnong
kai Ta diapiBader otig KuBepvnoelg twv Kpatwv peAwv KabBwg Kai Twv
Kpatwy 1oy gTropolv va TIpooXwpnoouy otn ZupBaan yia 1o Eupwtraikd

AimmAwpa Eupeotrexviag oupgwva pe 1o apdpo 166 nqpcfypawog 1.

2. H KuBépvnon g Opoamrovdiakng Anpokpartiag tng Meppaviag Kowvorrolei
OTIG KUBEPVACTEIC TWV KPATWV TIOU Aava@épovial oTnv  TIapatavw
Tapaypago 1 :

a. TNV KaraBeon kaBe eyypdeou emKOpwaOng r TpooXwpnong.

B. v nuepounvia Béong oe 10xU0 NG TTapouoag Mpda&ng Avabewpnong

2E MIZTH TOY MAPONTOZ o1 opiopévol mAnpe€ouaior yia 10 0KoTo autd agou
TTapousiacav 1a £yypaga aﬁouoloﬁc’)rnor']g TOUG TA OTIOoIA avayvwpioTnKav wg

TTANPN Ka1 CwoTA uTTéypayav TNV Tapouca MNpagn AvaBewpnong.

EMNE oto Mévaxo v dekain evarn NoepBpiou Tou €roug duo yiIMGdEG ot Eva
avTiypa@o ota yeppavikd, ayyAikd kai yaAhikd kai Ta Tpia Keipeva Bewpouviai
auBevtikd. To avriypago autd karariBetal ota apyxeia tng KuBépvnong tng

OpooTrovdiakng Anpokpariag Tng Meppaviag.
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ApBpo deuTepo ApBpo Tpito
Apuédla apxn yia TV eQapuoyr| Tou voéuou autou &i- H 1oxUg Tou vOpou auTou apXidet and n druocieuor
vat o Opyaviopdg Biopnxavikng idoktnoiag (0.B..). O  tou otnv Egnuepida tng KuBepvhoews kat g Mpagng
O.B.I. xpnowonolei 1o evononuévo Keipevo g Eupwna-  rou KUpGVETAL and v NMANPWorn Twv NpoinoBécewyv
KNG Z0pPaong, onmg £xet cuvtaxBel and Tov Eupwndiké  Tou Gpdpou 8 auTtng.
Opvavious AmAwudatwy Eupeoiteyviag.

Napayyé\Aope 1 dnpooieuor) Tou TTapdvTog oy Epnuepida g KuBepviioews Kat Ty eKTEAE0T] TOU w¢ vOuoU Tou Kpdrtoug,.
ABrva, 4 Oktwpplou 2005

O NMPOEAPOZ THX AHMOKPATIAZ

KAPOAOZ I'P. MAMOYAIAZ

Ol YITOYPT Ol
OIKONOMIAZ KAl EZQTEPIKON EONIKHZ AMYNAZ
OIKONOMIKQN
. AAOFOZKOY®HZ M. MOAYBIATHZ 2M. ZMHAIQTOMOYAOZ
ANANTY=HZ AIKAIOZYNHE
A.ZIOYOAZ A.MAMAAHTOYPAZ

BewpnBnke kat t€bnke n MeydAn Zppayida tou Kpdtoug

ABrva, 5 OkTwpplou 2005

O ENMI THZ AIKAIOSYNHZ YMOYPIOx
A.NANAAHIOYPAZ






4172 E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

EONIKO TYINOIrPA®EIO

E®PHMEPIAA THZ KYBEPNHZEQZ>

KATMOAIZTPIOY 34 * AOHNA 104 32 * FAX 210 52 21 004
HAEKTPONIKH AIEYOYNZXZH: http: www.et.gr — e-mail: webmaster @ et.gr

MAnpo@opieg A.E. - E.T.E. ka1 Aommwv ®.E.K.: 210 527 9000
dwTtoavtiypaga maAaikdv OEK - BIBAIOOHKH - MAPNH 8 - TnA. (210)8220885 - 8222924
Awpeav 81G0eon Teuxoug NMpoknpuéewv AZEN anokAeioTika ané Mdpvn 8 & NMepipepeiaka Mpageia
Awpedv avayvwon dnpooicupdtwy TeuxXoug A" and Tnv 1IoToocAida Tou EOvikou Tummoypageiou

NEPI®EPEIAKA TPA®EIA NQAHZHZ ®.E.K.

OEZZANONIKH - Bag. ‘OAyag 227 (2310) 423 956 MAPIZA - AloknTripto (2410) 597449
NEIPAIAZ - Eupwmidou 63 (210) 413 5228 KEPKYPA - Zapapd 13 (26610) 89 122
NATPA - KopivBou 327 (2610) 638 109 (26610) 89 105

(2610) 638 110 HPAKAEIO - Medadog 2 (2810) 300 781
IQANNINA - Aloiknplo (26510) 87215 AEZBOZ - NM\.KovatavTivourtdhewg 1 (22510) 46 654
KOMOTHNH - Anpokpartiag 1 (25310) 22 858 (22510) 47 533

TIMH NQAHZHZ ®YAAQN EOHMEPIAOZ THXZ KYBEPNHZEQZ

Ze évTUTIn HOPPN:

o Mata PEK and 1 péxpl 16 oehideq oe 1 euro, mpooaugavopuevn katd 0,20 euro yia k&Be eTunmAéov okTaoéAdo 1 LEPOG autou.
® [la Ta pwtoavtiypapa ®EK oe 0,15 euro avd ogAida.

Ze poppn CD:

Teuxog MNepiodog EURO Teuxog MNepiodog EURO
A Emolwo, 150 Avarttu&lakav MNpd&ewv Etjolo 50
A 3unviaio 40 N.M.AA. Etiowo 50
A Mnviaio 15 MNapdpmmua Emiolo 50
B’ Emolo 300 Eunopikng kat Blopnyxavikig I8loktnoiag Etriolo 100
B’ 3unviaio 80 Avwtdrtou Eidikou Aikaotnpiou Etolo 5
B’ Mnviaio 30 AaknpUEewv Anpooiwy ZupBdoewv Emiolo 200
r Emolo 50 AlaknpuEewv Anpooinv ZuppBacewv EBdopadiaio 5
N Emolo 220 A.E.&E.TL.E Mnviaio 100
N 3unviaio 60

® H Tir) nwAnong pepovopévwy O.E.K eildikou evdlapépovtog ae popgpri cd-rom kat péxpt 100 oeAideq oe 5 euro mpooau§avopevn katd
1 euro avd 50 oeAideg.

® H 1) mwAnong og popen cd-rom dnuooleupdtwy piag etaipeiag oto teuxoq A.E. kat E.MN.E. oe 5 euro avd €t1og.
MAPAITEAIA KAl AMTIOZTOAH ®.E.K.: TnAepwvikd:210-4071010, fax:210-4071010 internet: http://www.et.gr.

ETHZIEZ ZYNAPOMEZ ¢.E.K.

Ze évrumn popen Amo 7o Internet
A" (Néuoy, M.A., Zuupdoelg KTA.) 225€ 190 €
B’ (Yroupyikég anopdoelg KTA.) 320 € 225€
™ (Aloptopol, arnoAloelg KTA. Anp. YITAAAwY) 65€ AQPEAN
A" (ANAA\OTPLOOELG, TIOAEOSOHIA KTA.) 320 € 160 €
Avartu&lakwv Mpd&ewv kat Zuppdoewy (T.AMN.Z.) 160 € 95€
N.M.A.A. (Aoplopol KTA. mpoowritkoU N.M.A.A.) 65€ AQPEAN
Mapdptnua (Mpoknpu&elg B€oewv AEM KTA.) 33€ AQPEAN
Aehtio Epmopikng kat Blop/kng I8toktnoiag (A.E.B.1.) 65€ 33€
Avwtdtou Eldikou Awaotnpiou (A.E.A.) 10€ AQPEAN
Avwviuwv Etalpewv & E.M.E. 2.250 € 645 €
Alaknpu&ewv Anuooiwv Zuppdoswy (A.A.X.) 225€ 95€
Mpwto (A"), Aedtepo (B) kat TéTapTo (A) - 450 €

® To teuxoq Tou AZEN (évtumn poper)) Ba anmootéAAeTal o ouvdPOUNTEG e TNV emBdpuvon Twv 70 euro, 00O TO omoio apopd
TaxudpoMIKd EEoda.

® ["la v napoxr) diKawpatog NAEKTPOVIKNG pdopaong oe ®.E.K. mponyoupévwv eTwV kat ouykekpluéva ota teuxn A, B, A, Avarttu-
Elakwv MpdEewv & ZupBdoewv, Aeitio Epmopiknig kat Blopnxavikig IStoktnoiag kat Alaknpugewv Anpooinv ZupBdoswy, n TN
npooaugdveTal mEpav Tou TIoooU Tng £TOLAg oUvdPOoUNG €Toug 2005, katd 25 euro avd €Tog MaAAdTNTAG Kat avd TeUxog, yla 3e To
TeUxog A.E. & E.M.E., katd 30 euro.

* OL OUVOPOWEG TOU E0WTEPIKOU TIpoTANpwvovtal otig AOY (to mogd cuvdpoprg kKataBdMeTal otov Kwdikd apldud ecodwv KAE 2531
KatTo mood unép TAMET (5% Tou TtogoU TNG CUVSPOWUNG) oToV Kwdiké aploud ec0dwv KAE 3512).To mpwTdTUMO AnodeIKTIKO eloTipagng
(du\étumo) Ba npénel va anooTéNAETAL ) va KatatiBetal otnv apuddia Yrnpeaoia tou EBvikol Turoypageiou.

* H mAnpwpr) Tou unép TAMET nocootou nou avtiotolxel oe ouvdpouEg, etoTipdtteTal kaw and tig AOY.

* OL ouvdpouNTEG Tou eEwTePIkoU €xouv TN duvatrdtnta APng Twv SnUooteupdTwy PEow internet, e TNV KATABOAT TwV avTioToXwV
oowv cuvdpoung kat TAMET .

* O Nopapxlakég Autodioknoelg, ot Arfjpol, ot Kovdtnteg wg Kal oL EMXEIPNOE QUTWV TIANPWVOUV TO HIOO XPNUATIKS TIogd NG
OuvdPOoUNG kal OAOKANPo To Ttood unép Tou TAMET.

* H guvdpopr LoxUeL Yla €éva NUePOAOYLaKO £T0G. Aev eYYPAPOVTAL CUVOPOUNTEG YA UKPOTEPO XPOVIKS dldoTnua.

* H eyypaon 1) avavéwan Tng ouvdpopng mpaypatomnoleital To apyotepo péxpt v 31nv Aekepppiou k&be €toug.

* Avtiypaga SIMAOTUNWY, TaXUSPOUKES ETTAYEG KAl XPNMUATIKA YpauudTtia dev yivovtal SekTd.

O1 utinpeoieq eEUMNPETNONG TWV TOAMITWV AEITOUpyoUV KaBnuepivd ané 08.00° €wg 13.00°

AINO TO EONIKO TYNOIrPA®EIO




